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Praeter unam et viginti fabulas, quas in codicibus servatas 
habemus, notum est antiquis scriptoribus permultas alias comoe- 
dias Plauto auctori adscriptas iu manibus fuisse, quarum nos 
nullam haberemus notitiam, nisi earum frustula quaedam in 
grammaticorum scriptorum libris relicta essent. quae quamvis 
exigua sint quantum valeant non tam ad poetae artem recte in- 
tellegendam quam ad fabularum Plautinarum per antiquitatem 
propagatarum historiam cognoscendam, priores Plauti editores 
haud satis perspicientes in ea non tantum, quanto digna sunt, 
studium contulerunt. novam his reliquiis et colligendis et emen- 
dandis operam dedit Ritschelius. egregia commentatione Mie 
fabulae Varronianae des Plautus' inscripta istius operae funda- 
mentum iecit fabularum deperditarum ordinem restituens genui- 
nasque resarciens titulorum versuumque complurium formas in 
editionibus prave traditas. neque vero quae ibi eflTecerat ut 
editioni fragmentorum criticae mandaret Ritschelio contigit; cuius 
specimen tantum dedit in opusculorum volumine tertio haud 
ultra Boeotiam fabulam progressus. quam fragmentorum editio- 
nem haud ad finem esse perductam quam aegre ferendum sit 
quisque videt, qui semel inspexerit priores editiones^), quarum 
auctores neque satis adcurate graramaticomm libros perscrutati 
sunt ad fragmenta colligenda neque in emendandis respexerunt 
singulorum scriptorum, quibus versus servatos debemus, rationem 
fidemque satis sollicite, ne moneam artis criticae in Plauti 
versus adhibendae, quam primus docuit Ritscheliiis, eos ignaros 
fuisse. quae cum ita sint, haud inutile videtur his fragmentis 
denuo operam navare. quam ita institui, ut primum disputarem 



1) Plauti fabalarum editiones, quibus fragmenta adiecta sunt, enu- 
meravit Ritschelius Opusc. II p. 76 (quibuscum conferas Brandtii adno- 
tationem Mus. Hhen. XXXIII p. 680) p. 113, p. 164. 
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de fabularum ordinibus et titnlis, deinde de auctoribus antiquis, 
quorum in libris fragmenta servata sunt, tertium versus qui sub 
Plauti nomine adlati in fabulis XXI haud leguntur, omnes quan- 
tum potui digestos et emendatos ederem. 



Gum saeculo septimo ineunte studiis grammaticis Romae 
florescentibus de comoediis Plautinis quaestiones instituere in- 
ceptarent, homines litterati in id summas curas intenderunt, ut 
inter fabulas traditas quaenam essent genuinae explorarent. 
comoedias viginti quinque, quas vere Plautinas agnovit, e ceteris 
segregavit Aelius Stilo, similes fabularum indices composuerunt 
Sedigitus, Glaudius, Aurelius, Accius, Manilius; propriam viam 
ingressus Varto praeter unam et viginti fabulas consensu omnium 
Plauto vindicatas quasdam alias probavit adductus filo atque 
facetia sermonis Plauto congruentis, cuius rei testem habemus 
Gellium in N. A. III, 3. in Varronis iudicio sequentes gram- 
matici ut videtur acquieverunt, neque legimus quemquam post 
Varronem in hanc quaestionem studinm contulisse. Varronis 
praescripta cum tantae fuerint auctoritatis, ut illae una et vi- 
ginti fabulae per posterum tempus pro genuinis reeeptae ad 
hunc diem servarentur, valde probabile est, etiam e ceteris fa- 
bulis grammaticos recentiores eas potissimum respexisse, quae 
a Varrone Plauto erant addictae. itaque earum praeter XXI 
fabularum, quarum memoriam nos relictam habemus, plurimas 
interfuisse illi fabularum a Varrone probatarum ordini cum 
Ritschelio consentientes haud a veritate aberrabimus. neque 
tamen ultra hoc generale propositum progredi licet. nam ut 
inter fabulas etiam nunc adcurate designemns eas, quas Varro 
genuinas easque quas suppositicias iudicaverit, satis certa indicia 
nobis non sunt praesto. quam adcuratam distinctionem Ritsche- 
lius perficere conatus est: Servii verborum 'nam Plautum alii 
dicunt unam et viginti fabulas scripsisse, alii quadraginta, alii 
centum' etiam illa 'alii quadraginta' ad Varronem referens 
undeviginti fabulis electis alterum fabularum Varronianarum or- 
dinem construxit. sed Ritschelius ipse professus est,* certum 
iudicium de paucis tantum fabulis proferri posse. neque mihi 
propositum est in Ritschelii disputationem invehi. unum tamen 
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moneadiim videtnr: Ritschelius Colacem, Phagonem, Dysco- 
luro, Agroecum fabulas ob eam causam e Varronianarum or- 
dine eiecit, quia num genuinae essent titulorum formae magnam 
moverent suspicionem. hanc enim nomiam in titulis componen- 
dis Plautum secutum esse, ut cum e personarum nominibus 
titulos fecisset, graecas formas admitteret, eos autem, quos e 
nominibus appellativis derivasset, semper latinos formaret. Rit* 
schelius igitur fabulas illas ambiguis inserens ratiocinatur, eas 
comoedias, in quibus, quantum hodie erui potest, insunt a Plauti 
consuetudine aliena, Varronem quoque suppositicias iudicaturum 
fuisse. quae ratiocinatio duas alias fabulas num recte ordini w;^^^. . ^ 
Varroniano attribuerit Ritschelius, movet dubitationem : Lenonufi^. .^ ::^^ 
geminorum fabulae versus 'dolet huic puello sese venum du^et\-/v v 
non convenit cum Plauti sermone. 'dolefapudPlautum non ^jpa^ -"^^ V 
accusativo cum infinitivo, sed ubicumque legitur semper ^^^l{'\y^^^'' 
quia aut quod coniunctum est^). primum exempjum accusativi 
cum infinitivo praebet Terentii Adelph. v. 275 'hoc mihi dolet 
nos paene sero scisse et paene in eum locum redisse^ alterius 
fabulae, Trigeminorum^ versus a Gellio N. A. VI, 9, 7 adlatus 
'nisi fugissem medium credo praemorsisset' ab omnibus edi- 
toribus perperam sic scriptus est: ^nisi fugissem, medium, credo, 
praemorsisset^ minime ^medium' cum ^praemordere' coniungi 
licet^). yersus necessario sic restituendus est: ^nisi fugissem 
in medium, credo praemorsisset' id est ^nisi fugissem ex aede 
in medium', aeque ac Capt. 649, Afran. 168 dictum est. qnam 
significationem medii voculae alienam a Plauto recentiore demum 
tempore in usum venisse demonstravit Langenus 'BeitrRge zur 
Kritik und ErklHrung des Plautus' p. 222^). apparet eodem 
iure quo Colacem ceterasque etiam hanc utramque fabnlam ab- 



1) V. Brixii adnot. ad Trin. v. 290 Capt. v. 148, conferas etiam 
Luebberti Gramm. Stud. II p. 102 sq. — diversam sententiam profert Drae- 
gerus Histor. Syntax d. lat. Sprache II 2 p, 392. 

2) Conferas modo Mil. v. 318 *Non tu tibi istam praetruncari lin- 
guam largiloquam iubes' et Trucul. v. 614 'Tange modo: iam hic ego ted 
agnum faciam et medium distruncabo *. 

3) Langenus Captivorum veraum etiam ob alias causas suspectum 
recte ut interpolatum eiecit. 
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iadicari pogse a VaiTooiaiianim ordioe. attamen Varro omimio 
minng ex istias modi qoaestionibos perpeoBis qnam e filo atqne 
faeetia sermonis Planto eongroentis, nt Gdlii y^bis ntar, fabn- 
lamm originem emere stnduisse videtnr. ni ita se res haberet, 
prorsos band intellegeremnSy quomodo fieri potnerit exempli 
gratia nt Boeotiam fabnlam sub Aqnilii nomine traditam Plaoto 
yindicaret vel potios versos aGellio serratos Plaotinissimos in- 
dicaret, qnos reeentiore qoam Planti aetate exortos esse e solariis 
memoratis Ritscbelius statoit. opponat qnispiam cnm Ritsehelio 
non Varroni sed Gellio boc vitium esse impntandnm, qnippe 
qoi, com expressis yerbis dicat se Boeotiam ^nnperrime' legisse, 
minuB feliciter hos ipsos versos elegerit retractatos eootrariom 
docentes ae Gellius ipse voloerit. immo haec nnica esset via, 
qna res explicari posset, si talibns Gellii verbis sincera fides 
esset. qoantae vero foerit levitatis Gellins, valde iosigne do- 
comeotom, q^od detexit Eretschmeros 'de A. Gellii fontibus' 
p. 14, babemos libri noni caput qoartum, obi libros Aristeae, 
Isigoni, aliorom se emisse et legisse mentitas est, qoomm ex 
ono Plinio notitiam sompsit. neqoe cum sana ratione congroit 
Kretscbmeri iodicinm 'sed quandoqoe bonus dormitat Homerns: 
infelici hora ei accidit, ot a veritate, qoam alias amicam habe* 
bat) hoc loco descisceret', sed hoc unom exemplom soadetGeUio 
fidem ot abrogemus, quotienscumque ex aliis cansis de eios 
verbis sospicio movetur. neque quae de Plauti fabulis lectitatis 
protolit carent omni sospicione. ut infra exponam, antiqnitatis 
stodiis Hadriani aetate renascentibus fabulae una et viginti a 
Varrone segregatae tantum praevaluernnt, nt ceterae fere om* 
nino neglegerentur. quarum baec illa per casum in virorum 
doctorum manus fortasse venit, sicut Colax et Caecus, quarum 
alteram Marcns Aurelins, alteram lulius Romanus ut ipsas lecti- 
taveriut, factum esse potest. tantum vero stndium, quantum 
Gtellii verba te^tari videntur, si re vera homines litterati sacculo 
secnndo in eas contulissent, valde mirun) esset, quod vestigia 
eius non solum in ceteris Gellii libris sed etiam in recentiorum 
grammaticorum operibus prorsus nuUa relicta sunt. Gellius 
enim duobus tantum praeter III, 3 locis fabulas nunc deperditas 
memorat: XI, 7, 5, cuius capitis fons ignotus est, etVI, 9, 7, ubi 
Trigeminorum versuni adfert non e fabula ipsa, sed. e Probi 
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opere sumptum^). eidemque anctori debuit tria incertae sedis 
fragmenta, quae exhibet IV, 7, 1, ubi Probi nomen adiectum 
est, et XVIII, 12, 3 et 4^). in recentiorum autem grammaticorum 
libris qui adlati sunt versus fere omnes flnxerunt e fontibus 
saecnli p. Ghr. primi, id quod de plurimis certo statui, de reli- 
quis probabiliter conici licet. dubitatio in Gellii verba mota 
augetur eo, quod Nervolariae versus, quem adfert Gellius III, 3, 6, 
idem cxstat in Varronis de 1. L VII, 65. qualem consensnm casn 
factum esse vix tibi persuadeas, certe multo verisimilius est, 
Varronem sicut in pancis libris nobis servatis non numquam enn- 
dem versum bis posuit, Nervolariae versum etiam in libro de 
comoediis Plautinis inscripto memorasse eumque ex hocGellium 
exscripsisse. quae si recte disputavi, Gellii de fabulis, quas se 
lectitasse gloriatus est quasi ipsas inspexerit, fides valde debili- 
tatur. neque igitnr Ritschelii argumentationi adstipulari possnm. 
neque Boeotiae versus, qnippe qnos Ribbeckius comicorum reli- 
quiis inseruerit, inter fragmenta Plautioa recepi, cum de eorum 
origine, quantum video, nunc quidem decerni non iam liceat 

Titulorum fabularum deperditarum plurimos a vitiis edi- 
torum Ritschelins egregie liberavit, ita nt pauca tantnm restent, 
quae addantur. Pagonem titulum integre^) traditum ut mute- 
mns efficere non potest illa lex a Ritschelio de titnlorum formis 
posita. neque ceterorum virorum doctorum coniecturae^) habent 
ullam probabilitatem neque Loewii Prodr. p. 292, qui Lipargnm 
titulum Prisciani I p. 522 traditum in Arpagum mutatum cum 
hoc componens e Varronis 'in pagone: bonos syncerasto perit 
pernis glandio^ talia effinxit Mn arpago: metuo ne honos 
syncerasto pereat pernis glandio'. 

Pro Cacistione, quod e Cesistione in Varronis codice FIo- 



1) Cfr. Mercklinius iu Fleckeis. Annal. suppl. III p. 652, Eretschmerus 
1. c. p. 84, Steupius de Probis grammaticis p. 199. 

2) Cfr. Kretschmerus 1. a. p. 88, Steupius 1. a. p. 196. — Ritsche- 
liu8 Parerg. p. 131 nimis benevole ut opinor de Gellii studiis iudicavit 
coniciens eum Varronis praescripta etiam ad ceteros quos adtulit praeter 
III, 3 fabularum ambiguarum versus adhibuisse. 

3) Cfr. Ribbeckii Com. lat. fragm. coroll. p. Clllsq. 

4) Paplago coniecit Hertzius Rament. Gell. mant. p. 20, Phao La- 
dewigius Anal. scen. p. 13. 
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rentino tradito Ritscbelius coniecit, Loewius Prodr. p. 291 veri- 
similius proponit Gocistrio, glossas 'cocistrio: praegustator 
cocinae' et 'cocistrio: graecnm est, id est tabernarins ' adhibens. 

Lipargum titulum, quem adhuc frustra temptayemnt viri 
docti, mutare non ausns sum, quamquam confiteor, me adhuc 
quomodo explicari possit non invenisse. editores cnm Scaligero 
Lipargum retinentes temere alterum nomen Parasiti pigri esse 
censuerunt. quorum sententia abiecta Ritschelins Opusc. II 
p. 730 sqq. Freundio adsensus est proponenti 'in Lipargo' cor- 
rnptum ex 'in litergo' corrigendum esse sic Mn sitellitergo'. 
neque hac coniectura neque Ribbeckii 'in Luperco' neqne Loe- 
wii Mn Arpago', id quod non tam prope ad litterarum tradita- 
rum simiiitudinem accedit quam Loewio ipsi visum est, verum 
extricatum esse puto. 

lam unus restat titulus, de quo Ritschelium haud recte iu- 
dicasse censeo. Festus p. 301, 26 et 352, 20 adfert e Syro fabula 
versum 'cum extortis talis cum todillis cmsculis' (sodellis p. 301). 
eundem versum e Gistellaria memorat Priscianus I p. 103 et omisso 
fabulae titulo Paulus p. 52. denique Festus p. 329, 34 titulo 
haud adiecto tradit versus '[diobolares scboeniculae mijraculae 
cum extritis [talis cum todillis crusculis'], quos Gistellariae esse 
ex eo sequitur, quod priorem versum VaiTo de 1. 1. VII, 64 e 
Gistellaria laudat. similiter Festns p. 169, 11 et 197, 20 dnos 
versus e Nervolaria profert, qui iidem in Sticho fabula leguntnr. 
qnaeritur; quomodo hae titulorum discrepantiae exortae sint. 
abstineamus prava illa interpretatione, Festum vel potins Verrium 
titulos confndisse, quam de duobus versibns e Nervolaria lan- 
datis viri docti admiserunt. haec enim interpretatio, quae minus 
ofifenderet, si nno tantum loco discrepantia exstaret, ab istis 
versibus prorsus removenda est, praesertim cum per totas Festi 
reliquias nusquam in titulis erratum sit. Muelleri explicationem, 
et in Gistellaria et in Syro illum versum positum fuisse^ Rit- 
schelins^) ut otiosam acriter refutans Ladewigio^) adstipulatus 
est^), qui coniecit Syrum servum in Gistellariae partibus nunc 

1) Parerg. p. 164, 175 sqq., 206. 

2) Mu8. Rhen. III, p. 525 sqq. 

3) Adsensus est etiam Leidolphus 'de Festi Paulique locis Plautinis' 
in Comment. philol. lenens. II p. 205 sq. 
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deperditis locum habuisse eiusque nomen scriptorem grammati- 
cum pro titulo sumpsisse. quae sententia ne minimam quidem 
habet similitudinem veri. neque enim exemplis, qualia habes 
Pyrgopolinicem titulum pro Milite glorioso, Gacistum pro Vidu- 
laria, Chrysalum pro Bacchidibus a Fulgentio positos, opus est 
adprobari, sed e rerum natura efficitur, nisi eorum, qui in fa- 
bulis primas partes egerunt, nomina apte adbiberi non potuisse 
pro titulis. Syrus autem ut re vera in Oistellaria infuerit, certe 
non primas sed postremas egit partes neqne, quantnm e scaenis 
sat multis de fabulae argumento statuere licet, quidquam profuit 
ad exitum fabulae evolvendum. certe Lampadionem Verrius fabu- 
lam inscripsisset, si cuinspiam personae nomen pro veroOistellariae 
titnlo inducere voluisset. itaque Ladewigii coniecturam non 
probo nnaque quae relinquitur Muelleri explicatione recepta 
Syrum fabulam fragmentorum ordini reddo. neque quidquam 
valet, quod praeter hunc utrumque Festi locum nusquam Syri 
mentio facta est. fabulas enim plures habemus memoratas uno 
tantum loco. neque etiam illo Ritschelii argnmento Muelleri 
sententia profligatur, quo haud verisimile esse ponitur tam 
peculiarem versum in duabus ac diversis fabulis fuisse. sane 
qnidem iste versus baud stricte respondet ad legem a Ritschelio 
de versibns iteratis constitutam, ut eos tantum versus> qni ge- 
neralem sententiam continent aut certa dicendi formula com- 
positi sunt, praeter pancas voculas aeque formatas Plantum di- 
versis fabulis admisisse credamus. attamen eaedem res iisdem 
fere verbis descriptae cum in Plauti comoediis saepius invenian- 
tur — conferas, ne omnia exempla enumerem, Poenuliv. 267sqq. 
cum Oistellariae versibus a Ritschelio Parerg. p. 174 sqq. tractatis 
— istius modi versum bis positum tuentur. 

Quae de titulis disserenda restant minus gravia, ne lon- 
gius disputationem producerem, fragmentorum adnotationibus 
subieci. itaque nunc me converto ad alteram quaestionem de 
auctoribus, in quorum libris fabularum deperditarum versus nobis 
servati sunt, instituendam. 

Fragmenta Plautina, quae titulis fabularum adiectis tra- 
dita sunt — ab his enim, ut satis certum totius qnaestionis funda- 
mentum ponamus, proficiscendum est — debemus libris Varronis, 
Verrii a Festo Pauloque excerptis, Probi commentario Vergiliano, 
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operibns Pltnii matomy Gellit, Mard Anielii ad FroDtoneDi 
epinlalaey ifebofiis Veroneiwibiis, pleniori in Vergilii eanDiiia 
e^itnmentario qai dieitnr Serviano, libris Nonii, CbariBii, Diooie- 
di«9 Maerobii, Priseiani de qnibns reliqniis nt reete indicetnr, 
inprimis id inqnirendnm est. nnde singidi seriptores Tersns. qnoe 
adfemnt, snmpserinty ntmm e &bnli8 ipsis an e priomm gramDia' 
tieornm operibns. 

DeVarrone etVerrio indieinm band flnetnatnr. qnamqnam 
enim pro eerto haberi potest, ntrnmqne e priomm grammati' 
coram libris non nnlla vetemm seriptoram exempla mntnatnm 
esse, tamen non dnbinm est, qnin plnrima e fabnlis ipsis han- 
serint. Probnm fabnlas ipsas inspexisse et demonstrabit dis- 
eeptatio de reeentioram grammatieoram fontibus et perspiene 
doeent verba, qnae sant in vita Vergilii Probi^) commentario 
praemissa, haeee: 'snnt antem astrabae vebicala dieta TTaga %6 
fif/ atQiqi$a&ai, qno titnlo et Plaatas fabalam inscripsit, in qna 
roalieres in einsmodi vebicalis indacit\ Plinias qaos memorat 
vcrsus Nat. Hist. XIV, 92 e Fabio Dosseno^) sumpsit, verba 
ad yaturionem spectantia XXIX, 58 verisimilias ut opinor e 
Verrii opere quam e fabula ipsa descripsit, unum quod restat 
incertae sedis fragmentum XIX, 50 unde hanserit diiudicari 
non potest. neque Marcus Aurelius utram Colacem fabulam, cuius 
trcs versus memorat, ipse lectitaverit an non decerni licet. 
minus fiuctuantem sententiam admittunt Gaeci vel Praedonuni 
versus, quam fabulam lulio Romano ad manus fuisse infra cx- 
plicabo. diversum iudicium cadit in ceteros scriptores, quos 
omnes mibi quidem non dubium est copias suas e grammati- 
corum conlectaneis transtulisse, ita ut haec tantum quaestio 
moveatur, quibusnam fontibns versus Plautinos debuerint. pauci 
versus, qui exstant in scholiis Veronensibus, pleniore commen- 
tario Serviano, Macrobii libris, unde exscripti sint satis certa 
non habomus indicia, reliquorum fontes patent. Gellium frag- 



1) Frustra Riesius *de commentario Vergiliano qui M. Valerii 
Probi dioitur* p. 6 sqq. contra Jahnii (proll. ad Persium p. CXLI sqq.) 
ut Hoiffersohoidii (roll. Suoton. p. 898) sententiam conatus est hanc vitam 
A Valorio Probo Berytio abiudicare. cfr. Steupius *de Probis gramma- 
tioit' p. 120 sqq. 

2) Cfr. Ritsohelii Parerg. praef. p. XIII. ^ ^ 
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menta Plautina e Varronis et Probi libriB excerpsisse iam supra 
exposni. 

Nonium constat opus suum de compendiosa doctrina con* 
scripsisse praeter diversos commentarios aliquot grammatica con- 
lectanea exhaurientem. commentariorum ordinibus praeter Vergi- 
lianum, unde fortasse deprompsit Medici parasiti versum p. 200, 
7, ne unnm quidem fragmentum Plautinum debuit ^). tres versus 
Astrabae p. 62, 32 Gorniculae p. 63, 11 Frivolariae p. 66, 31 
prolati exstant in duobus alpbabeticis ordinibus libro primo in- 
sertis, quos Scbmidtius 'de Nonii Marcelli auctoribus grammaticis' 
p. 138 probabiliter coniecit e glossario aliquo secundum litteras 
distributo desumptos esse. cuius copias e veteribus fontibns 
emanasse haud pauca ostendunt exempla cnm Varronis Verriique 
exemplis convenientia ^). adverbiorum ordini libri II inserti sunt 
duo versus Nervolariae et Corniculae p. 127, 25 et 147, 27. 
ordines i^dverbiorum libri I et II ex eodem fonte quo adverbia 
libro IX adiecta fluxisse probabiliter coniecit Schmidtius 1. a. 
p. 118. haec cum ex antiquiorum scriptorum libris, Probi, Verrii, 
Varronis, manasse Charisius ostendat (cfr. Schmidtius 1. a. p. 69), 
etiam hos versus per rivulos quosdam ignotos ex illa aetate in 
Nonii opns venisse verisimile est. omnes ceteri paucis exceptis 
versus fabularum deperditarum exstant in librorum secundi et 
tertii partibus, quae inter singulos commentariorum ordines inter- 
positae sunt. quas unde petierit Nonins haud omnino constat. 
tamen ad multorum exemplorum fontem inveniendum vestigia 
adsunt neque ex uno omnia mutuatus est, sed plures ac diver- 
sos libros compilavit: e Geilio aliquot exempla recepit, quae 
enumerata sunt ab Hertzio in Fleckeis. Annal. vol. 85 p. 716 sqq. 
et 782 sqq. hisce inserti sunt duo versus Astrabae p. 69, 31 



1) Hoc ob eam causam memoratu dignum videtur, quod de commen- 
tariis Plautinis, cuius utriusque auctores incerti copias alibi repertas iara 
breviter contraxissc videntur, ut riecte iudicemus non nollam habet utili- 
tatem. 

2) Cfr. conticinium p. 62, 26 cum Varr. de 1. 1. YI, 7, VII, 79 prae- 
ficae p. 66, 31 cum Varr. de 1. 1. VII, 70 Paul. p. 223 grumae p. 63, 3 
cum Paul. p. 96 luculentum p. 68, 11 cum Paul. p. 120 proletarii p. 67, 
18 cum Paul. p. 226. 



1 
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et Nervolariae p. 169, 6^). praeterea sicut in aiiis Noniani ope- 
ris libris ita inprimis in tertio Probi magnum observationum 
numernm inesse viri docti multis exemplis demonstrarunt. quae 
Noninm e Probo ipso exscripsisse sententia erat Hertzii et Kretseh- 
meri refutata a Keilio gramm. lat. V p. 570, qui Nonium iila 
Probi frustula e Oapro sumpsisse statnit. inter ea, quae certnm 
est e Gapri libris fluxtsse, nnns tantum versus Plautinus Agroeci 
fabulac interest p. 196; 31 s. v. clunes memoratns.. quem sive 
Caper sive Probus ipse num e Verrii opere exscripserit valde 
dubium est propter lectionum discrepantias. ceterorum versnum 
plurimos ad eundem fontem pertinere ut coniciam eo moveor, quod 
Plauti fabularum deperditarum versus in his ipsis operis Noniani 
partibus mire cumulati unum exemplar designare videntur, ne 
moncam, procul dnbio multo plures copias, quam nunc enucleare 
licet, Nonium e Gapro transtulisse. qui restant versus Astrabae 
p. 376, 7 Golacis p. 545, 20 Medici parasiti p. 551, .4 incerta- 
rumque fabularum p. 333, 31 et 447, 10 quibusnam auctoribns 
debeantur, erui non iam potest. 

Gharisins omnes, quos exhibet deperditarum fabularum ver- 
sus accepit a G. lulio Romano. is licet haec illa de suo adges- 
serit, plurima e Gapro deprompsit, ut inter omnes constat. quasi 
fundamentum Gapri libros operi suo subiecisse iisque quae ex 
hoc hausit, alia ex aliis scriptoribus grammaticis adglutinasse 
videtur. quorum copiae cum facile cognoscantur, praesertim cum 
saepissime nomina ipsomm adiecerit Romanus, non vereor ne 
errem Frivolariae versus p. 193, 15 et 196, 9 duosque incertos 
p. 197, 18 et 242, 10, quos ex additicio fonte fluxisse nullum 
indicium est, Gapro attribuens. plane contrarium adhibendum 
est iudicium ad Gaeci vel Praedonum fragmenta, cuius fabulae 
quotquot versus nobis traditi sunt, omnes decem servavit Roma- 
nus. quos si Romanus e Gapro exscripsisset, miraremur ceteros 
scriptores, ut Nonium, Diomedem, Priscianum, in quorum libris 
permultae Gapri vel potius Probi reliquiae insunt, praeter ceteras 
fabulas Plautinas Gaeci vel Praedonum nullam fecisse mentionem. 
deinde Gharisii capite I, 15, cuius auctor eodem fonte quo 



1) Aululariam Nonius neglegenter scripsit pro Nervolaria. cfr. Hertzius 
1. a. p. 726. 
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Romanas nsus est^), conlato cnm iis partibus quae Gaeci vel 
Praedonum versus continent, facile agnosces hos versus haud ad 
communem illum ibntem i. e. Gapri opus redire. quod ad de- 
monstrandum hoc unuui exemplum valet: 



Charis. (I, 16) p. 109, 10 plure 
aat minore emptum antiqui dicebant. 
Gicero 'plnre venit* et LuGilius 
'plure foras vendunt'. sed consue- 
tudo pluris et minoris dicit. 



Charis. (II, 13) p. 211, 27 Plure 
Plautus in Caeco vel in Praedonibus 
* plure altero tanto quanto eius fun- 
du9 estvelim*. Cicero quoque ' plure 
venit' Lucilius * plure foras vendunt 
quod pro minore emptura' antique. 

aut fabulam ipsam inspexit Bomanus, id quod Ritscbelio^) 
placuit, aut illos decem versus alicui auctori debuit, de cuius 
aetate studiisque nil certi proferri potest. mihi Ritschelii sen- 
tentia veritatem adsequi vidctur. talia enim verba, qualia legi- 
mus p. 202, 30 ' invito ut falso Plautus in. Gaeco vel in Prae- 
donibus ''neque eam invito a me umquam abduces'\ quod idcirco 
putavi tractandum, quia numero plurali' e. q. s. indicare viden- 
tur lulium Romanum hunc versum e tabula ipsa sumpsisse. 
minus refert, quod p. 219/9 'sedulum Plautus in Gaeco vel in 
* Praedonibus 'Velim te arbitrari factum'' respondetur "sedulum 
est, summoventur hostes, removentur lapides' personarum distri- 
butio significata est, unde non certo efficitur Romanum fabu- 
lam ipsam inspexisse. idem invenitur p. 198, 22 in Titinii, 
p. 204, 1 et 207, 10 in Afranii versibus. 

Diomedes versus exhibet Gorniculae p. 383, 15 et Faene- 
ratricis p. 401, 5, deinde tres incertos pp. 345, 4; 368, 25; 
458, 25. qui omnes praeter unum (p. 458, 25) in iis capitibus 
exstant, quae Probi frustulis impleta esse constat, sive cum 
Keilio ^) consentis Diomedem Probum ipsum compilasse, sive cum 
Ghristio*) Steupioque^), aliis, ut Gapro, intercedentibus Probi 
copias in illius libros fluxisse. itaque hoc quoque loeo ad Probi 
studia Plautina reicimur. 



1) Cfr. Christii commentationem Philol. XVIII p. 121 sqq. 

2) Parerg. p. 157. 

8) Gram. lat. I praef. p. LI sqq. 

4) Philol. XVIII p. 129. 

5) De Probis p. 190 sqq. 
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Ad eandem pertineot versunm, quos Priscianas e Plauti 
fabalis deperditis adfert, plurimi. veFsui Frivolariae I p. 188, 
26 Gapri nomen adscripsit. Gapri libro etiam I p. 28Q, 15 usus 
est: ^antiqni tamen ancipes et praecipes et bicipes proferebant 
in nominativo et sic secundura analogiam sequebatur genetivus 
ancipes ancipitis, ut sospes sospitis. Plautus in Gommorientibus 
'"Saliam in puteum praecipes", idem in Kudeute "post altrin- 
secus est securicula ancipesitidem aurea'. quibuscum conferas 
Gharisii (I, 15) p. 88, 11 'quam rationem ut custodirent veteres 
multa dure protulerunt, ut ancipes pro anceps et praecipes pro 
praeceps' et (I, 17) p. 120, 14 'ancipes veteres cum ratione 
dixerunt ne genetivus ancipitis duabus videretnr syllabis cres- 
cere. Plautus in Rndente "post altrinsecus est securicula 
ancipes\ facile videbis unum doctorem, quem Priscianus 
adcuratius quam Tulius Romanus et auctor Gharisiani capitis 
I, 15 exscripsit. quem doctorem Gaprum fuisse iis quae de 
Gharisii I, 15 et L 17 fontibus disceptata sunt probatur. Me- 
dici parasiti versus I p. 489, 17 exstat in libro nono, ubi 
de verbis in 'leo' desinentibus agitur, quae pars ex eodem 
fonte quo Diomedis p. 373, 17 — ^374, 2 derivata est, id est ex' 
Probo per Gaprum. minas certo enucleari potest unde duo ver- 
.8U8, qui libro decimo inserti sunt, Garbonariae I p. 516, 11 et 
Lipargi I p. 522, 14 deprompti sint. sed cum in libro decimo 
aeque atque in nono saepius ceteris scriptoribus Probus memo- 
retur et praeterea multa exempla cum iis consentiant, quae apud 
Diomedem exstant ^), quasi ultro se offert coniectura, etiam hos 
versus, qui ad tales verborum formas inlustrandas adscripti sunt, 
quales Diomedes quoque quamquam minns frequentes exhibet 
(p. 368, 21—25; 387, 5—10)2), ad Probnm redire. restant deni- 
que duo fragmenta e Yerrii copiis in Prisciani opas translata: 
versus Lenonum geminorum Ip. 231,21 et Frivolariae Ip. 271,2 
memorati in Festo leguntur p. 249, 19 et 257, 31. quorum pri- 
orem e Suetonii de institutione officiorum libro se hausisse Pris- 
cianus ipse indicat^). cuinam auctori alterum debuerit, latet. nam 



1) Cfr. Keilius Gram. lat. I praef. p. LII. 

2) Cfr. Keilius 1. a. p. LIV. 

3) y. Suetonii reliquiae ed. Reifferscheidius p. 348. 
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Verrii fpsins libFos non eyolvisse enm inter omnes constat, Festi 
epitome usum esse non apparet immo omnia quae insnnt in 
Prisciani libris Verriana per secundum anctorem eo inducta 
esse videntur; Verrii nomen semel Priscianus adfert I p. 212, 
16 'inveniuntur tamen quidam haec allex feminino genei*e pro- 
tulisse, quod Gaper ostendit de dubiis generibus, Verrium Flaccum 
posuisse allecem hanc dicens'. neque tamen causa est curhunc 
quoque Frivolariae versum Priscianum e Capri libro recepisse 
ooniciamus. multo verisimilius fit interpretatione voculae adiecta 
^et proprie intercus aqua dicitur^ quam Graeci vdQiona nomi- 
nant^ eundem esse fontem ex quo Servius haec ad Verg. Georg. 
I, 124 adposuerit: 'veterno, pigritia, [otio, quia plerupique otio- 
sos solet hic morbus incessere, Plautus in Addicto " opus facere 
nimio quam dormire mavolo, veternum metuo/'] veternus autem 
dicitur morbus intercus i. e. vdgcoiif, qui homines efficit pigros 
[et dicimus hic intercus, huius intercutis]'. relegamur ni fallor 
ad librum de vitiis corporalibus scriptum. fortasse hoc quoque 
locoPriscianus itemque Servius^) Suetonio usi sunt, qui inPrato 
de vitiis corporalibus egerat. 

Perlustrantes auctorum ordinem, quorum studiis factum est, 
ut dubiosarum Plauti fabularum memoria non omnis abolesceret, 
videmus post Varronem Verriumque inprimis Valerium Probum 
Berytium bas comoedias perlegisse iisque usum esse ad thesau- 
ros. grammaticarum observationum augendos. Valerium Probum 
Berytium dico. neque enim mihi dubium est, quin Steupius talia 
studia grammatica, de qualibus hic agitur, recentiori cuidam 
Probo attribuens erraverit. nimis angustis finibus Berytii studia 
coartavit atque tertium studiorum genus a Suetonio laudatum 
('reliquit autem non mediocrem silvam observationum sermonis 
antiqui') parum respexit. sed ne repetam, quae iam ab aliis 
viris doctis^) in Steupii sententiam recte prolata sunt, satis 
habeo monere me omnia quae veteres scriptores sub Probi no- 
mine tradnnt, iis videlicet exceptis, quae Probo saeculi quarti 
litteratori adiudicantur, ad Berytiura referre. Probus igitur 

1) Servium Suetonii *Prato' multa debere ostendunt Reifferscheidius 
1. a. p. 272 Kircbnerus in Fleckeiseni Annal. suppl. VIII p. 582. 

2) Cfr. Teuffelius ' Stud. und Cbarakt.' p 442 Vahlenus ind. lect. Berol. 
1877/78 p. 10. 
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yersas Agroeci, Astrabae, Garbonariae, Gominorientain, Gornieu- 
lae, Faeneratricis, Frivolariae, Lipargi, Parasiti medici, Trige- 
minoram operi suo^) iniecit, quos etiamsi multi non e Probi 
sed e Gapri libris grammatici hauserunt, si non omnes tanien 
plurimoB Probo addicendos esse, iis fere quae de Gapri studiis 
nobis tradita sunt probatur. porro licet bunc illam yersum a 
priore grammaticO; ut Agroeei versum a Verrio, Probus mutua- 
tus sit, tamen pro certo haberi potest eum maiorem partem e 
fabulis ipsis congessisse, id quod de Astraba Probi explieatio 
adiecta ipsa demonstrat. 

Praeter versus, quos e Varronis Verrii Probi copiis in re- 
centiorum grammaticorum opera transiisse certis indiciis colli- 
gimus, paucos qui exstant ex ignotis fontibus desumpti, haud 
valere ad iudicium &ciendum de fabularum Plautinarum lectione 
per se patet. neque igitur dubito contendere fabularum praeter 
Varronianas Plautinarum studium post Probum oblitteratum neque 
etiam Hadriani aetate renatnm esse. adeo, ut videtur, praevalue- 
runt fabulae una et viginti a Varrone segregatae, ut ceteras 
saeculi secundi homines litterati, quamquam reliquis veterum 
auctorum scriptis novam operam insumpserunt, fere omnino ne- 
glegerent. 

Restat ut in ea fragmenta inquiram, quae fabularum titulis 
haud adiectis tradita sunt. quorum longe plurima in Varronis 
Verriique reliquiis leguntur, multa in Oellii, Nonii, Gharisii, 
Diomedis libris exstantia Probo supra attribui. pauca quae 
supersont fere orania commentariis relata unde flnxerint latet. 
neqae ad quaestionem de fabularum deperditarum studiis pro- 
positam versus incertae sedis habent gravitatem, quippe cam 
ne hoc quidem decerni possit, utrum revera in deperditis fabnlis 
exstiterint an in Varronianarum partibus nunc detruncatis. sed 
de hoc versuum genere alia quaestio movetur diiudicatn valde 



1) Libri titulum quominus designemus, indicia satis certa desunt. 
de Plauti commentario cogitari vix licebit. neque libro de inaequalitate 
consuetudinis scripto ut omnes versus attribuamus, sufficit unus Charisii 
p. 212, 7 locus, quo huius libri mentio fit; verisimillimum mihi videtur 
versQS illis non mediocribus silvis observationum sermonis antiqui inser- 
tos fuisse. 
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difficilis. insnnt enim in grammatieoruin scriptornm libris ali- 
quot yersus sine fabnlarum titulis prolati, qni cnm versibns qui- 
bnsdam fabnlamm adhuc servatarum tantam similitudinem habent, 
ut dnbitari possit, ntrum pro istis versibus habendi an tanqnam 
diversi fragmentis adcensendi sint. quod ad decernendnm cnins- 
qne auctoris rationem citandi qnam diligentissime perscrutabi- 
mnr. neqne tamen haec ratio de omnibns versibns satis certnm 
indicinm praebet per se patet eam minns valere in tali scrip- 
tore qnalis Nonins est et Priscianus, qui exempla, quae adfernnt, 
e variis libris mntuati sunt iisque, quorum anctores nibilo magis 
e fabulis ipsis, sed e priorum grammaticorum copiis exempla 
congesserant. qnamqnam non certum quidem tamen, quantnm 
potest, probabile nt indicinm fiat, haec nna apta est ratio. 

In Varronis Verriiqne reliquiis versns, excepto qnod nonnnlla 
a codicum nostrornm lectionibus leniter discrepant atque hic 
iliic verba transposita snnt^), adcnrate descripti sunt. itaque 
dubitari neqnit quin versns ex. Varr. del.l. VII, 91'ciccnm . . . a 
quo etiam Plantns dicit: qnod volt densum, ciccum non interdno", 
quem priores editores perperam pro Rudentis v. 580 habuisse 
videntur, cum Spengelio et Muellero fragmentis inserendns sit. 
minus recte versnm Varr. d. 1. 1. VII, 12 ' ut Plautus cum ait : 
intus para, cnra, vide quod opus fiat' Muellerns, cui Ritschelins Par- 
erg. p. 76 adstipnlatus est, deperditae fabulae vindicavit: est enim 
Menaechm. v. 352 ^). Varronis d. 1. 1. V, 146 'secundum Tiberim 
ad Inninm forum piscarinm vocant; ideo ait Plantus apud pi- 
scarinm, nbi variae res' e fragmentorum ordine eieci cum Osanno 
(Anal. crit. p. 186) Vrlicbsio (Mus. Rhen. XXIII p. 87) Goetzio 
(ad Cnrcul. v. 474) consentiens. 

£ Festi epitome Paulique excerptis undetriginta fragmenta 
exscripsit Bothius, nonnulla ininria: Pauli p. 61 (ap. Both. s. n. 
8), 'coqnitare pro coctitare, id est frequenter coqnere, Plantns 
posuit' scribendnm esse coquinare, quod iam Dacerius voluit, 



1) Varronis exempla complura coUegit Bergkius 'Auslautendes D 
ira alten Latein' pg. 157 sqq., de Verrii exemplis diligenter tractavit Lei- 
dolphus *de Festi Paulique locis Plautinis'. 

2) Nunc video iam Bergkium 1. a. p. 159 Muelleri errorem cor- 
rexisse. 
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neque id ad versam deperditnm, sed ad Aulul. y. 408 aut Pseud. 
V. 853 referendam esse Sanppius evicit (quaestiones Plautinae 
p. 10) »). Festi p. 305 ' suppremam e. q. s. Plautus .... raum 
babuisti se . . . tuis ', e quibus Bothius Vrsino praeeunte bunc 
versum construxit ^ certe me supremum habuisti semper in rebus 
tuis' fragmentisque adiecit (n. 37), Dacerium recte rettulisse ad 
Pseud. V. 16 'nam tu me antidhac Supremum habuisti comitem 
consiliis tuis' nemo negabit^). neque minus probabiliter e Pauli 
verbis p. 61 (B. n. 73) ' consuetionem Piautus pro consuetudine 
dixit*)* Amphitr. v. 490 et e Festi p. 181 ^occidamus Plautus 
ponit pro contra cedamus*)' Pseud. v. 250 a viris doctis sa- 
nati sunt. accedit fragmentis Pauli p. 62 'conruspare, conquirerc. 
Plautus: conruspare tua consilia in pectore', quem versum 
Bothium omisisse iam Muellerus adnotavit. Pauli p. 8 'angor 
e. q. s. Plautus: vellem me in anginam verti, quo huic amculae 
fauces praeoccuparem' fragmentis adiciendum esse infra expo- 
nam, cum de Servii locis Plautinis disseram. 

Diomedis p. 365, 5 'decoUo decollavi, hoc verbum apud 
veteres decipio significat, ut apud Plautum: una est decollavit' 
(B. n. 52) intellegitur neglegenter contracta esse e Gaptivorum 
versibus 496 et 497 ' est illic mi una spes cenatica, Si ea deco* 
labit, redibo huc ad senem ad cenam asperam'. versus ib. 
p. 345, 6 enotatos 'hiare et hietare veteres dixerunt, Plautus: 
siqua forte contio est, ubi eum hietare nondum in mentem venit' 
ut e fragmentorum ordine efceret Bothius editione Putschiana 
commotus est, ubi 'Plautus' omissum erat. quos versus cum 
prioribus editoribus fragmentis attribuo. neque enim Keilii sen- 
tentiae adsentior, eos intercisis versibus Menaechm. III, 1, 3 et 
4 aut ex eadem Menaechmorum scaena in codicibus Plauti lacu- 
nosa aut ex alio poeta petitos esse. illius scaenae pauci tantum 
versus lacunosi sunt neque sententia his versibus expressa desi- 
deratur. deinde verba a Diomede adlata iambicos numeros pro- 
dunt, Menaechmorum illa scaena trochaicis numeris composita 



1) Cfr, Ritschelii et Lorenzii adnotationes ad Pseud. v. 853. 

2) Leidolphus l. a. p. 234 conicit 'socium'. 
8) Cfr. Leidolph. 1. a. p. 238. 

4) Cfr. Leidolph. 1. a. p. 240. 
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est. neqne versas esse alias caiusqaam poetae cur patemQS alla 
est caasa. an si vere Men. III, 1, 3 et 4 intercisi sunt, non 
duo Plauti exempla adferri potuerunt? sed ne hoc quidem opus 
est accipi, illos Men. versus omissos esse. 

Nonii p. 180, 9 'tippula, animal levissimum quod aquas 
non nando, sed gradiendo transeat Varro e. q. s. Plautus: 
levior es quam tippula' haud recte, ut opinor, omnes editores 
adPersae v. 244 ^ neque tippulai levius pondust quam fides leno- 
nia' rettulerunt. et sententiae et verba plane diversa sunt. 
neque autem inter omnes versus Plautino^ a Nonio descriptos, 
qui iidem in Plauti codicibus leguntur, unum invenies similiter 
depravatum. contrario Nonius ipse, etiamsi fabularum titulos 
nonnumquam confudit ^) neque semper tanta diligentia usus est, 
ut exemplorum in fontibus repertorum totum contextum in opus 
snum transferret, tamen singula verba satis adcurate exscripsit. 
neque eins auctores in versibus describendis simili ac Servium 
neglegentia usos fuisse, uUum adest indicium. sic potius res 
sese habere videtur: auctorem commentarii Varroniani, unde 
Nonius ista exempla desumpsit, ut Verrii copiis saepius usus 
est^), ita quae ad 'tippulam' adscripsit, e Verrii opere hau- 
sisse probat interpretatio huius voculae eadem a Nonio I. a. et 
a Paulo p. 366 prolata: Verrius duo exempla Plautina adiecerat, 
et hoe Mevior es quam iiippula' et Persae v. 244, quorum alte- 
rum, ut soliti sunt copias amplas contrahere, Festus vel Paulus, 
alterum Varroniani commentarii auctor vel Nonius receperunt^). 



1) Nonnulla exerapla collegit Studemundus * Emendationes Plautinae' 
p. 14 sq. 

2) y. Schmidtii 'de Nonii Marcelli auctoribus j^rammaticis* p. 131. 

3) Yersus *8ed leno egreditur foras, Hinc ex occulto sermonem eius 
sublegam' ab editoribus inter fragmenta incerta positi (a Botbio s. n. 
37) apud Non. p. 332, 31 ex Aulularia prolati sunt. cuius fabulae cum 
ob lenonis mentionem esse non possint, Mercerius ceterique Nonii editores 
eos ad Vidulariam rettulerunt, Studemundus inter Vidulariae ^ragmenta 
recepit, quamquam *haud satis liqueret, quomodo lenonis persona cum 
argumento Vidulariae conectenda esset'. fortasse fragmento VIII *nunc 
servos argentum a patre expalpabitur * lenonis persona fulcitur. cura 
enim omnino de amore in Vidularia actum sit, argentum facile interpre- 
taberis a patre extorqueri ad Soterinem virginem a lenone redimendam. 

2 
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Molto maiorem ceteris grammatieorirm scriptig difficiiltatem 
praebent commentaria in Vergilium Servii nomine inscripta. 
inter mnltos versus Plantinos ibi memoratos quinam pro -frag* 
mentis habendi sint, ideo valde difficile est diiudicatu, qaia hand 
panci versus, quos ad fabnlas Varronianas pertinere titnli additi 
eztra dabitationem ponunt, admodum distantes a codicibns Plan- 
tinis ostenda&t saepe in versibns describendis snmmam negle- 
gentiam admissam esse. hoc tamen in alteram tantnm ac bre^ 
viorem commentariorum partera valet, cuius Servinm ipsnm 
anctorem esse Thilo probavit. Servium cnriosum Plauti lectorem 
docent complures ioci, sicnt ad Aen. IV, 149-, VI, 883; IX, 
647. itaqne recte ut opinor viri docti illas lectionum discrepan^ 
tias eo potissimum esortas esse censuerunt, quod Servins e 
memoria versus attulisset. ab hoc plane contrarinm indicium 
cadit in alterum commentariorum genus, euins auctor exempla 
adcuratissime descripsit ita ut versus quos adfert Plantini iere 
omnes cum versibus, quales in codicibus legnntur, ad verbum 
conveniant. pauci tantum difPerunt, ut ad Aen. I, 233; IV 801, 
373, 608;. VIII, 632; X, 582; XI, 160; Ecl IX, 20; Oeorg* 
I, 266. quae discrepantiae partim librariorum partim scrip- 
toris ipsius erroribus natae tam leves snnt, nt indieium e 
ceteris depromptum minime labefaciant. qua diversa citandi 
ratione non perspecta priores qni fragmenta e scholiis Servianis 
collegerunt plus semel erraverunt. oerte scriptoris istius scho- 
liorum generis consuetudo postulat, ut eos versns, qui sine fabn-* 
larnm titulis prolati cum codicum Plautinorum versibus non 
conveniunt, fragmentorum ordini attribuamus. itaque versum 
ad Aen. II, 357 memoratum 'catnli. Plantus etiam suum: et 
ego te concukabo nt sus catulos suos', quem priores editores 
perperam cum Trucul. v. 268 confudisse iam Schoellius ad eundem 
versum adnotat metricis rationibus innisus, fragmentis reddo. 
neque aliter iudicari licet de verbis adscriptis ad Aen. IV, 533 
^ insistit e. q. s. ... Plantus tamen ita ait : hunc sermonem in- 
stiti', ad Aen. IX, 399 'pulchram e. q. s. . . . aut certe antique 
properet mortem ut Plautus: properate prandium^ ad Aen. I, 
738 'increpitans inclamans . . . ut Plautus: neque ego ad men- 
sam pnblicas res clamo neque leges crepo'. 

Servius ipse cum neque versus diligenter describendi neque 
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titiilos &balanim ndcarate notandi stiidiDsvs fnerit, Feranam eonuD, 
qni sine titnlis adlati ab eo cnm versibus oodicom Plaatinomm 
sentoitiis magis qnam yerbis oonveninnt, maiorem partem per- 
tioare verisimilins est ad Varronianas fabnlas qaam ad deper-» 
diias. itaque — nt nno exemplo ntar — recte editores versnm 
ad Aen. IX, 4 adsoriptnm ' sine iaxta aram sedeam et dabo me- 
liora ooDBilia* rettnlemnt ad Moatell. 1094 sqq. adsnnt tamen 
sat mnlti, qui aat sententiis aot verbis a versibus in Plauto 
traditis simis discedant. qai si vere sunt fabalarnm nano de^ 
parditarnii, a Servio miD e fabulis ipsis sed e grammaAieorum 
libris desampti suat. bos autem iis, quos e memoria reddidit, 
magis ititaetoB eom reliqaiase satis probabile eet quam ob vem 
hanc seqoor rationem, at eos versus, qaorum numeri satis integri 
sant^ fragmentis adieiam. itaque praeter versnm ad Aen. I, 
480 laodatam 'ntimqaam ad civitatem venio nisi circamfertur 
pepluffl' etiam iUam ad Georg. III, 497 'vellem roe in anginam 
verti nt hnic aaieulae fauces praeoccnparem ' fragmentis adcen* 
seo. perspicne eoim in fine versus iambici numeri cognoficuntnr: 
huic iniculae fauc^s praeoccupirem, proclivique transpositiooe 
hi versos effieiantnr: 

wZw.w/.w~ wx me vellem v6rti 

In dnginam quo haic ^niculae fauc^ praeoccupdrem. 
quibas Servii verbis editores iudicavemnt Mostellariae versus 
218 et 219 

in anginam ego nunc mi velim vorti, ikt veneficae flii 

faocfs prehendam atqae ^nicem seel^stam stimnlatrfcem 
neglegenter describi. cui iudicio ne adstipuler praeter cansam 
adlatam eo moveor, qaod idem versas,. qui apud Servium legitar, 
exstat in Pauli exc. p. 8^). Leidolphns 1. a. p. 202 eum oonicit 
e Servii scholiis in Pauli textum genoinum illatum esse^). quod 
qnamquam factum esse posse non nego, tamen ut comprobetur 
desidero similibos exemplis, qnae Paulus habeat importata. mibi 
verisimilius videtur, versum e Verrii copiis in utriusque scrip- 
toris libros fluxisse. supersunt aliquot versus qui num iure inter 



1) Cfr. p. 16. 

2) Eandem oxplicationem ante Leidolphuro Ritschelius |>rotulit ad 
Mo8t6ll. V. 218. 



fmgmenta loenm teneast dimdioari neqnit. qaos omDes eqni- 
dem dnbitans admiei. 

Tres rersus in Donati scholiis ad Terentinm prolatos^), 
qni in codieibils Plantinis non legnutnr, cum ad Baccbidnm 
partes detrnncatas verisimiline sit speotare quam ad fabnlas 
deperditae, editores hnic comoediae insernernnt. itaque eandem 
tationem quam ad Boeotiae versus adhibene eos int«r fragmenta 
non recepi. eidem Bacchidnm comoediae rereas ' gicnt lacte lacti 
simile eet' qnem e Frobi catbolicis aumptnm Bothins inter frag- 
menta posnit s. a. 64, attribaitnr in Pompeii commeDto p. Id9, 
17 K.'). deinde veranB in Philargyrii comment. ad Georg. IV, 
171 esBtaDB 'qnam folles tanrini habent cnm liqnescunt pe* 
trae, ferrnm ubi fit', quem Bothina inter fragmenta s. n. 33 
anmerat, e Baccbidibus adfertnr in PriBciani^) codicibus (1 
p. 575 E.). errarunt editores praeterea 'magadur* in Probi ca- 
thol. p. 13, 37 e Plauto memoratam fragmentis adicientes (ap. 
tad Rudentis v. 633 'seu tibi con- 
Keiiius ad Probi locnm ad- 

i Pareus perscrutaii- 
I momarSiciile 
-aecedunt 'gloa' 
l^pias augeve dubi- 
probatum f 
I spectanC, 
idas, quo niiiJ 
glossis, quill 
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berit Plac. p. 12, 1 D. a Loewio (Prodr. p. 287) Plauto sub- 
stitutos^). 

Restant denique, ne plures lente enumerem, praeter aliquot 
versus ex Isidori Originibns, quos a Pareo diligenter congestos 
omnes Bothins neglexit, duo fragmenta sub Plauti nomine a 
Fulgentio tradita, qnae quamvis dubiosa sint levissima Fulgen- 
tii fide innisa, tamen retinui. atque etiam eos versus, qnos ex 
recentioris aevi scriptorum, ut Erasmi, Pontani, aliorum operibus 
repetitos in Planti editionibus inveni, exsoripsi. quomm unus 
et alter licet haustns e fontibus nunc obrutis vere ad fabulas 
deperditas pertineat, plurimi quin falso in fragmentorum ordine 
positi sint, minime est dubium. 

Vidulariae fragmenta adieci, quamquam aliena videri pos- 
snnt ab hac editione, in qua si rationem propositam severe exse- 
qneris tantum Plauti reliquiae quot exstant praeter XXI fabu- 
]as Varronianas locum occupare debeant. neque tamen inutile 
puto huic libello ea inserere, quibus commodius nti possis quam 
Stndemundi editionibus (Ind. lect. Gryphiswald. 1870 et 'Ver- 
handl. der XXXVI Philologenversammlung zu Karlsruhe' 1883), 
quae adhuc . solae exstant. me ipsum his reliquiis fere nihil 
novi attulisse libere fateor. 



1) Cfr. Buechelerus Mus. Rhen. XXXY p. 404. Kettneri sententiam 
in Placidi glossa p. 79, 3 D. 'Romam ex aquilone Raeti attingunt, vel 
conlimitant vel fiuibus se eius adiungunt' Plauti fragmentum inesse opinati 
refutavit Loewius Mus. Rhen. XXXI p. 70. 



PABVLARVM DEPERDITAKVM FRAGMENTA 

ACHARISTIO 
I 
Quam ego tanta pauperavi p6r dolam pecttnia. 

II 
wz panem et pol^ntam, Yinum, murrinam. 

ADDICTVS 

Opus facere nimio quam dormire mavolo: 
Veternum metuo. 

ACHABISTIO I Nonius p.l57, 8M. pauperavit id est 
pauperem faeit. Plautus in Milite glorioso: quae e. q. s. idem 
(itetn codd.) Acaristione: quam e. q. s. II Plinius Nat» Hist. XIV 
92 lautissima apud prisoos vina erant mjrrhae odore eondita, 
tit apparet in Plauti fabula quae Persa inscribittlr, qulimqttam 
in ea et calamum addi iubet. ideo quidam aromatite delectatos 
maxime credunt. sed Fabius Dossennus his versibus deceriiit: 
mittebam e. q. s. et in Acharistione: panetb e. q. s. Scaevolam 
quoque et L. Aelium et Ateium Capitonem in eadem sententia 
fuisse video, quoniam in Pseudolo sit: quod si e. q. s. quibus 
apparet non inter vina modo murrinam, sed inter dulcia quoque 
nominatum. 

ADDICTVS Gellius III, 3, 14 sed enim Saturionem et 
Addictum et tertiam quandam, cuius nunc mihi nomen non 
suppetit, in pistrino eum (sc. Plautum) scripsisse Varro et pleri- 
que alii memoriae tradiderunt. 

Acharistione Plitdi codd. acaristione Nonii codd. praeter Lddemem^ 
qui acaristudio exhihet. v. Bitschelii Parerg. p. 105, 1 ecquam Quicheratim 
2 visum D murrina E dulcem in fine versm — ddmit ante finem poni — 
dubitanter adiecit M. Voigtius Mm. Bhen. XXVIII p, 61 prohante Lo- 
renzio ad Pseud. 720. hunc versum a priorihm editorihm omiamm adiecit 
BitscJielim Parerg. praef, XIII, Opmc, III p. 177 Bergkio au^tore, 

de Addicto disputavit Bitschelim Opmc, III p 179 sq. 
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AGROECVS 
5 ± qnasi lapas ab &rmis valeo, clunes infra^rtfi^v^tov^ 



ANVS 



ARTEMO \^^ '^/-^ 

Nunc mfhi licet qaidvfs loqai : nemo hfc adest sup^rstes, 

Servins ad Verg. Georg. I, 124 veterno, pigritia [otio, 
qaia plernmque otiosos solet hic morbus incessere. Plautus in 
Addicto: opus e. q. s.] veternus autem dicitur morbus intercus i. e. 
vdQtaipy qui bomines efficit pigros [et dicimus hic intercus huius 
intercutis]. cfr. supra p. 13, 

AGROECVS Gellius III, 3, 9 Marcus tamen Varro in libro de 
comoediis Plautinis primo Accii verba haec ponit: nam necGe- 
minei Lenones nec Condalium nec Anus Plauti, nec Bis com- 
pressa nec Boeotia umquam fuit, neque adeo Agroecus neque 
Commorientes MacciTiti. Paulus p. 61, 17 M. clunes masculine. 
Plautus: quasi e. q. s. Nonius p. 196, 31 M. clunes feminino. 
Horatius: quod e. q. s. masculino. Plautas Abroico: quasie. q. s. 

ANVS solis in Accii versibus modo adlatis memoratur. 

ARTEMO I Festus p. 305, 27M. superstites testes prae- 
sentes significat. cuius rei testimonium est, quod superstitibus 
praesentibus i, inter quos controversia est, vindicias sumere 
iubentur. Plautus in Artimone : nunc e. q. s. ad hunc versum 

Agroecum titulum restituit Bitschelius Parerg. p. 138 sqq. Opttsc. III 
p. 181. agroeous codd. Gdlii abroioo oodd. Nonii. ^AyQoixoi titido 
iiucripiae fabtdae graeeae exatant AnaoDUaey Augeae, Philemonis, An- 
tiphani8j Menandri. 6 quasi Pauli et Nowii eodd. qnas Nonii L qaam 
si lepus eoni. Osannus iDfractos fero Paidi codd. inflatos edd vett. et cod. 
Barthii desertos gero eodd. Nonii defectos Bothiue Quicheraiius disertos 
Osannus dierectos Seyffertus in PhHol XXIX {1870) p. 416. recte Bitache- 
Uu8 Opusc. III p. 184 infractos praefert atque desertos e distritos vel si- 
mili aliquo corruptum veteria interpretis manu in copiaa a Nonio eaopHa^aa 
induetum eaae proponit. quas Capri vel Probi fuisse dixi aupra. numeroa 
veraua reatituit Bitacheiiua l. a. p. 183. 

De Artemonis tituloy quem priores editorea Artamon scripaerunt, v. Bit- 
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II 

.... malionum nauteam fecisset 

III 
et [ravim] 

ASTRABA 
I 
A. S^quere adsecue Folybadisce : meam spem cupib c6n- 

sequi. 
10 B. S6quor hercle equidem: ndm lubenter me4[m] spera- 

ta[m] consequor. ' 

editores fugit spectare Acronis ad Hor. Epod. I, 5 superstitem 
pro prae.8enti posuit, utPlautus: nemo adest hic superstes. Rit' 
schelius Servii ad Aen. III, 339 superstes praesentem signi- 
ficat huc refert, II Festus p. 165, 27 M. [nauteam ait Opi]- 
lius Aurelius herb[ae genus esse granis nigris], qua coriari utuu- 
tur, [cuius videri a nave duc]tum nomen, quia nauseam fa[cit, 
permutatione T et] S literarum interme[diavum antiquis con- 
sueta]. Plautus in Artemone: [unguentum quod naribus mu]lio- 
num nauteam fecisset. . . . lem atque aro ... III Festus p. 274, 
29 M.: ravim anti[qui dicebant pro raucitate]. Plautus . . . item 
. . . et in Artemone: et. 

ASTRABA Probus comm. in Verg. Bucol. p. 2, 23 K. sunt 
autem astrabae vehicula dicta rcaQci xo inij aTQetpead^at, quo 
titulo et Plautus fabulam inscripsit, in qua mulieres in eius 
modi vehiculis inducit. I Varro de 1. 1. VI, 73 M. etiam spes 
a sponte potest esse declinata, quod tum sperat, quom quod 

scheUi Pare9*g, p, 153, Opusc. III p* 185, 6 hic omiait Botkitts cum prioribus 
editoribus. hic adest Festi cod. Acron, J.^, r adest hic rdl» 7 Vrsinus 
qucte versus priori parti mutHatae iniecit e Curcui, 99 praeter Bit' 
schelium omnes editores acceperunt atque SpengeUus, qui * Beformvor- 
scJUdge zur Metrik d, lyr, Versarten b. Plautus* p. 192 hos numeros com- 
mendat: .... unguentum quod naribus Mulionum nauteam fecisset 
_^^-w.. 8 hunc versum mutilatumf quem ceteri editores neglexermty adiecit 
BitscheUus opusc, III p. 186, 

ScaUger Clitellariam titulum fictum ad unam cum Astraba fabulam 
rettuUt plurimosqu£ versus in grammaticorum libris e CisteUaria adlatos isti 
fabulae inseruit. quam coniecturam refutavit BitscheUus Parerg, p. 159 sqq. 



II 

Axitiosae aDQonam oaram e vfli conoinnant viris. 

m 

QnAsi toUeno ant pflum graecnm rdciproeas pland via. 

IV 

Terebratns multnm sft: snbscndes addite. 

V 
apluda 

volt fieri pntat; nam qnod non volt, si pntat, metuit, non sperat. ita- 

qne bic quoque qui dicunt in Astraba Plantina: seqnere e.q.s. quod 

sine sponte dicunt, vere neque ille sperat, qui dicit, adolescens ne- 

que illa sperata est. II Varro de I. I. VII, 66 M. (Plautus) in 

Astraba (astriba P H ascriba G): axitiosae e. q. s. cfr, glossa 

axitiosae consupplicatrices dictae ap. Loew. Prodr, p. 280. 

III Festus p. 274, 25M. reciprocare pro ultro citroque poscere 

nsi snnt antiqui, quia procare est poscere. Pacuvius . . . Plautus 

in Astraba: quasi e. q. s. IV Festus p. 306, 31 M. [subscudes 

ap]pellantnr cuneatae ta[beI1ae quibus] tabulae inter sc con[fi- 

guntur qui]a, quo eae immittuntur, [succuditur. Pac]uvius ... 

Plautus in Astraba: terebratus e. q. s. V Gellius XI, 7, 4 

legerat antem ille apludam veteres rusticos frumenti furfurem 

dixisse idque a Plauto in comoedia, si ea Plauti est, quae 

Astraba inscripta est, positum esse. Nonius p. 69, 31 M. aplu- 

9 nan plauti ne sequere sed plautiu easequero F eMbere mderi testatur Gro' 
tlUus *de Varronis de 1 1. codice Flor* p. 32» Plautine sequere Sdoppius Plauti 
sequere ceteri Plauti. Nunc seqnere coni. L. Spengeliufi 0. Muellero prohante 
Plautina. Sequere RitscJhelius Opusc. III p. 188 adseque codd, adsequere 
Scioppius Spengdiu^s adsecue Lachtnannus ad Lucret. Vf 679 Bitschelius po- 
lyba disce FG H Polybadisce Scaliger Scioppius cett. 10 herclem quidem (corr. 
ex erclem, ut vid.) JPhercule quidem G hercle eam quidem Lachmannus hercle 
equidem Ritschelius libenter codd. lubenter Tauhmannus mea sperata codd. 
pro vocativo sumit Scaliger meam speratam BitscheUus, cuius coniecturas. 
et personarum numerorumque diatinctiones recepi. 11 ao sitiose F H 
actiose B axitiosae Ald. 12 tollenono cod. tollenonem Turnebus Vrsinus 
toUeno Scaliger Bitschdius reciproceis cod. reciproces Tum^us reciprocas 
MueUerus Bitschelius plana uta cod, plagas ita MueUerus plana via Sca- 
Uger Tumdms BitscheUus^ qtd aitercantium eonvida uUro citroque iactata 
inteUegit, Botlnus fragmentum in duos versus diveUit. 13 sit et snbscudes 



VI 

15 Tirebra ta qaiddm pertundis 

vn 

Dare p^dibas protinam sdse ab his re^idnibas. 

BAGARIA 

Quis 6st mortalis tam bona fortdna adfectas dmqaam, 
Qaam ego ndnc sam, qaoias haec [dapsilis] ventri por- 

tatar p6mpa, 

das framenti farfares dicant rastici veteres. hoc in antiqais 
invenitur^ qaoram in dabio est aactoritas. qaamqaam et Plaa- 
ttts in Astraba fabala ita dixerit, caias incertam est an sit ea 
<2.om()edia: atqae ideo versus eosdem ponere supersedimus. (ea 
pro eius corr. Ritsch, Parerg. p. 131). Placidi gl. p. 8, 3 
Deuerl. abludam paleam et 8, 13 apluda furfuribus milii 
pannicique. cfr. Paul. 10, 14 M. Plin. Nat. Hist. XVIII, 99. 
VI Nonius p. 62, 32 M. exterebrare est vi aliquid extor- 
qnere et scrutari aut curiosius quaerere. Plautus in Astraba 
cum in curiosum iocaretur; terebratum e. q. s. VII Konius 
p. 376, 3 M. et quoniam nonnulli veterum pro eo quod pro- 
tinus est protinam vel protenis converterunt, exempla de his 
necessaria decerpenda sunt. Afranius . . . Plautus in Astrava: 
dare e. q. s. 

BAGARIA Macrobius Sat. III, 16, 1 nec acipenser, quem 
maria prodigis natriunt, illius saeculi delicias evasit et ut liqaeat 
secundo Punico bello eelebre nomen huius piscis fuisse, accipite 

cod. siet et subscudem Bothius sit subscudes Ritschdim. 15 terebratum 
codd. terebra tu Turndnts. 16 in astravada ^ dare H in astra vada. 
dare P de protinam voctdae eignificatione cfr. Langeni 'Beitrdge zur Kritik 
und Erklarung des Plautus* p. 164. 

Bacoharia codd. Baocaria Ritachdius Parerg. p. 155 Bacaria idem 
Opusc. III p. 197. unde titulus derivatus sit, latet. Eitschelimi qui Parerg. 
l. a. fabulae argttfnentum a Bacchabua peti potuisse negat^ eum a baciSf 
Loeunue Prodrom. p. 292 minue probabiliter a 'baccar* {i. e. Vaa vinar%u»n 
«tmtle baerioni) deducit. Yaccaria Buechderm dub. 17 tanta fortuna codd. 
tam bona fortuna coni. Bitsehelim Opusc. III p 197. 18 cnins codA. quoius 
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Vel nunc [hic], qai mibi In mari acip^nser latnit intehac, 
20 Qaoias l&toa in latebras rMdam ego meis d^ntibns 

mandfbttlis. 

BIS COMPRESSA 

CAEOVS VEL PRAEDQNES 

I 
Nil qaicquam factum nfsi fabre nec quicquam positum 

sfne loco, ^ 

Anro 6bore argento pnrpnra pictnris sp^liis .-^_^>,.;'\ •- 

Tnm sUtnis /v^' -X. '^ .' 

N^que eam invito a me umquam abduces \' 'v*'-^*/ 

ut meminerit eius Plautus in fabula quae inscribitur Baccharia 
ex persona parasiti: quis est e. q. s. 

BIS COMPRESSA unim Acdi testimonio innotuit, quod ad 
Agroecum exscripsi. 

CAECVS VEL PRAEDONES I Charisius p. 199, 31 K. 
fabre Plautus in Caeco vel in praedbnibus: nihii e. q. s. 
II Charisius p. 202, 30 K. invito ut falso Plautus in Caeco 
vel in praedonibus: neque e. q. s. quod idcirco putavi tractan- 

EiischeUus dapsilis et 19 hic adieeit Biteeheliue mari eodd, RitscheUus 
priore loeo marid L a. a//;Gipen8er P ancipenser B, supra accipenser B P 
20 ottiuB codd. qnoins Riisekdim ego latns in latebras reddam codd* ego 
iran^M)euii Biischdins in latebras eins reddam latus idem ptiore loCo et 
manibuB codd. et malis BUschelius mandibulis Bueehekrue. versue ioMM- 
co» eepienarioe resHMt BUsehdius. 

Bis Gompremam Soihius sine eausa oum Boeotia fabula confundit. 
de iiiuh efr. Bitsehdii Parerg. p. 138, 147» 

De Gaeco tituh egii Biisehelius Parerg. p. 157, 167. una quae ex- 
stai praeierea iiiulo Gaecus inscripia T^itinii fatnUa, cum nusquam nisi in 
eodem quo Ptauti Caeeus lulii Bomani capite {ap. Charisium p. 218, 24) 
memoraia sii, facUe suspieio orittur, Titinii nomen errore poeitum esse ver" 
sumque ex hae fahula acUaium {Bibbeekii com. p. 136) ita semitatim fiigi 
atque effugi patrem ad Plauii Caeeum pertinere. 21 nihil eodd, sine 
Ittoo N sine luxa Boihius. 22 piotnrii purpara trunspoeuii Boihius. 
duoi 9&sue troi6haicos idem descripHii quos apengeUus "BiformeorsMage 
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III 

Sp^tavi Indos magnifioe atqne opalenter 

IV 
25 in peregre est 

V 
Plnre dltro tanto qaanto eius fundos est yelim. 

VI 

* Ita sunt praedones, prorsum parcunt n6mini. 

dum, quia numero plurali adverbialiter invitis video dictum et 
apud eos forsitan cum continua voce laetentur. III Gbarisins 
p. 209, 24 K. opulenter Plautus in Caeco vel in praedonibus: 
spectavi e. q. s. IV Charisius p. 212, 18 K. peregre cum 
abit quis dicimus in locum ut Titinius in Tibicina: ut bic e. 
q. s. Plautus quoque in praedonibus vel in Caeco: in peregre 
est. V Charisius p. 211, 27 K. plure Plautus in Caeco vel in 
praedonibus: plure e. q. s. VI Charisius p. 211, 32 K. prorrfum 
Plautus in Caeco vel in praedonibus: ita e. q. s. 

p. 192 adfu 1 sic in tres verms disposiUt: -w-^^-.w- nil quicquam factum 
uisi fabre Nec quicquam positum sine luxu auro ebore argento purpura 
Picturis spoliis tum statuis -x^-x^-n^-. quorum versuum descriptio non eon- 
sistit nisi Bothii cotdectura luxu accepta, attamen 7oco* hic uniee apte di- 
citur. iambicus iffitur versus efficitur octonarius, sequitur alterum versumy 
cuius verha exeunUa cum his numeris non conveniuntf corruptum esse. veri 
simiUimum habeo post spoliis nonnuHla excidisse, neque enim desunt exempla 
Itdium Bomanumy e cuius Uhris Charisius omnia quas adfert Caeci vel 
praedonum fragmenta mutuatus est, versus descriptos cantraxisse, conferas 
Ptmponii versum e Maccis geminis prioribus fabula ap, Charis, p. 210, 8 
Non, p. 154, 25; 488, 30 memoratum, pictnris statuis opsitum proponit 
Buechderus, 23 invito a me eodd, a me invito Taubmannus . invitam 
a med Bothius a me invitam Weisius, . cum Plaufi sermone magis con^ 
venit invito me (cfr, Rud. III, 4, 7 III, 5, 17). 24 opulentiter commentus 
est WeisiuSi ut versum senarium effUseret, numeros iambicos fecit Botkius, 
ct anapaestici esse possunt. 25 in ante peregre omis. Putsehius iam pere- 
gre est coni, Lindemannus. Keilius : Jortasse peregre iit, »m potius in his 
quoquis ordo verborumperturbatusest*, 26 sAifiro codd, Botkii Flnre iltero 
tanto quanto eius fund&st velim haud admittitur, quia in tertio iambici 
senarii pede verbum spondiacum positum affendit, cfr, CBrugmanni dissert, 
p, 22 sqq, altro scripai^ quam synoopam PlauJtum non admisisse Luehsius 



VII 

A. Velfm ted arbitrdri ioctani. — B. S6dalum est, 
[Si] giimrooYeiitar fastee, remoyentdr lapes. 

vm 

30 Si non strenu^ fatetur, ubi sit aurnm [conditum], 
M^mbra [ei] exsec^mus serra. 

IX 
wJL — nil Uci secns qnam m^ decet. 

X 
A. Qnis tn ^s, qui dncis m^? — B. Mn. — A. Perii, 

hercle Afer est 

CALCEOLVS 

s^±^-s,.ts, molluscdm nucem 
35 Snper ^ins dixit Impendere t^gulas. 

VII Charisins p. 219, 9 K. sednlum Plantns in Caeco 
vel in praedonibus: velim te arbitrari factnm, respondetur, se- 
dnlnm est e. q. s. VIII Charlsins p. 219, 16 K. strenne Plan- 
tns in Caeco vel in praedonibns: si non e. q. s. IX Gharisins 
p. 220, 19 K. secns pro aliter Naevius . . . et Plautus in Caeco: 
nihil e. q. s. X Charisins p. 240, 3 K. mu Plautus in Caeoo 
vel in praedonibus: quis e. q. s. 

CALCEOLVS Macrobius Sat. III, 18, 9 nucem mollus- 

in Studemundi Stud. I p. 59 mihi non persuasit. 28 perperam Bothius, 
quem Weiaius aequitur, respondetur adiectum neglegens uni personae uirum- 
que vermm tribuit, neqtie de eius coniectura sedulo esse neque de numeris 
CharisU verhis ab eo inculcatis opus est verba faeere. te codd, ted Bueche- 
lerus Mu8, Bhen. XXXIX {1884) p. 418 adn. sedulum est eodd. sedulum 
est si Buechelerus ibid. 39 hostes codd. fustes scripsi efr. Bud. 842 
FaiUMt. inc. inc. 71 Bibb. lapides codd. lapes BuecheUrus coUato Pri- 
ficiam I p, 250, 9H. 80 oonditum et 81 ei adiecit Bitschelim Opusc. II 
p» 325 numeros troehaicos restituem. eius Bothius inseruit. 8& nihil eodd. 
nil Batihius, exemplis de secus voeukie usu Plautino a Langeno Beitraege 
etc. p. 138 congestis hic versus aeeedit. 83 pueri N peri (o perii Bothius 
cum prionbus editoribua. personas recte distinxit Bothius, nam mu non 
esse deplorantis sed haXbuUentis cuiusdam docet Varro de l. l. VII, 101 
muBsare dictum, quod muti non amplius quam fiv dicunt. 

Chalceolo B P 34 nacem molluscam Bothius^ qui unum iambicum 
octonarium effkere conatus est. 86 dixi Osbernus. 



GARBONARIA 
I 

i ego pemain, s^men saerifl, sp6tile, caUam, gidndia. 

n 

PitilMitHm ierit per ariiem, delnde adfigat^r eruci. 

III 
wJL secundum edmpse arain auram abscondidi. 

cam licet hiemis nobis tempus invideat, tamen quia de nucibus 
loqttimnr, indietam non reltmquamus. Plautus in Galceolo sic eius 
meminit: molluscam e. q. s. ecee Plautns nominat quidem sed 
quid sit nux mollusca non eKprimil;. est autem Persicum quod 
vulgo vocatur et mollusca nuz dicitur scilicet quod ceteris om- 
nibus nucibus. mollior sit. OsbeHius p. 279 M. dieitar etiam et 
mollusca, eo quod moUis sit; unde Plautus: moUuscam e. q. s. 
GARBONARIA I Festns p. 330, 24 M. spetile (spectile 
Fr^.) vooatnr infra umbilieum suis, quod est carni proprii cuiuB^ 
dam habitus exos, qua etiam antiqui per se utebantur. Plai8ta« 
enumerandOs s}ail|is {cfr, Keilius Mus. Rhen. VI p, 625) obsoeis 
in Garbonaria sic m.: ego pernam e. q. «. II Nonius p. 221, 10 M, 
patibulum genere neutro: masculino Lieinius .... Plaatus Gar- 
bonaria: patibulum e. q. s. III Priscianus I p. 516, 5 H. a'do' 
verbo, quod simplex primae est coniagationis, composita cum 
praepositione tertiae sunt et primitivi servant perfectum dupli- 
cantia 'di' e. q. s. itaque omnia idem praeteritum perfectum 



36 ego cod. esio Taubmaimm Lorengius PhiloL XXXV p, 159 egeo Bathims. 
magii quadrat at vd aunc ego . . o0ero vd simUey qaod in versu Hquente 
poeittm fuieee potest» spetile Festi eod, priore 2ooo, PauH codd. p. 331^ 
10. spectile Festi eodl in versu ipso, ut spetile formam praeferamus, suadet 
metriea ratio. 87 patibulus ferar coni, lApHus, quod editoree receperunt, 
quamquam ^Uienam minimeque aptam vermi infert sentenlicm. neque ideo 
opua eet scribere patibulus, quia accuscUivus pcUibulum ad genus maeouUnum 
itUustrandum, id quod Nonius intendehat, haud vakt. aaepius enim No- 
mu8 aimiUa minus apta easempla adscripsitj ut p. 221 s. v, reiiculam, 
p. 226 8. V. 8tatu8. affigat eodd. «uffigar coni, lApmte af&gatur Qerlachi^M, 
efr, Persae v. 295 te cruci ipsum adfigent propediem aliei. 88 eampae 
coni. Fleckeiaenm ipsam Priscianus. OarJbomriae fabulae dubilankr adiu- 
dicat Bitschelim Parerg, p. 98 {cfr. p. 101) versMn Tibi servi multi apud 



CESISTIO 
Dis atrfbnla ant de Inmbo obscaena vfscera. 



' ' • 
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COLAX 
I ■ 

40 Bdtiolam auream octo pondo hab6bam: accipere nolnit. 

11 
Qof data fid^ firmata fidentem fef^Uerint, 
dfibdoli crabs^Qtatores, r^gi qui sunt proximi, 

servant: credidi, vendidi, condidi, abscondidi. Plaatus in 
Carbontfria : secundum e. q. s. 

CESISTIO Varro de I. 1. VII, 67 M. in Cesistione: distri- 
bula e. q. s. stribula, ut Opilius scribit, circum coxendices 
sunt bovis, id Graecum est ab eius loci versura. 

COLAX Terentius Eunuch. prol. 25 Colacem ^sse Naevi 
et Plauti veterem fabulam, paraslti personam inde ablatam et milltis 

I Nonius p. 545, 20 batiola (bacyola PH m. 1 batyola fn. 2 
cfr. Anecd: Oxmiens, chss. ser. 7, 2.) Plautus Colace: batiolam 
e. q. s. glossas huc relatas vide in Loewii Prodr. p. 280. 

II Fronto II, 10 p. 33 Nab. .... adfinitate sociatum, neqne tu- 
telae subditum: praeterea in ea fbrtuna constitutum, in qua, ut 
Q. Ennius ait: ^omnes dant consilium vanum adque ad volup* 
tatem omnia\ item quod Plautus egregie in Colace super ea- 
dem re ait: qui data e. q. s. 

mensam adstant: ille ipse adstat qu&ndo edit a Priteiano I p. 522, 10 jET. 
e Naevii Carhanaria prolatum. 

Oesistio eodd. Gastron SeaUger, editores, Gacistio BUtchdius Parerg, 
p. 151 Gocifltrio Loewiutf Prodr. p. 291. efr. p. 10. 89 distribala F H 
cera stribala edd. vett. caro strebnla Nicol. Loensis Tavibmannus Pareus 
carnem strebnlam Bothius de stribula Tumebus Sdoppius dpengeUue da 
stribnla dubitanter MueUeru$ dis stribala Buechelerus ut codd. aat Seiop'- 
pius Bothius MueUerus oboaenabis vulg. SpengeUue obcenabis B obsceDabie 
H obscoenabis F oera in eodd. eum sequentibus coniunetum Varronis 
editores versui inseruerunt. obscoena visoera 3iudlerus. 

Gfr. Menandri Philemonis KoXit^. 40 habebat eodd. et Ritschdius Pa* 

rerg. p. 101 adn. sic versum distribuens: bfrtiolam Auream ooto 

p6ndo habebat: [ille] acctpere noloit. habdi>am Ritst^Uus Act. Lips. II 2 
p. XI Quicfteratius ad Nonii l. a. 41 firmata eod. iniirmata BotJmts, 



GARBONARIA 
I 

i ego pemain, sdmen suerifl, 8p6tile, caUam, glandia. 

n 

PitilMihim ierit per uriiem, delnde adfigatdr enici. 

III 
^j. secundnm edmpse aram aurum abscondidi. 

cam licet hiemis nobis tempus inyideat, tamen quia de nucibus 
loqttimnr, indktam non reltmquamns. Plantus in Galeeolo sic eius 
meminit: moliuscam e. q. s. ecee Plautus nominat quidem sed 
quid sit nux mollusca non eKprimil;. est autem Persicum quod 
Yulgo vocatur et mollusca nuz dicitur scilicet quod ceteris om- 
nibus nucibus. mollior sit. OsbeHius p. 279 M. dieitar etiam et 
mollusca, eo quod mollis sit; unde Plautus: moUuscam e. q. s. 
GARBONARIA I Festus p. 830, 24 M. spetile (spectile 
Vrs.) vooatur infra umbiUeum suis, quod est carni proprii cuiue^ 
dam habitus exos, qua etiam antiqni per se utebantur. Pla«to« 
enumerandCis s}nil|is {cfr. Keilius Mus. Rhen, VI p. 625) obsoeis 
in Garbonaria sic m.: ego pernam e. q. «. II Nonins p. 221, 10 M, 
patibulum genere neutro: masculino Lieinins .... Plaatns Gar- 
bonaria: patibulum e. q. s. III Priscianns I p. 516,5 H. a'do' 
verbo, quod simplex primae est coningationis, composita cum 
praepositione tertiae sunt et primitivi servant perfectum dupli- 
cantia 'di' e. q. s. itaque omnia idem praeteritum perfectum 



36 ego cod. eBio Taubmarmm Lorengius Fhilol. XXXV p. 159 egeo BotiUus, 
magis guadrat at vd aunc ego . . o0ero vd simHe, quod in versu nquente 
pooitum fuieee poteat spetile Feeti cod. priore 2ooo, Pauli codd, p, 331^ 
10, spectile Festi eodl in versu ipso, ut spetile formam praeferamus, suadet 
metrica ratio, 87 patibulus ferar coni, Lipsius, quod ediisre» receperunt^ 
guamquam ^Uienam minimeque aptam vermi infert setUentiam. neque ideo 
opus est scribere patibulus, quia accusativus p^Uibulum ad genus masouUnum 
inlmtrandumj id quod Nonim intendehatf haud vakt aaepius enim Ne» 
mm aimiUa mitusa apta exempla adscripsit, ut p, 221 s. v, refciculum, 
p. 226 8. V, 8tatu8. af&gat eodd. «uffigar coni, lApsius af&gatur Gerlachim, 
cfr, Persae v. 295 te cruci ipsum adfigent propediem aliei. 88 eampae 
eoni. Fleekeisenm ipsam Prisdanus, CarJbfmariae fabulae duibitanter adiu- 
dicat Eitschelius Parerg. p. 98 {cfr, p. 101) versM^i Tibi servi multi &pud 
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CESISTIO 
Dis strfbnla ant de Idmbo obscaena vfscera. 
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COLAX 
I 
40 Bdtiolam aaream octo pondo hab^bam: accipere noluit. 

11 
Qal data fid6 firmata fidentem fef^llerint, 
9fibdoli crnbs^Qtatores, r^gi qui sunt proximi/ ; ' 

servant: credidi, vendidi, condidi, abscondidi. Plautus in 
CarbonA'ria : secundum e. q. s. 

CESISTIO Varro de 1. 1. VII, 67 M. in Cesistione: distri- 
bula e. q. s. stribula, ut Opilius scribit, circum coxendices 
sunt bovis, id Graecum est ab eius loci versura. 

COLAX Terentius Eunucb. prol. 25 Colacem ^sse Naevi 
etPlauti veterem fabulam, paraslti personam inde ablatam et militis 

I Nonius p. 545, 20 batiola (bacyola PH w. 1 batyola fn. 2 
cfr. Anecd: Oxoniens, chiss, ser. 7, 2.) Plautus Colace: batiolam 
e. q. s. glossas huc relatas vide in Loewii Prodr. p. 280. 

II Fronto II, 10 p. 33 Nab. .... adfinitate sociatum, neque tu- 
telae subditum: praeterea in ea fortuna coustitutum, in qua, iit 
Q. Ennius ait: 'omnes dant consilium vanum adque ad volap* 
tatem omnia'. item quod Plautus egregie in Colace super ea- 
dem re ait: qui data e. q. s. 

mensaTn adBtant: ille ipse adstat qu&ndo edit a PHseiano I p. 522^ 10 H. 
e Naevii Carbonaria prolatum. 

OesiBtio eodd. Gastron SeaUger, editores, Cacistio BU$cheUu8 Farerg. 
p. 151 Cocistrio Loemus Prodr. p. 291. cfr. p. 10. 89 distribnla F H 
cera stribnla edd, vett. caro strebnla Nicol. Loensis Tanhmannus Pareus 
carnem strebnlam Botlmis de stribula Tumebus Sdoppim Spengdiue da 
stribula dubitanter MueUert$9 dis stribula Buechelerus ut eodd. aut Seiop- 
pius Bothius MueUerus oboaenabis vulg. Spengelius obcenabis B obscenabis 
H obscoenabis F oera in codd. eum seguentibus eoniunctum Varronis 
editores versui inseruerunt. obscoena viscera Muellerus. 

Gfr. Menandri Philemonie KoXa^. 40 habebat eodd. et Ritsdidius Pa* 

rerg. p. 101 adn. sic versum distribuens: batiolam Auream octo 

pondo habebat: [ille] aocipere nolmt. habebam Ritsehelitts Aet. Lips. II 2 
p. XI Quicl^'atius ad Nonii l. a. 41 firmata cod. infirmata Bothdrn, 
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m 

50 P^Ichrum et lucul^ntum hoc nobis hodie evenit pro4- 

linm. 

IV 
Ita mihi Larema in fnrti» celerassft manus. 

V 

Qui amdnt ancillam medm Phidyllium 6culitus. 

VI 
^«/««/±«/-«^1.^-«/ te obsecro, 
Lyde, pille6m meum, mi sod&lis, mea salubritas. 

VII 

55 ... fac, ^re, olant aedes drabice. 

III Nonius p. 63, 11 M. luculentum, pulchrum et bonum 
et perspicuum : dictum a luce. Licinius e. q. s. Plautus Cornicula 
(P H Cornicularia cett. ut videtur) : pulchrum e. q. s. IV No- 
nius p. 134, 31 M. Laverna, dea cui supplicant fures. Plau- 
tus Cornicularia : militaveram e. q. s. V Nonius p. 147, 27 M. 
oculitus ut animitus medulHtus. Plautus Corni (sic): qui e. 
q. s. VI Nonius p. 220, 13 M. pilleus generis masculini. Plau- 
tus Captivis: pilleum e. q. s. neutri Plautus Cornicem {sk): te 
e. q. s. VII Diomedes p. 383, 15 K. oleo oles, apud veteres 
olant. Flautus in Cornicula: facere e. q. s. 

rerg, p. 170, 51 militaveram nam in codd, militavi eram nam L mihi 
Laverna eoni, Scaliger Bothii*8f qui iambicum senarium ponit . . mihi 
Laverna in Luebbertus Gramm. Stud. I p, 31 ita mihi Laverna in BuC' 
cheleru8 Mus. Bhen, XV (1860) p. 433. mihi uUimae syUaibae productionem 
quam Bitschelius in proU. ad Trin.^ p. CLXIX haud esse probatam con^ 
tendit in senariis septenariisque postea ipse admisit ad Trin.^ 761 cele- 
rassit L Buechelerus l. a. scelebrassit Hm.^ celebrassit Hm.^ P Bothius Lueb' 
bertus l. a. celebrassis coni. Scaliger manius codd. manus A Scaliger. 52 Fe- 
dulium codd. Hedylium Linius Phidylium Quieheratius ancillam Hedylium 
meam Bothius. 63 obsecro nide W obsecro lide H (cfr. Anecd. Oxon.) ob- 
secro lyde LA obsecro vide Iim. marg. Mercerius obsecro te pileum Vide 
meum Bothius perperam, piUeum enim est voeatims. en te obsecro, Vide 
pileum meum, mi sodalis, m6a salubritas ^-. Bitschelius Parerg. p. 155. 
55 facere olant AB M fac, ere BuecheUrus faoite olant Scioppius Put' 
schius aedes arabicae AB aedesa Rabicae M. Pauli p. 28 arabice olet 
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DYSCOLVS 
j. virgo sam, nondam didici ndpta verba dicere. 

FAENEBATRIX 

I 

Heus ta, fn barbaria qaod dixisse dfcitar 
Lib6rtas suae patronae, id ego dic6 [tibi]: 
Libirtas salve, v&pula Papfria. 

II 

60 . . . qua6 ego populabd probe. 

DYSC0LV8 Pestus p. 170, 21 M. nupta verba diceban- 
tur ab antiquis, quae yii^inem dicere non licebat, ut Plautus in 
Dyscolo: virgo e. q. s. 

FAENERATRIX Varro de 1. 1. VII, 96 M. in pluribus ver- 
bis A ante E alii ponunt, alii non; ut qnod partim dicunt scep- 
trum, partim scaeptrum, alii Plauti Faeneratricem, alii Fene- 
ratricem. I Festus p. 372, 22 M. vapula Papiria in pro- 
verbio fuit antiquis, de quo Sinnius Capito sic refert, tum dici 
solitum esse, cum vellent minantibus [s]ibi significare se eos 
neglegere et non curare, fretos lure libertatis. Plautus in Fe- 
neratrice: heus tu e. q. s. II Diomedes p. 401, 3 K. po- 
pulo ait Plautus in Feneratrice: quae e. q. s. 

id eat ex odoribus arabicis confei^t Keilius, Vefi'8U8 48, 49, 50 unius scae- 
nae esse videntur, in qua miles a quibusdam inluditur. versum 49 locutus est 
unus de iUis ludentibus, ver»U8 50 finem scaenae designat, proelium enim 
ad ludum cum milite institutum refero. 

Cfr, Menandri JvaxoXos. 56 virgo sum cod. virgo ego sum Bothius, 
de verbis nuptis disseruit Naekius in Schopeni carminum VaUrii Catonis 
editione p. 45. 

De Faeneratricis titulo v. Bitsehelii Parerg. praef. p. XXL . 57 de 
heuB cum vocativo coniuneto «. Langenus ' Beitrdge p. 315. 58 libertus 
cod. liberta vg. quod ex sequentibus liberta salve repetitum esse proponit 
MueUerus. ideo cod, id ego corr. Sca2iger. post dico lacuna exstat. dico 
tibi Scaiiger dico Atticae MueUerus. 69 liberta eod. libertas Mueilerus. 
60 prove ABM probe Scioppius Futschius propere g. 



FBETVM 
Nanc illnd est qaod responsam arretini Indis magis 

dicitar 
Peribo, si non f^cero, si fdxo, vapnldbo. 

FBIVOLARIA 

I 
commodo dictitemas 

II 
Is mfhi erat bilis, [is] aqaa intercns, [fs erat] tassis 

qa^rqaera. 

FBETVM Gellias N. A. III, 3, 7 nos qaoqae ipsi naperrime, 
cnm legeremns Fretum — nomen est id comoediae, qoam Planti 
esse quidam non putant — haat qaicquam dubitavimas, quin 
ea Plauti foret et omniam quidem maxime genoina. Ex qna 
duo hos yersus exscripsimus, ut bistoriam qnaereremus ora- 
culi arretini: nunc illud e. q. s. 

FBIVOLARIA I Charisius p. 193, 14 K. par est, ut in 
multis generibus istius modi dictionis, commodo commodeque, 
ut Plautus in Frivolaria 'commodo dictitemus'. id. p. 196, 9 K. 
similiter et commodo dixerunt, ut Plautus in Frivolaria. II Pau- 
lus p. 256, 11 M. querqueram frigidam cum tremore aGraeco 

Fretum codd, Feretrum Ritachdius Parerg. p. 130 conieeit, 61 8ie 
codd, nunc illud est quom Arreti ludis magnis respons^Lm datur Hertzius Bam. 
Gdlian. mant. 1868 p. 19 Ludbertus Grammat. Stud. II p. 214. hoc est illud, 
Quod drietinum dicitur resp^nsum magnis liidis Bothius. quod nunc illustre 
est, Quod arietinum responsum magnis ludis dicitur Ritschelim Parerg. 
p. 85. nunc est quod responsum arietinum liidis magnis dicitur Fleck- 
eisenus Zw Kritik d. Dichterfr. b. Gett. p. 22. nunc illud est An-etinis 
qu6d responsum ludis magnis dicitur idem cur. sec. versum sanare non 
potui. 62 peribosi Ppr de faxo cfr. Leo Herm. XVIII p. 585. 

Frivolariam titulum a vasis fictUibus defivatum esse simiUter ac Ci- 
stellariam et Vidalariam proponit Loewiue Prodr. p. 292. versus 69 eom- 
paratus cum Gettii verhis N. A. XVIII, 7, 3 glosaria namque conlegitis 
et lexidia, res taetras et inanes et frivolas, tamquaro mulierum voces prae- 
ficarum indicare videtur, etiam huius tituli frivola tramlatida inteUecta 
esse. 64 eras Prisc. codd. RBADK. bilis Prisc. et Festi et Patdi 
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III 

65 Sdquiniini me hao s^ltis omnes l^giones Lav^rniae. 

IV 

A. Vbi rorarii ^stis? B. Adsunt. A. Vbi sniit accensi? 

/ 

B. £cce [nos]. 

V 

Agite nanc, sabsfdite omnes, qaisi solent tri&rii. 

xa^xa^a certam est dici, unde et carcer. Lacilius; iactans e. 
q. s. et alibi : querquera e. q. s. item Plaatus : is mibi e. q. s. 
Festas p. 257, 24 M. qaerqae[ram febrem gravem et magjnam 
qaidam qaerc[a dictam volunt e. q. s. Aurelias autem] Opilius 
frigidam a[it dici et cum horrore tremen]tem. Santra eam ex 
6[raeco ducit, qui trem]orem eiusmodi xalQxaQov dicunt unde 
dictQm esse] etiam carcerem. Plau[tus in Frivolaria: is mihi] 
erat bilis qaerqae[ra tussis]. Priscianus I p. 271, 1 H. prae- 
terea invenitur apud vetustissimos intercus intercutis et proprie 
intercus aqua dicitur, quam Graeci {''c^^ct^/ra nominant. Plautus 
in Frivolaria (fribolaria RADG friborlaria H fribularia £K): is 
mihi e.q.s. cfr. glossaMai VIp.642aLoew.Prodr.p.327 : querquera 
est febris acris, quae cum magno frigpre solet venire. HI Fe- 
stas p. 301, 22 M. sultis, si voltis. Plautos in Frivolaria: se- 
quimini e. q. s. IV Varro de 1. 1. VII, 58 M. in Frivolaria : 
abi e. q. s. rorarii dicti ab. rore, qui bellum committebant 
ante, ideo quod ante rorat qaam pluit. accensos ministratores 
Gato esse scribit; potest id ab arbitrio, nam inde {sic eodd. id 
ab acciendo Mtidl.) ad arbitrium eius qaoius minister. V Varro 
de 1. 1. V, 89 M. pilani triarii quoque dicti quod in acie tertio 

codd. bilis is scripaL aqua intercus Priseianm, omis. Festi et Pauli codd, 
querqueratus Patdi codd. unde querquera tussis Festi lacunae iniecerunt. 
tusBifl febris mne querquera Priec. codd, is erat tussis querquera scripsi 
tussis febris querquera Plauti editores, ut versum trachaicum septenarium 
effingerent, fcdso febris priimm ayUoibam productam admittentes. febris 
glossa videtur ease pro querquora. 65 hanc cod. hac Vrs. vg. stultis cod. 
sttltis Vrs. vg, legiones omnes lavernae cod. omnes legiones Laverniae 
Bothius 66 rorani FH an sunt F pr. en supraacr. manu aUa. adsunt 
eoni. Grotkiua l. a. p. 41, nos in codd. omisa. adiecit Bothius. 67 sub* 



VI 

Naire igere oportet, qaod agas, dod dnctiiier. 

VII 
Saper&boqae omnis argatando prieficas. 

vm 

70 w^«.-^ tinc papillae prfmalaiD 
SordriabaDt; fllad Tolai dfcere: 
Frat^rcolabaat — B. Opos est Terb[o] x^. 

ordine extremis sabsidio deponebantar ; qaod hi sabsidebant, 
ab eo sabsidiam dictam, a qno Plaatas: agite nnne e. q. s. 
Festns p. 306, 4 M. [sjabsidiam dice[batar, qaando mijlites snb- 
side[bant in extrema acie iabjentiqae aciei [sncearrebant qaod] 
genas militam [constabat ex iis, qai] emernerant [stipendia; lo- 
cnm t]amen retine[bant in exercitn]. qnae erat ter[tia acies 
triariora]m at Plantas [in Frivolaria: a]gite nnnc snbs^idite 
omnes qnasi solen]t triario. VI Festas p. 166, 32 M. navas, 
celer ac strennas, a naviam velocitate yidetar dictas. Bnnios e. 
q. s. Plaotas in Frivolaria: nave e. q. s. VII Nonios p. 66, 
31 M. praeficae dicebantur apad veteres, qnae adhiberi so- 
lent foneri, mercede condoctae, ot et flerent et fortia facta iaa- 
darent Plaotas in Frivolaria : saperaboqoe e. q. s. VIII Festos 
p. 297, 31 M. sororiae (sororiare corr. Vrs,) mammae dieontor 
poellarom, com primom tomescont, ot fratercolare poerorom. 
Plaotos in Fribolaria: .... papillae pri . . . . voloi dicere .... opos 
est verb .... Paolos p. 296, 5M. sororiare mammae dicontor 
poellarom, qoum primom tomescont. deinde secuntur, ui Thew- 
rewkvanPonor ^Festus-Studien p.ll testatur, Plauti versus: tonc 
papiUae primom sororiabant; illod voloit dicere, fratereolabant. 

Bedite O subsidete F Scioppius subsidere H. triarii Varro triario FesH cod. 
w. 66, 66, 67 coniungit ScaUger. 68 ductarie coni. Scdliger. 69 omnis H 
omnes vg. 70 primum Paulus primulum Vrsinus 7 1 volui Festus voluit Paur 
Itu opus eflt verb omis. Paulus. Scdliger Festi reliquias sic restituere conatus 
esti tunopapillae primitus Fraterculabant. illud voluidicere, Sororiabant. quid 
opuB est verbis. Vrsinus: tunc sororiabant papiilae primnlum. sed illud volai 
dioere, fraterculabant. quid opus est verbis multis. Botktus : tum papillae pn- 
mulum Fraterculabant; illud volui dioere Sororiabant. verbis quid multis 
opuBt. Muellerusi fraterculabant mulieri papillae primum: sed illud volui 
dioere, sororiabant. quid opus est verbiB pluribus BitscheUus Opuec» II 
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IX 
. . . agnina tene . . . strebalis. 

X 
^M. amice ex miiltis mi une G^phalio. 

FVGITIVI 
75 A. Age respecta, vlde vibices qa&ntas! — B. lam in- 

spexf; qaid est? 

GEMINI LENONES 
Dolet hufc puello s^se venum ducier. 

IX Festus p. 313, 34 M. strebula Vmbrico nomine Plau- 
tus appellat coxendices hostiarum, quas 6[raeci /«i/^m dicunt, 
quae] in altaria in[poni solebant, ut Plau]tus ait in Fri[yolaria] 
.... agnina tene . . . [stre]bulis. X Priscianus I p. 188, 21 H. 
unns quia de vocativo quidam dubitant, Gaper, doctissimus an- 
tiqnitatis perscrutator, ostendit hoc usum Catullum et Plautum. 
Catullus: tu e. q. s. Plautus in Frivolaria (fribularia BGL 
fribollaria rrfZ.) : o amice e. q. s. Ars anonyma Bernens. p. 90, 
13Hag. : unus unius uni e. q. s. Plautus: o amice e. q. s. 

FVGITIVI Varro de 1. 1. VII, 63 M. in Fugitivis: age e. q. s. 
vibices (vivices codd.) excitatum verberibus corpus. 

GEMINI LENONES Memoratur haec fahula in Accii versi- 
bus ad Agroecum adlatis. Festus p. 249, 15 M. puelli per di- 

p. 438: Fraterculabant iam ei papillae primulam: Illud, sororiabant, volui 
dicere. 73 inepte Bothius scripsit strebulam agninara tene. strd)ula 
sunt neutri generis neque de agnorum sed de bouin carne dicuntury id quod 
testantur Varro de h l. VII, 67 et Arnohius VII, 24. fuit igitur taie: [car- 
ne] agnina tene^ris] strebulis. stribula Awrelium Opilium scripsisse Varro 
ibid. refert. 74 Omice K mihi codd. mi Bothitts cefalio A chephalio 
K caephalio Bernens. 

De Fugitivis UtvHo v. Bitschelii Parerg, p. 151 sq, 76 agerge specta 
F a grege specta H age euge specta B age age epecta Scaliger, quod 
haud plane cum Plauti sermone consentit, cfr, quae exposuit Brixius ad 
MU. 1024. age respecta Turnebus Scioppius vivices FH esset FH 
essent B est ScaUger. Bothius tales senarios effinxit: A. age age B. spec- 
tavi A. vibices quantas! vide! B. lam inspexi. quid id est? 

Greminei leones GeUii codd. Lachmannus ind. lect. Berol. 1849 p. 6. 
lenonibus geminis Prisc, codd, cfr, Eitschdii Parerg. p. 138, 147. 76 ho- 
lim Festi cod. olim Vrs. dolet Prisc. codd* huic puello Festi cod. hic 
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HOBTVLVS 
Pra^co ibi adsit; cum corona, qafque liceat, vineat. 

LIPABGVS 
Kil moror mitii fdcum in alveo apibus qui peredft 

cibum. 

KEBVOLABIA 
I 
Scobfna ni ego illnm ictutnm adraso senem. 

minutionem a pueris dicti sunt. itaque et Ennius ait: Poeni 
e. q. 8. et Lucilius: cumque e. q. s. et Plautus: olim e. q. s. 
Priscianus I p. 231, 21 H. de puerus puellus puella formis 
disserens Flautus in Lenonibus geminis : dolet e. q. s. Osbernus 
p. 407 M. item ab hoc nomine, quod est puer, hic puellus i. 
invenis, unde Plautus in Lenonibus: dolet e. q. s. 

HOBTVLVS Festus p. 306, 4 M. sub corona venire di- 
cuntur, quia captivi coronati solent venire, ut ait Gato in eo, 
qui est de re militari: ut populus e. q. s. id autem signum est 
nihil praestari a populo, quod etiam Plautus significat in Hor- 
tulo: praeco e. q. s. 

LIPAB6VS Priscianus I p. 522, 8H. in 'do' unum ano- 
malum invenitur ^edo es est\ vetustissimi tamen etiam 'edo 
edis edit* dicebant correpta prima syllaba. Naevius in Car- 
bonaria: tibi e. q. s. non potest enim in hoc iambo paenultima 
syllaba longa essC; ut intellegatur praeteritnm, ne sit scazon. 
Plautus in Lipargo: nil moror e. q. s. 

NEBVOLABIA I Varro de I. I. VII, 68 M. in Nervolaria 

ptiellus Prisc, Osbem. quod recepit J)raegeru8 ^Syntax d. lat Spr! II* p. 392 
miwus recte, ut opinor. cfr. p. 7. 

77 cuique cod. quique corr. SeaUger, cfr. Menaechm, 648. ventat in 
codice esee teatatur KeiUw Mus. Bhen. VI p. 625 veneat Vreinus. 

Liphargo B ; 'codd. Erl. 1 Lips. 1 Ligurgo veZ Licurgo* KreMiue. cfr. 
p. 10. Ainanyov i. e. servum *aXbo ventre pinguem pigrumgue intdkgit Bue" 
chelerus. 78 nihil codd. nil Scaiiger albo G albo B alvo reU. oodd. al- 
veo Pareus Bothius Eitscheliue Opuse. II p. 730 sqq. perdit i>per**dit£. 

De Nervolaria titulo v. Bitschdii Parerg, p. 64, 174 sqq. 79 scobi- 
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II 

80 Prohib^ntque moenia alia, ande ego fang&r mea. 

III 
No8 Ifberi posBfmas fieri ocfssorae. 

IV 
Producte prodigum 6sse amatorem addecet. 

V 
.... vfnum sublestfssimum. 

(inervolaria F [intervolaria V.JGH): scobiname. q. s. scobinam 
a scobe; lima enim materia fabrilis est. II Festus p. 145, 27 M. 
moenia, muri; et cetera muniendae urbis gratia facta: ut Accius 
in Hellenibus: signa e. q. s. significat etiam officia. Plautus in 
Nervolaria: prohibentque e. q. s. eadem exhibet Paulus p. 144, 
8M. III Festus p. 181, 27 M. ocius secundae collationis et 
deinde tertiae ocissime frequentata sunt. alii dicunt a nostris 
tracta ex Graeco, id est cJx6wg, cuius prima significatio, ex qua 
procedere in comparationem debet, apud nos non est, tertiae 
vero collationis (Vrs. consolationis cod.) cuius rariora (Vrs. 
msiioTSL cod.) exemplasunt, auctorest Plautusin Nervoi[aria]: ocis- 
sumee. q.s. IV Festus p. 229, 19 M. prodegeris consumpseris 
perdideris (cfr. Keilim Mus. Rhen. VI p. 622) ut Caecilius in 
Hymni[de]: prodigere e. q. s. et Plautus in Nervolaria: produc- 
tae e. q. s. V Festus p. 294, 33 M. [sublesta antiqui] dice- 

nam codd. scobina Scioppius scobina ni Lachmanmis ad Lucret. III, 790. 
illum F Turn. cod. illam B H lima Turnebus limam Scioppius adrasi enim 
FH abrasi Tumebus Scioppius adraserim Mudlerus adraso senem Lach- 
mannus l. a. 80 prohibentque codd. prohibent quod Ald. prohibent quin 
Dacerius Bothius aliunde Dacerius alicunde Bothius. perspicuum est moe- 
nia alia et mea inter se opposita esse. alium ne ego Buechelerus proponit. 
fungor Festi cod. fungar Pauli codd. 81 ocissime nos liberi possimus 
fier cod. transposuit Buechderus ocissume Bothius. 82 productae prodi- 
gium cod. producte prodigum Vrs. id quod probat etiam Seyffertus Studia 
Plautina Berol. 1874 p. 23. poUucte prodigum Scaliger Bothius prodigus 
forma ap. Paulum traditur p. 228, 5. cfr. Amph. v. 1031. Poen. v. 716. 
in amatorem cod. me amatorem Vrs. quod in metricas leges peccat ne- 
que aptam sententiam efficit. recte Bothiu^s esse amatorem, cfr. Me- 
naeehm. v. 203. 83 Bothii sententiam, qui e Festi quia — animo talem 
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VI 

Insinom valde nt^rqne deamat i. 

vn 

85 Seratta^ scrapipedae strfttiviUae sordidae. 

VIII 
Ecqais hac effert nassiternaiii eiiin aqaa sine saffr^io ? 

bant infir[ma et tenaia]. Plaatos in Persa: ad e. q. s. idem in 
Nervolaria vinnm ait sablestissimam, qaia infirmos faciat vel 
corpore vel animo. idem tittdo fabtdae (misso exstat ap, Paal. 
' p. 205, 5. VI Nonias p. 127, 25 M. insanam pro insane, at 
immane pro immaniter. Plaatas Nervolaria (Nervo codd.): in- 
sanam e. q. s. VII Gellias III, 3, 6 Favorinas qaoqae noster, 
cam Nervalariam Plaati legerem, qaae inter incertas habita 
est, et aadisset ex ea comoedia versam hanc: scrattae e. q. s. 
delectatas faceta verboram antiqaitate, meretricam vitia atqae 
deformitates significantiam 'vel anas hercle' inqait 'hic versas 
Plaati esse hanc fabalam satis potest fidei fecisse'. Varro de 
I. L VII, 65 (post verms Cistdlariae adlatos) ibidem : scraties 
e. q. s. ab excreando scraties sic adsignificat. scrnppidam 
Aarelias scribit ab scaaripeda (aascaaripeda HF); laventias 
comicas dicebat a vermicalo piloso, qai solet esse in fronde 
cam maltis pedibas, Valerias a pede ac scrapea. ex eo Accii 
positam e. q. s. strittabillas a strittilando (strettilando F), 
strittare ab eo qai sistit aegre. Nonius p. 169, 6M. scrap- 
tas, scrapedas, strictivellas, exprobratio vitii aat de- 
formitatis meretricam. Plautas Aulalaria: escratae e. q. s. 
VIII Festas p. 169, 11 M. nassiterna est genas vasi 
aqaari ansati et patentis, qaale est quo eqai perfandi solent 

regtituere conatus est verstm: infirmos quia vel oorpore vel animo faoit 
recte repudiavit Muellerus. 84 insanum valde codd. valde omis. Lipeius. 
cfr. Buechelerus ad Petron. p. 81, ^4. de insanum mu v. Seyfferti Stud. 
Plaut. p. 21 sq. 85 scratte Gellii P B Bcracte e scraties Varronis HF 
floratiae B escratae Nonii codd. scrattae BitscheUus Parerg. p. 174 cfr. 
Ril)beekiu8 Coroll. ad com. fr? p. LVII. scrupede GeUvi codd. ruppae 
ides Varronis codd. aed scruppidam aUero loco crupedae Nonii codd* scru- 
pedae Scioppim scruppidae Spengelius scrupipedae MueUerus BitscheUus 
scrabipedae Loewius Prodr. p. 281 eq. gloasam scrapedus: scabiosus adki- 
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IX 

A. Oscalam. B. Sat est oscali mibi yostri. A. Qai, 

amabo, pater? 

Plaatas in Bacchidibus: haec e. q. s. et in Nervolaria: ecqais 
e. q. 8. IX Festus p. 197, 20 M. osculana pugna in prjK^^-^vJvr 
verbio, quo significabatur victos vincere e. q. s. significatur etUi^ /-'i^. /'^, 
osculo savinm, ut Plautus in Nervolaria: osculum e. q. s. v -! ■ r.>:{ 

bens. strittiville GeUii P sritiville V strati ville s rittabillae Varronif^f J • Vj - ^ 
F ritabilae H (strittabillas altero loco) strictibilae Nofiii codd. strittivillae 
Rit8chdiu8, sordide GeUii codd. sordidae Nonii codd. tantulae Var- 
ronis eodd. edentulae Loetoiw l. a. Ritschelius Farerg. p. 174 sqq. edi- 
torum sententia abiecta, qui versum CisteUariae fabulae tribuentes con- 
iunxerunt cum versibus a Varrone de l. L Vlly 64 e CisteUaria prolatis, 
NerwjHaria^e versum restituendum esse eoidt. Nonius entm, ut saepius, 
sic hoc quoque loco titulos confundit, Varronis Ubrorum vitium facik in- 
teUegiturj ut Bitschelius explicuit l. a. p. 177. agnoscentibus igitur nobis 
ubique unum eundemqw versum quaestio fit, Varronis lectio tantulae 
an GeUii sordidae sit praeferenda, quae discrepantia hauti inde exorta 
esse videtur, quod Varro et Gellius in fabularum codicibus diversas lec- 
iiones invenerint. immo GeUius, si supra recte disputavi, fabulam ipsam 
non inspexit, sed versum e Varronds libro de comoediis Plautinis scripto 
mutuatus est. unde ratiocinor Varronem eundem versum^ quem in linguae 2a- 
tinae h VII in tantulae exeuntem posuit, iUic attulisse in sordidae exeun- 
tem, simUiter ac de h l. VI, 7 Asinariae versum 685 a videbimus, ib. VII, 
79 a videbitur incipientem posuit. neque igitur causa est cur tantulae for- 
mam ideo praeferamus, quia vetustiore testimonio innitatur. Loewius, qui 
e tantulae coniedt edentulae, profert sordidae in fine versus post ex- 
quisitissima vocabtUa scrattae, scrupipedae, strittivillae positum admodum 
languere. quod argumentum infirmatur Poenuli v. 266 prosedas, pistorum 
amicas, reliquias alicarias Miseras, schoeno delibutas, servolicolas sordidas 
et fragmento Plautino ap. Fest. 309 ulcerosam, compeditam, subverbustam, 
sordidam. neque apte de meretridbus dicitur edentulae nec bene toUitur 
ornatus adnominationis. 

86 equis cod. cfr. Bibbeclcius trag. fr^ p. LI. 87 Osculum sat est 
mihi . . . qui ambo mi pater Festi cod. quo iure vo. 80 et 87, quorum alter 
congruit cum Stichi v. 352 dlter cum eiusdem fahulae v. 91, Nervolariae fa- 
bulae adsignaverim in excursu explicabo ibidemque de argumento fabulae 
agam. 
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PAGON 

HoDOS syocerasto p^riit pernis glandio. 

PARASITVS MEDICVS 
I 

in conspicillo adservabam palliam observabam 

II 
90 sj± cam virgis caseam radi potest. 

in 

dddite 

Lopad^s echinos ostreas ^z — 

IV 
Domi reliqui[t] 6xoIetam virginem. 

PAGON Varro de 1. 1. VII, 61 M. in Pagone : honos e. q. s. 
syncerastum est omne edulium (sic Scioppius Spengelius omne 
medulium codd. omnimodum edulium Mtiellerm) antiquo voca- 
bulo Graeco. 

PARASITVS MEDICVS I JNonius p. 84, 7 M. conspi- 
cillum (Jf. conspicilium codd.) unde conspicere possis. Plau- 
tus Medico: in conspicillo e. q. s. II Nonius p. 200, 7 M. ca- 
seus generis masculini. Vergilius in Bucolicis: pinguis e. q. s. 
caseum neutri. Novius Macco: pecunia e. q. s. Plautus Medieo 
parasito: cum virgis e q. s. III Nonius p. 551, 5 M. lopades 
genus conchae marinae. Plautus Parasito medico : addite e. q. s. 
IV Priscianus I p. 489, 16 H. exoleo quoque exolevi, unde 

Pagon tittUum Varrofds eodd. praebent, cfr. itraef. p. 5. 88 perit 
codd. periit Spengelius. gladios codd. metuo ne honos syncerasto pereat 
pernis glandio Loewius. J.^- honos syncerasto periit pernis glandio Bothius* 

De Parisiti medici tituh disputavit Ititschelius Parerg. p. 133. 89 in 
conspicillo codd. in om. Loewius Prodr. p. 280 glossa Pladdi conspicillo : ita 
ut conspici possint, quod aiunt longis lineis versuque Cistdlariae I, i, 93 
cofUatis. idem proponit versum sic restituendum adservabam conspicillo, 
pallium 6bservaba(m) ^~ aut adservabam cdnspicillod, observabam pallium. 
adservabam pallium om. L adservabam omitti voluere Bentinus Merceriw 
in conspicillo aderam observabam pallium Buechelerus. 90 parasito ab 
editoribus falso e titulo in versum translatum esse monuit Bitschelius L a. 
92 lopades HPl^ lopadas L^ W ecinos codd. cfr. Bud. v. 297 echinos lo- 
padas ostreas balanos captamus conchas. versum ab editoribus falso Para- 
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PARASITVS PIGER 
I 
Inde bfc bene potns prfmnlo crepdsculo. 

II 
95 Domnm fre coepi trdmite [aj dextrd via. 

III 
Ambo magDa latide lanti postremo ambo stimas non 

naaci. 

exoletas exoleta exoletam. Plaatas in Medico: domi e. q. s. 
Osbernas p. 195 M. exoletas, excretns. Plaatas: domi e. q. s. 
idem p. 392 exoles . . . et inde exoletns . . . ande Plaatas in 
Medico: domi e. q. s. 

PARASITVS PIGER I Varro de 1. 1. VII, 77 M. apnd 
Plantam in Parasito pigro: inde bic e. q. s. crepascalam ab 
Sabinis, et (qnod M.) id dabiam tempas noctis an diei sit. ita- 
qae in Gondalio est: tam e. q. i. ideo dubiae res creperaedic- 
tae. cfr. VI, 6. II Varro de 1. 1. VII, 62 M. in Parasito pigro: 
domam e. q. s. trames a transverso dictas. III Festas p. 166 
6M. uaacam ait Ateias Philologas poni pro nagis, Gincias 
qood in oleae nacisqae (cfr.KeUius l. a.) intns sit, Aelias Stilo 
omniam reram patamen, glossematoram aatem scriptores, fa- 
bae graui qaod haereat in fabirlo, qaidam ex Graeco, qaod sit 
vai xal ovxi, levem hominem significari, qaidam nacis iagalan- 
dis qnam Verrias iugalandam vocat, medium velut dissepimen- 
tum. Plautusin Parasito pigro: ambo e. q. s. 

sito pigro fabulae attributum reddidit Medico Bitschelius l. a., qui numeroa 
quoque posuit. 93 domi reliqui exoletam virginem Prisc. codd. domi reliqui 
virginem exoletam Osbern. reliqueram Bothius. magis ad litteras servatas ac- 
cedit Hertm reliqui ego, magis etiam reliquit, quod Buechelerus proponit. 
De Parasiti pigri titulo disputavit Ritschelius Farerg. p. 132. 94 inde 
hic dene potus (iurustis sive semotis syUabis) codd. hinc inde bene potus 
Pius Ald. inde liic bene potus vg. Pius Scioppius MueUerus inde bene 
appotus Sealiger Bothius primo codd. primulo Sealiger Bothius Bitschelius 
Opusc. II p. 276 adn. 96 dextra via codd. praeter G qui dextera via ex- 
hibet non recte a Muellero receptum tramitis recta via Bothius tramited 
extra viam idem a dextra via Bu^chelerus. ScoMger v. 94 et 95 coniungit. 
V. 96 Ambo magna laude lauti nos, postremo ambo sumus Non nauci 
L. Muellerus Philol XXXVII p. 359. 
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SATVmO 

I 

Panlns p. 45, 3M. catalinain carnein esitayisse 
hoc est comedisse Bomanos Plantos in Satnrione refert. 

n 

Retrahf neqnitar, qaoqno progressa est semel. 

ffl 
A. Mdle tibi evenfsse Tideo. B. glaber erat tamqnam rien. 

IV 

100 Subcentaria [aliqaem], qof te ^electet domL 

SATVRIO. Saturumem d Addictum Plauium tn pistrino 
scfipsisse GeUius III, 3, 14 e Varrone adfert, efr. adn. ad Ad- 
dictum. I ad hanc fabulam Dacerius refert Plinii nat. hist. 
XXIXy 14 aditialibas quidem epalis celebres [sc. catalos] faisse 
Plaati fabalae indicio sant. II Festas p. 162, 27 M. neqni- 
tam et neqaitar pro non posse dicebant, nt Pacnias cnin 
ait: sed cam e. q. s. Plaatas in Satjrione: retrahi e. q. s. 
in Festas p. 277, 13 M. rienes (qnos nnoc yocamns) antiqni 
nefrandines appellabant, qnia Graeci vetfQoig eos Tocant. Plan- 
tas in Satyrione: male e. q. s. Panlas p. 276, 3 M. rienes 
antiqni yocabant nefrandioes, quia Graeci eos veq^Qoig dicant 
Plaatas: glaber e. q. s. IV Festas p. 306, 25 M. saccen- 
tnriare est explendae centariae gratia sapplere, sabicere. Plaa- 
tas in Saturione: snbcentaria e. q. s. 

Satarionis nomen parasUicum in Persa habes (cflr. v. 101 sq^.). 
98 neqaitur cod. cfr. Etaius Mus. Bhen. VI p. 621. BitschdU Opuae. IV 
p. 278. 99 personas distribuit Boihius. idem qoin, priores qoi anU 
glaber inseruerunt. 100 subcentnria centum reqnire qui cod. saboentnria 
centam qai Bothius. Festi ipsius definitiOy qua luce elarius apparet subcen- 
tariare dici de uno vd nonnulUs ad centenarium numerum explendum ar- 
cessitis, minime de centum ipsis, deinde scriptorum usus^ apud quos sem- 
per de uno tantum subcenturiato sermonem esse invenis {TerenL Phorwn. 
229 sq. CaecU. ap. Fest. l. a.), denique codicis lectio delectet, quam omnes 
editores perperam in delectent mutaruntj ostendunt verba oentam reqaire. 
giioe ne eum numeris quidem conveniuntf inscite interpolata aut vaide de- 
pravata esse. aliquem inieci. 
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SITELLITEBGVS 

I 
Mdlieres uxorcalavit, ^o novi, scio dxitiosam. 

II 

Sfn ea mihi fnsignitos pneros pariat p68tea 
Atit yarnm aut valgum aut compemem aut pa6tum aut 

brocchum fflium. 

SYRVS 

Cum ext6rtis talis cum ^ ,.„. criisculis* 

todiUis 

SITELLITERGVS Varro de 1. 1. VII, 66 M. in Astraba: 
axitiosae e. q. s. ideo (itidem Muellents) in Sitelli tergo idem 
ait: mulieres e. q. s. sic Glaudius scribit: axitiosas demonstrari 
consupplicatrices. ab agendo axitiosas, ut ab una faciundo 
factiosae sic ab una agendo actiosae (et axitiosae adiec, Muelle- 
rus) dictae. II Festus p. 375, 15 M. valgos Opillus Aurelius 
aliique complures aiunt dici, qui diversas suras habeant. Plau- 
tus in Milite glorioso: qui e. q. s. et in Silitergo: sin ea e. q. s. 

SYRVS Festus p. 301, 19 M. [succrotilla] tenuis dice- 



sitelli tergo Varronis FGa siteli tergo H silitergo Festi codex, Sitelli- 
tergum (H, q. qui siMas 8, siteUas tergit') titiUum statuit Muellerus, Synteletur- 
gus eoni. Popma, Scytha liturgus, quod editores receperuntjScaliger. ad Utteras 
traditas propius accederet Melitturgus. 101 exorculavit G mulier es, uxor. 
Cuia, vir? Scaliger mulier es uxorcula, abi, te ego novi Bothius mulier es uxor. 
Cuia vis? Muellerus mulier es uxor: celabis, te ego novi Ritschelius Opusc. II 
p, 730 mulieres exosculavit Loewius Prodr. p. 280 adn. 1. quarum con- 
iectwrarum haud una placet. mihi non dubium est, quin mulieres uxor recte 
tradita sint vitiumque uno in culavit positum sit. desideratur verhum quo 
axitiosam clarius irdustretu/r. neque audeo inferre calavit. ac.sitio aquam 
codd. axitiosam Ald. 102 sic Bothius ea i. e. nota. mi editores pueros 
forte pariat Ritschelius Opusc. II p. 730. 103 bocchum cod. brocchum vg. 
cfr. Loewii Prodr, p. 328, 391. 

Syrum alterum titulum Cistellariae esse Ladewigius censuit Mus, 



^ Jk — 



*. .r ]£e: 



• »r 



«a * 



•T^ 1 






j««afc:s 



.tfft 3. 




^ i 



.r^ r- jr -r 



.* -r:. 



.HG ni r"«n-' 



r.* -^ 



f -• i«-* 



#• "^ 






xr^iASm i 



fU^ it4^M^ C 






1*4 



ii^iA^anir-?»; 



<^ 



/>i;...<r ^u^»r*»4mm mr 9tz UaMmmar pm^ti 



ni^xuanL tr^ai 



110 



- 49 - 

VIDVLARIA 

I 
w z w . w hdnc rem yetere n6miDe 
Sstitit 

Land&tiis .wz%/.%/ gr&tias 
6 

. . . noster 

Is ftn 

Priiis noscite . . . scitis ipsns est . . . . 



KANCREMUETEBENOMINE 



G ESTITIT / ^■■T''P\y 

POTENTIAMINIME . . RUM8 . . TISITIO ^ „ . . ; U )^*^ 

• ■••«••••••• •••• ••••■•• *' ».^^^^^3 

LAUDATUSU..8 GBA..AS \, , : ci^^^" 



; <\ •• nJs-' 



6 . . lUSSC G E NRO 

• •••• • • ••• 

SC.EDI UO G.AE C 

• ••• •• •• • 

. OETRKANOSTERE . . . U M 

• ••••• •••••• • • 

ISQU . . T.R.O . . CIUNTMEGOPA. .OS . . .. TIS 

• •• ••• ••*••• •• •• ••• 

PRIUSNOSCITE SCITISIPSUS .8 



• • • • 



Yidulariae versua deseripsi, qudUa Studemundtis in aUera editi' 
one {Verhandl, der XXXVL Phildlogenversammlung zu Karhruhe 1883 
p. 43 sqq.) e codice Ambrosiano exeussos posuit, paucis exceptis, de quibus 
quid sentiam in adnotationibus exposui. eodicis apographum a Studemundo 
eonfectum in hanc editionem transtuU nil mutans nisi quod eas litteraSj 
quarum leetionem ineertam esse Studemundus diversis signis adseriptis indi' 
camtf pmeto supposito notavi. 

w. 106 — 121 proHogi esse e vos vv. 117 et 131, deinde e v. 115 evieit 
Studemundus, 107 [djestitit vel [r]e8titit conieit Studemundus. 110 fero 
in fine versus Ugit Studemundus, 111 Sc[h]edi[a haec] vo[oataBt a] g[r]ae- 
[co . oom]o[edia] Studemundus conieeit poetae a graeco pro graece ineiU' 
cans. 112 [P]oeta, ha[nc] noster f[ecit] y[idularia]m Studemundus. 

4 



115 10 Credo iignmeDtom Y&}e Tot . . . 00 . . e 
Tos in loeo monitun . . . 



120 u Magifl qu tis nnneiam 

Voafll 



Homin^ semel qnem ns^ snrrnpnit s^iritns 

U 

ra 

Eet qno neq . . . nseenseo 

125 Qnid ate? lieetne? 

10 GREDOABGUMENTUMUELLEUOS OS ... £ 

nrr . . o . . . .usq . . . g..tq..nd . . . geht 

• »• « m m m m m m m •■ 

A U08INL000MONITUM . . PETRO 

m mmmmmmmm»mmm m •««•• 

DI Q S .GOMMODIU . . . TAS .. 

.« . •.«..•••. «•• 

INA BMEAM 

• m m m m m m • 

u MAGISQU ABEO...0RTISNUNCIAM 

UOSILL ^. .E NOXPROKOC 

• • •' ••••••••• 

S . . S . US 

• • • • 

KOMINEM SEMEL QUEM USURUPITSERUITU^ 

• • • • • 

1 ESTQUO NEQ USCEN8E0 . . . 

• « •• •••••«• 

QUIDAISLICET. . . AXUM . . . QUIDESTOPUS 

• •• •• ••• 

116 [peni]ofl[oer]e Studemundus, 116 Int[elle]gieti8 potfjas q[tiid a]g[an]t^ 
q[a&]nd[o a]gent Studemundus. 122 et 123 seaenae primae vereus incipien' 
ies habet Studemundus, 123 qnem nsarpavit servitns Studemundus nsn snr- 
rnpnit temptavi, de fragmento II Studemundus in ed, 2 haec adnotat: 'Es 
ninrnt m A 38 ZeHen ein; zu Anfang der 6. ZeHe stM in oder en, gu 
Anfang der 8. ZeHe qn, am Sehluss der 21. Zeiie ioo.' 124 neq[n6 temp^aa 
censeo Studemundus. 125 siquidemst opus Bueehelerus si qutd est opns 
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DmiA 

H&xnme, siqaid^mst opus. 
Sed qiild est negotiP 

NICODEMVS 

N^ ego aiidiYi ducere 

Operdrinm te v^lle ms >.j.^^ 

DINIA 

6 Recte atidiviflti. 

NIC0DEMV8 

Qnfd vis operis fleri? 
DINIA 

Quid tn Istuc curas? dn mihi tntor dddita^s? 

NICODEMVS 

130 Dare possnm, opinor, sf vis bonum operdrium. 

DINIA 

Est tfbin' mercede s^rvus quem des qufspiam? 

NICODEMVS 

Inopia servumst. fpse ego me loc4vero. 

DINIA 
10 Quid tu? locastin jl w . «, ± «, . 

8EDQUIDE8TNEGOTI # TEEGOAUDI CERE 

OPERARIUMTEUELLERU . . . . C 

• •• •■••• • 

6 RE . . EAUDIUISTI # QUIDUISOPERIS . . . RI 

• • • •••••• •• 

QU . . . UISTUCCURA8ANMIKITUT0RADDITUS 

• •• «•••••••• •••■••• 

DAR . . OSSUMOPINORSATISBONUMOPERARIUM 

• • • • • • • 

ESTTIBIINMERCEDESERUUSQUEMDESQUISPU . . 

• • • ••• ••••• 

INOPIASERUUMI . . £ OMELOC .... 

• •••• • •• • ••• 

10 QUIDTULOCASTINC 



• •••• •• • 



8iudemundu8, 126 efr. Pseud. v. 793, Studemundi Te ego audivi dioere 
Operariuin te veUe rus oonduoere propter dupkx te e^ rns oondnoere 
vdlde offendit 130 si vis Studemundus commendat, kiatum in sitis bonum 
oper&rium defendit Luchsius in Studemundi Stud. p. 23. 131 tibin Bue» 
eMUrus. 182 9ic Buechelerus* inopia servom ipse tibi ero me \ooo 8tude- 
mundus 133 quaeso te umquam quoipiam Studemundua lacunam expkt. 



Nm eqaidte te .wx«*.«*xw. 

BICOi)£MVB 

135 Non 96mj supddeiB te iio 

ycrim ri pretiimi dsM^ dflc nc tecniB aimuL 

NSIA 

Laborioeay adnl^fleeBS, Tilatl rtalicm. 

mccMDeBfys 

iff Yrbdoa egeataa ^pol aUqaaiilo magii^ 

DISIA 
Talfa iaelaiidia loa^ aiml eoiiaiielai6 maiiBa. 

NIGODiafTS 

140 At qa^ exmtedaa miiie inlfil^OL 

DIKIA 
MolUtia arbana atqae mnbra eorpaa eindidiimat 

NIGODEMYS 

Sol 69i ad eam rem pfetor: atmm fieeriL 

DmiA 
» Heva en . . . iUie est nr 

NAMEQITIDEMTEM IT . . 

NONSUM8IQUIDEMTUKO 

UEKUMSIPRAETIUMDA8DU . . . CUMSIMUL 
LABORIOSAADULESCENSUITAESTRUSTICA 

• •• »* • *•• 

u UHBANAEOESTASEDEPOLALIQUANTOMA6IS 
TALISIACrrANDISTUAESL^NTCONSUETAEMANUS 
ATQUALISEXEBCENDASNUNCINTELLEGO 

• • • • • • 

MOLUTIAUBBANAATQ UMBRACORPUSCANDIDUMST 
SOLESTADEAMREMPICrORAEKUMFECERIT 

• •• • •••• 

» KEU8CU .... ILLICESTUR SO . . . . 

• • • •••••••• •• 

134 mi 6806 aenritamin hand arbitror et 9, 135 non tIs me oondnoere 
8kidemimdu$ nan reete laeumu iniecit, tale aiiqmd desiderahar: nam eqni- 
dem to moUiorem ad haeo esse arbiiror. Non snm, siqnidem tn nonoon- 
dnoet a^attis. 136 duoes tecnm simul Studemiundus dnc me teonm umnl 
Brugmanmte diss, p. 34, 142 nimm Studemundus ed. i, afmm idemed^2, 
143 hens cnamus illic estor Studemundus est uT[b., fuisse videtur. 146 serTO 
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NICODEMVS 

M isero male esse ^ ^ _ ./ x ^. > 

DINIA 
145 Qaod abs qnaesso ut mi inp6rtias. 

NICODEMVS 
Si tibi pudico homine est opus et ndn malo, 
Qui tlbi fidelior sit quam servf tui, 
25 Cibique minimi maxumaque indtistria, 
Minim6 mendace, em mi licet conducere. 

DINIA 
150 Non 6depol equidem crMo mercenndrium 
^ Te esse. 

[NICODEMVS] 

An non credis 

. . . . i dicdt simul 

80 operdrium 



MISEROMALEESS .... CON . . . NE 

• • • • 

QUODABSET...CP . . TQUAESSOUTM . . IIMPEETIAS . . 

• ••• •• • ••• • •• *••• 

SERUOPUDICO ESTOPUSETNONMALO 

QUIFIDE . . PEIORSITQUAMSEEUITUI 

• •••• ••*•••• • •• 

26 CIBIQMINIMIMAXUMAQINDUSTRIA 

MINIMEMENDACEMEMMELIGETCONDUGERE 

• •••• • • • •• 

NONEDEPOLEQUIDEMCREDOMERCENNARIUM 

• • • 

TEESSENONCEEDISNON .... ONDU . IRMI . . . 

• ••• ••• • •••• 

N STDICATSIMUL 

• • 

30 OPERARIUM 



pudico Studemundus ed, 1 si tibi pudico idem ed. 2 e codice Ambr, excussit 
homine non solwn.spatio lacunaey ut Studemundus ipse indicai, sed etiam 
sententia flagUatur. serTO opust Studemundus ed, 2 147 de fide fidelior cogitat 
Studemundus, 149 mendace em Studemundus, 161 a,n iniedt Studemundus. 
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v.±w.^ iinde condacdm mihi. 
155 Mnltnm laboret, padllum mereat, paallum edit, 
MinoB operis nihilo faciat qnam qni plnrnmnm. 

NICODEMVS 
Nec mihi nisi unnm pr&ndinm qnicqnam dnis 
86 Praet^r mercedem. 

DINIA 

Qnfd merendam? 

NICODEMVS 

N6 dnis 
Neqne c^nam. 

DINIA 

Non cenabis? 

NICODEMVS 

Immo ib6 domnm. 
DINIA 
160 Vbi h&bitas? 

NICODEMVS 

Hic apud plscatorem 66rginem. 

DINIA 
Vicinns igitnr 6s mihi, nt tn pra^dicas. 



lAM UNDECONDUCAMMIKI 

• • • • • • 

. ULTUMLABOE . . . AULLUMMEREATPAULLUMEDI . 

• • • •• ••• 

BilNUSOPERISNIKILOFACUTQUAMQUlPLUEUMUM 

• • • 

NECMIKINISIUNUMPEANDIUMQUICQUAMDUIS 

• . 

86 PfiA£T£BMEBCED£M#QUIDMA£SENDAM#NEDUIS 

• • • • 

NEQ C£NAM#NONCENABIS#IMMOIBODOMUM 

• • • 

UBIKABITAS # KIC APUD PISCATOREM GORGINEM 
UICINUSIGITURE8MIKIUTTUPRAEDICAS 



• • 



166 {AciwncommendatStudemundua, at vertfiM Nioodemo tribuatur. 
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IV (St. V) 

CACI8TVS 

Ibo et quaeram, s( quem possim sociorum hanciscier 
Sen quem norim qui advocatus ddsit: iam fannc novi 

locum. 
Hicine vos habitdtis? 

60RQ0 

Hio; in a6dis fauc addncito. 
165 At ego vidnlnm intro oondam in drcam atqne ocdnddm 

probe. 
6 Tii si qnem vis invenire tibi patronnm, qna^rita. 
P^rfidiose nnmqnam qnicqnam faic dgere decretnmst mihi. 

CACISTVS , 
Qnr, malnm, patronum quaeram, postqnam litem p^rdidi? 

N6mo faomo miser qne infelix fuit, 

170 Vidulnm qui nbi vidi, non me circumspexi c6ntiens. 
10 V^rbero illic inter - >. j. ^ insidids dedit. 



IBOETQUAEHAMSIQUEMPOSSIMSOCIORUMNANCISCIER 

• • •••• • •• • •••• •••••• 

SEUQUEMNORIMQUIADUOCATUSADSITIAMKUNCNOUILocu 

• ••• •• «•• • 

KICINEU08KABITATIS # KISCINAEDIBUSKUCADDUCITO 

• •• ••• • ■ 

AraGOUIDULUMINTROCONDAMINARCAMATQ- OCCLUDAMPRobe 
6 TUSIQUEMUISINUENIRBTIBIPATRONUMQUAERITA 

• ••••• •••• 

PERFipiOSENUMQUAMQUICQUAMKICAGERBDECRETUSTMiKl 

• • • 

QURMALUMPATRO . . . NUMQUAERAMPOSTQUAMLITEMPEbdidi 

• •• • •••••••• • 

NE . . . KOMOMEPERE QINFELIXFUI 

UIDULUMQ . . UBIU . . INONMECIRCUMSPEXICENTIENS 

• •• ••••• • •• • 

10 UERBEROILLICINTERMO .... LOCUSTIN . . INSIDUSDEDiT 



• • • • • • • 



164 hiBce in aedibus cum cad, Stttdemundus Brixio ad IW».v. lUiT MU, v- 721 
Boepero PhUoL XXX (1870) p. 577 oonsentimtibus. 169 'dm Sinne nach 
Idsst sich z, B. aUenfalls ergdneen: nemo homo miser e[8t adaeque ut ego 



« 



Tim aeio ^nm mU hie ilHe: eap4am poedam peididi^ 
Nfii qpid tgi^ mef aiaHle afifpdd cMln ceoeilimn pmro. 
Hfe aetabo alqve dbaerYabo^ af qiiem amieom etefipieer. 

DOIA 5IC0DEMT3 CACISTVS 

mSTLA 

175 Ne ta edepol hodie mfiBeriae moltaa tna» 
K Mihi aanmsti eoqae ab op^e amTame 

Te abfre inmi, qafa me aiiiaebat taL 

CACBTVS 
lllie eit adafeiceuBy qvim lempeatas .e^»-^ 

180 imm tg^ aadiri 

9» la opas al ieie cMoeaEnt qaam ciliL 
P<rf bait eesianty pdelqaam . . . att^it 

TAMSdOQUAMMEHCSTASECAFrAMPRAEDAMPEBDIIH 
in8IQOTDMK>MKISmiI«£AI«IQUIDCXMBT]^€0BnaLlUMPAJK> 

• • • • • * • 

KICA8TABOATQ - OBSESUABOSIQUEMAMICUM005SPICEB 

m • • • 

DnOA BI0ODBMU8 GACI8TUS 

WJBTUJKDEPOljKODTrafTSKRIASMULTASTUAS 
if MnmrASAUISTDSOQ ABOPEREMAXUMB 

TEABIRBIUSSIQUIAMEMISEHBBATTUI 

• • • • 

ILLICBSTADULESCEHSQUEMTEMFE . . ASIMMIN . . 
. . FIC . . BT . SATQARG . . EBT . . M . . . ROM . . . 

m m » m 9 m ••• •• ••• 

ETIAMEOOAUDEMD . . . MIKI MMUT 

m m m m m •••• •••• 

» DrOPUSUTSESECOLLOCAUITQUAM . . . O 

«•• • •••••• •• •• • 

. . LKA . . CESSAUITPOSTQUAMT . . . MATTI6I . . 

• • •«•• • ••• •••••• 

smn at]qiie infelix fai' Studemundus. 172 med Shadeamndus. 173 nisi 
qood ego mei simile alind contra oonsilinm paro SiudemniHdus ed, 1. 179 
et 180 S^udemundus ed. 1 Nieodemo tnfnUas eie supplemt: [I)e]fio[ia]nt [aejs 
atqae ar[ge]n[ia]m. . . . Etiam ego [rogem] d[e8] mihi [mina]m [onam] ma- 
Huuo], ed,2 adnakU: 'eiiam ego aadivi sdteint inAgutMien. 182 'ekM 
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DINIA 

Mirdmst .... taam 

185 Bem mfhi 

26 Piier 

NIC0DEMV8 

Eg^ntiorem ^.^-w nSminem 

Neqae tese credo n^que faisse n^qae fore. 

DINIA 
Caye ta Istac dixis: Immo etiam argentf minam, 
190 Qaam m^d oravisti ut darem tibi fa^nori, 

30 lam ego idferaoi ad te: fa^nus mihi nuUum dais. 

NICODEMVS 
Di tlbi illam faxint filiam salvdm tuum, 



MIRUMESTSIAU TUAMU SQUA . . . 

• ••••• ••■ • 

NOSUOSPARENTI . . . DAREPOSSU . . . TUSFIL . . 

• ••• • •••• •••••• ••• 

KEMMIKINA EDE . . L . . . ISIMUL 

• •• •• ••••• 

25 PUERI. . SKI . . ISP . GIS . . . 

• •••• ••• 

EGENTIOREM MINEN . . . NEMINEM 

ATQ ESS . . . EDEPO NEQ F . . RE . . . 

• •• ••• •• • 

CAUETtnSTUCDIXISIMMOETIAMARGENTIMlNAM 

• • f ••• •■ 

QUAMMEORAUISTIUTDAREMTIBITAENORI 

• • ■ • • • « 

ao lAMEGOADFERAMADTEFAENUSMIKINULLUMDUIS 

• • • 

DITIBIILLUMFAXINTFILIUMSALUUMTUUM 

• • • • 

haut scheint mehr haec in A zu stehen Studemundus. terram attigit idem 
ed, i. 183 miramst ni au[divi] taam v[ocem u]8qua[m gentium] Stttdemundus, 
185 rem mihi na[rravit] ede[po]l Studemundus ed, 2. 187 egentiorem 
[hercle ho]mine[m] n[ovi] neminem Studemundus ed. 1. egentiorem [ho- 
minem, quam ego 8a]m neminem idem ed, 2. 190 mecum vel med ad 
hiatuwii post oravisti evitandum proponit Studemundus Langeni Beitr. 
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Qam mihi, qni Yivam, oopiam inopi facis: 
Sed qafn accedat {si6nn%, id non postnlo. 

DINIA 

195 Defa^nerare hominem egentem had deoet 
86 Qnam ad redditnram t6 mihi dic^s diem, 
Cave d^matassis. 

NICODEMVS 
Vsqae donec sdlvero — 

V (st xni) 

Ibi dt piscabar, fdscina ici yfdolam. 

VI (8t XIV) 

Qaid mdlta verba? pldrimam lactavimas. 

VII (St VIII) 

200 Nanc dpnd seqaestram vfdalam posfvimas. 

QUMMIKIQUIUIUAMGOPIAMINOPIFACIS 

• • « • 

BEDQUINAOCEDATFAENUSIDNON P OSTULO 
DEFAENERABEKOMINEMEOENTEMKAUDECET 

• • • • 

85 QUAMADBEDDITUBUMTEMIKIDICISDIEM 

• ••••• • • 

CAUEDEMUTASSIS # USQ DONECSOLUEEO 

• •••• ••••• • 

V Nonins p. 123, 32 M. icit significat percatit ab icta. 
PlaataE^ Tructtlento : frendit e. q. s. idem Vidularia: ibie. q. s. 

VI Nonins p. 468, 29 M. delactavi, pro delactatas sam. 
Plaatas Trinttmmo: cum e. q. s. idem in Vidalaria: qaid 
e. q. s. 

VII PrLacianoB I p. 528, 19 H. in 'no' o ycI g anteceden- 
tibtts per 'ai' divisas faciant praeteritam, ut pono posni . . . 



p. 241 aqq. cdUatia. 193 cfr. Luchsius in Studemundi Stud, 1 p, 23, tam 
inopi BuecheleriM, 195 non decet vel hau condecet proponit Studemundus, 
196 dices scripsi el interrogationis notamaStudemundopost diem positamddevi, 
198 fuscina vici oodd. ici edd. verba esse Gorginis cognovit StudC" 
mtmdus. versus 198, 199, 200 ad unam scaenam referoj in qua Gorgo et 
Caci8tu8j ut videtuTf partes egerimt. 199 plurumum Studemundus 

aOO ^apud B vidulum D vitulum h posuimus BrH Studemundua verwm 
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VIII (St. VI) 
Animum advortite dmbo saltis. vidalum hic adponite: 
!^go servabo, quasi sequestro d^tis, neutri reddibo, 
Donicnm haec diiddicata r6s erit. -^rrf^ 

IX (st. VII) /^"^ ; ^. 

Hadd fugio seqa^tram H^ ,V .vjT?' 

X (St.XV) V- '> T-^ 



205 N^Bcio qai s^rros e myrtdta prosilaft — '.y 






antiqui tamen et posivi protulisse inveniuntar. Plautus in Vi- 
dolaria: nunc e. q. s. 

VIII Priscianos I p. 223, 17 H. in *er* correptam desi- 
nentia s et t antecedentibas . . . 'er* in 'ri' mutant et faciunt 
genetivum, ot hic aaster austri . . . excipitur sequester seque* 
stris . . . sed Plaatas faoc qaoque secandam analogiam declinavit, 
at in VidnUria : animum e. q. s. in eadem : baut fugio sequestrum. 
idem I p. 226, 13 H. neuter tamen plerique neutri declina- 
venmt. sed Plautus in Vidularia neutri reddibo dixit dativum. 
idemll p. 7, 20 H. ianiores . . . neuter neutri nentro dicen- 
tes, cnm apud veteres etiam in ius secundum simplicis sui de- 
dinationem inveniatnr desinens genetivo et in i dativo. Plaa- 
tos in Vidnlaria: neutri reddibo, donicnm . . . sit. Nonius p.508, 
8 M. r e d d i b 0. Plautus Vidularia : ego servabo . . . reddibo. Glossa- 
riam Plautinam p. 59, 1 H. in Vidalaria: donicum pro donec. 

IX Priscianus I p. 224, 7 H. od fr. Vni adl. 

X Priseianns I p. 123, 26 H. myrtetum quamvis femi- 

faeit trochaicum prima parte detruncatum et cum versibtis 201—204 uni 

scaenae inicit, 201 advertite AGLK «amabo R amalo GK ei videte 

A Amho a sultis Bothius, Struvius si vultis codd. vitulum BBADHLg 

vitilum G opponite K apponite reU, 202 quasi om. Nonii FL seque- 

redde redlbo 

stri Nonius neutri om. G ♦♦♦ibo (red?) Ll reddeibo Gg reddibo -HT^ fiiibo 

Tel donec 
K redde neutri ibo GL p, 226^ 15 redde ibo K ibid. 208 donicum Gg donecum 

H res iudicata (re iudicata Br reiudicata BDHr diiudicata g et II p, 7, 25 

codd. praeter GLK, gm deiudicata esdhibent. diiucata A) erit haec (erit. Haec 

D erit GK erit. hic L sit [haec omt«8.] codd. II p. 7 ^ 25) oodd. hvLeo dimdi" 

cata res erit Bitachdius Opmc. II p. 24L 204 haud BBADH haut reU. 

205 quis LKdh e Prisc. codd. Porphyr. cod. Gudferb. per Porphyr. 
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XI (St. IX) 

A. Oppositast claxSndix. — B. At ego signi dicam 

qaid siet. 

XII (St. X) 

Slgnnm recte conparebat: htiias contendi inalam. 

XIII (St. XI) 

Immo Id, qaod baec nostra ^st patria et qaod hfc meas 
Pater, illic aatem Soterinis ^st pater. 

XIV (St. XII) 

210 Malim moriri meos qaam^ mendicdrier: 

Boni miserantar illam, hanc inrid^nt mali. 

aulu 

nino genere Plaatns in Vidalaria (in vidalaria om. L vicolaria 
Br yitalaria AH vidalario E) boe protalit: nescio e. q. s. Por- 
phyrio ad Horat. carm. I, 38 v. 7 Plaatas in Vidnlaria (aa- 
lalaria codices recentiores) myrtnm et feminino genere et neutro 
dixit; feminino sic: 'per myrteta prosilnit' et 'baec myrtas 
Veneris est'. baec myrtas et baec myrteta nomen significat 

XI Ad Prisciani I p. 165, 12. 13. 14 H. in eodicibus adscrip- 
tumest: similiter radix claxendix (clasendix QtL), qnodsigni- 
ficat concbam, qaa signnm tegitnr. Plaatas in Vidalaria (in vidn- 
laria om. GL in vitnlaria add. g): opposita e. q. s. 

XII Nonias p. 258, 27 M. contendere significat compa- 
rare. Plautas in Vidnlaria: signam e. q. s. 

XIII Prisoianas I p. 317, 19 H. in Ms' prodnetam Graeca 
et Latina mascalina vel feminina vel commnnia . . . haec So- 
teris baias Soterinis. Plaatas in Vidalaria: immo e. q. s. 

XIV Nonias p. 138, 27 M. mendicarier pro mendicare. . . 
Plautas Vidalaria: malim e. q. s. 

codd. rdl. mirteta HK myrtbeta A prosilit BothiiM StudemundiM ed. 2, ut 
ianiincus senarius efficeretur. 206 opposita est codd. elasendix GL ola- 
cendix Loeuoius Prodr. p. 279 gJossa clacendix: conoha et PauU p. 46t 16 cal- 
cendix: genus conehae adhibitis. at vero G ^\ei Bothim ^t codd, aUeram 
verma partem Nieodemi esse conicit Studemundus. 207 comparebat L 

et Merceriua e coni. comparabat reU. contendi om. P. 208 Immo 
id, haec quod nostra est patria et quod hic meos est pater, Illic autem 
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XV (St XVI) 
l^iasdein Baccfaai fecernnt nostram navem P^ntheum. 

XVI (St XVII) 
Inopiam, Inctdm, maerorem, paupertatem, algdm, famem. 

XVII (Sfc XVIII) 
Padpera haec res est 

XVIII (St XIX) 

215 Nam andfvi feminam 6go leonem s^mel parire ± — 

XIX (St XX) 
Vbi qadmqne pedem vlderat, sufRirabatar omnis. 

XV Priscianns I p. 299, 15 H. invenitur tamen in nsn 
etiam in ' um' accusativus hniuscemodi nominnm . . . Plautus 
in Vidnlaria: eiusdem e. q. s. 

XVI Priscianus I p. 235, 4 H. algor algoris, quod 
etiam hic algus hnius algns dicitur. Plautus in Vidularia 
(ViduIIaria R vidolaria Dd): inopiam e. q. s. cfr. I p. 192 H. 

XVII Priscianus I p. 152, 8H. pauper cuius femininum in 
a quoque vetustissimi proferebant. Plautus in Vidularia (vi- 
tnlaria L): paupera e. q. s. Probus Cathol. p. 16, 13 E. dicitur 
et haec paupera. Plautus: paupera e. q. s. 

XVIII Philargyrius in Vergilii ecl. IIv. 63torvaIeaena 
.... dicebant enim leonem masculum et feminam, ut Plautus 
in Vidularia: nam e. q. s. 

XIX Nonius p. 220, 25 M. pedis, quem nos pediculum 
dicimus, generis masculini est Novius: est pedis e. q. s. fe- 
minini Plautus Vidularia: ubi quamque e. q. s. 

Soterinis est pater Bothius et, qui nostra patriast scribit, Studemundus» 
fortasse quod nostra est haec. 211 ministrantur codd. (niministrantur 
H^ boniministrantur H^) im miserantur Lipsius Mereerius illum nunc 
codd, illunc Lipsius illum hunc Quicheratius 212 bacche AD bache 
BHGLK 214 pauper B paupera post est in marg. add. Probi cod, 
Bdb» 215 Studemundu8 verba in duoa versus diaposuit sici nam audivi 
feminam £go leonem semel parire. tangitw Herodoti fabula III^ 108. 
216 videbat codd, viderat Fleckeisenus in Annal. phUol. 1861 p. 575 sq.j 
qui iambicum septefMrium restituit. suppurabatur L supfurabatur H^ sub- 
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XX (St. XXI) 
Nnnc g^rvns argentnm & patre expalpdbitar. 

XXI (St. XXIII) 
w2.s.~w s^d leno egredittir foras: 
Hinc 6x occulto s^rmonem eias siiblegam. 

XXII (St. XV) 
220 Haec myrtas Veneris est . . . . 

*XXHI (St. IV) 
Xw^wJLw malo hanc &dligari ad horiam, 
Vt semper pisc^tur, etsi slt tempestas mdxima. 

* XXIV (St. XXII) 
honc iuYenem insai cuUeo atqae deportari iassi annonam 
bonam piscibus. 

XX Nonius p. 104, 10 M. expalpare, elieere . . . I^lautus 
Vidularia: nunc e. q. s. id. p. 476, 22 M. expalpabitur pro 
expalpabit, quod est extorquebit. Plautus in Vidularia: ser- 
vus e. q. s. 

XXI Nonius p. 332, 31 M. legere . . . Plautus Aulularia: 
sed leno e. q. s. 

XXII Porphyrio ad Horat. carm. I, 38, 7 ad fr. X acU, 

XXIII Fulgentius de abstr. serm. p. XIV et XV L. oriam 
dicunt naviculam modicam piscatoriam, unde et Plautus in Ca- 
cisto ait: malo e. q. s. 

XXIV Fulgentius de abstr. serm. p. XXII et XXIV L. 
culleum dicitur saccus, in quo rei inclusi in mare mittuntur, 
sicut ait in Vidularia Plautus: hunc e. q. s. 

furabatur Studemundus 217 nano om. codd. jp. 476 servas a patre ar- 
gentum cadd. p. 476 servos Studemundus. cfr. quae de hoe versu et versi- 
hu8 218 et 219 expKcui in praef. p. 17 adn. 3. 219 sermones atus 
codd. sermone aius H^ P sermone satus edd. sermones satos Scioppiua ser- 
mones eius Ouyetus sermonem eius Mercerius Studemundus sermonemcatn 
Quicheratius. 221 alligari Brux. 9176 oriam codd. horiam Studemundus. 
aliqua Brux. 10083 maxima Brux. 9172 maxuma Studemundu8. 222 iu- 
venem hnnc et in culleo et in altum deportari Brux. 9172 piscibns om. 
idem. annonam piscibus non convenit cum antiquo sermone nedum Plauti, 
itaque vermm exordiri talem hunc iCivenem culleo insui vanum est. 
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INCERTARVM FABVLARVM FRAGMENTA 

I (Both. 5) 
Epeum fumificam qiif legioni n^strae habet coctum cibum. 

II 
Quod v61t det pensum, clecum non int^rduo. 

III (B. 6) 
225 Gannft odiosus omni totae familiae. 

IV 

.JL — JL — j. me vellem v^rti 

In 4nginam, quo huic dniculae fauc6s praeoccup&rem. 

I Varro de 1. 1. VII, 38 M. Plautus: Epeum e. q. s. Epeum 
fnmificum cocum ab Epeo illo, qui dicitur ad Troiam fe* 
cisse equum Troianum et Ar^vis cibum curasse. 

II Varro de 1. 1. VII, 91 M. eiccum dicebant membranam 
tenuem, quae est ut in malo Punico discrimen; a quo etiam 
Plautus dicit: quod e. q. s. (fr. Auson. praef. idyll. 13 nec oic- 
cum suum Plautus offerret et Rndentis v. 580. 

III Varro de 1. 1. VII, 103 M. multa ab animalium vocibus 
tralata in homines, partitn quae sunt aperta, partim obscura. 
perspicua ut Ennii: animus e. q. s. Plauti: gannit e. q. s. 

IV Paulus p. 8, 3 M. angor est animi vel corporis cru- 
ciatus, proprie a Graeco dyxovf]^ id est strangulatione dictnSy 
unde et faacium dolor angina vocatur. Plautus: vellem e. q. s. 
Servius ad Verg. Georg. III v. 497 et fancibus angit obesis; 

228 fumificum Epeum Bothitts transposuit haud probabiliter propter 
Varronis sequentia verha Epeum fumificum cocum. admtti Epeus praeter 
Epius, quod exstat Bacch. v. 937, exposuit Lachmannus ad Lucret, III 
V. 374. Varronis editorea legunt iambicos senarios. cfr. Mere, v. 398 
quae habeai (praehibeat Bitschelius Opusc. II p. 400) cottidianum fami- 
liae ooctum cibum. 224 det pensum soripsi. densum codd. elenphum 
coni. Mudierua a Loewio Prodr. p. 274 non reete probatum. 225 oggannuit 
eoni. Scaiigery quod Bothius recepit talem versum effingena Obg&nnnit odidsus 
totae familiae. 226 vellem me in aDginam verti codd. verba transposui 
ad versus efficiendos. cfr. p. 19. 227 quo huic Taulus ut huic Servius 
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V (B. 1) 

aeramnalas 

VI (B. 2) 
bellule 

VII (B. 8) 
230 Licet y6s abire cnrricalo 

vm (B. 9) 
lam tfbi tnis meritis cr&ssus corius r^dditust. 

IX (B. 10) 
Df bene vortant, t6ne cruminam, ni fnerint trigintd minae 

X (B. 11) 
Nullam ego rem citi6rem apud homines 6sse quam fa- 

m&m reor. 

tumentibus. angit autem bene ait, nam angina dicitur por- 
corum morbus, qui occnpat fauces. Plautus: vellem e. q. s. 
Scholia Bemensia ad Verg. Oeorg. III v. 497 angit, corripit, 
stringit. angit bene ait, nam angina dicitur porcorum morbuSi 
quae occupat fauces. Plautus dieit: vellem e. q. s. 

V Paulus p. 24, 1 M. aerumnulas Plautus refert fnrcillas, 
quibus religatas sarcinas viatores gerebant. 

VI Paulus p. 36, 4 M. bellule apud Plautum deminutivum 
adverbium est a bene, quod facit belle et bellule. 

VII Paulus p^ 49, 6 M. curriculo pro cursim ponebant. 
Plautus : licet e. q. s. 

VIII Paulus p. 60, 7 M. eorius apud antiquos masculino 
genere dicebatur. Plautus: iam tibi e. q. s. 

IX Paulus p. 60, 10 M. crumina sacculi genus. Plautus: 
di bene e. q. s. 

X Paulus p. 61, 16 M. citior comparativum a cito. Plau- 
tus: nuUam e. q. s. 

et schoUa Bemensia. praeoccuparem fauces sehoh Bern. de angina cfr. Mit' 
gchelii Trin. edit. 2 ^aef. p. LXVIL Eibb. com. lat. ed 2 caroU. p. XLV. 
230 de curriculo cfr. Brixius ad Mil. 523. 231 redditus est codd. red- 
ditust Boihiua MueUerus. 232 vertant boni codd. vortant vg. inerunt 
Lindem. minuerunt aut minuerint vg. in ea erunt SeaAiger ni inerint Bmch. 
234 stultus Patdi codd. stultum Oshernus adversum M adversus G et Os- 
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. XI (B. 12) 
Stdltns est adv6rsnm aetatem et cdpitis caDitudinem. 

XII 

235 . . conrnspare tua consilia in p6ctore. 

XIII (B. 13) 

Niimnam mihi oculf caecultant? ^stne bic noster Hermio? 

XIV (B. 14) 
eiuravit militiam 

XV (B. 15) 

sic m6 subes cotfdie 

Qu&si fiber salic6m 

XVI (B. 16) 
240 herbam do 

XI Paulus p. 62, 1 M. canitudinem pro canitie. Plautus: 
stultns e. q. s. Osbernus p. 88 M. ... et haec canitudo, i. 
canities, unde Plautus stultum est, inquit, adviersus e. q. s. 

XII Paulus p. 62, 2 M. conruspari, conquirere. Plautus: 
conruspare e. q. s. 

XIII Paulus p. 62, 3 M. caecultant caecis proximi sunt 
oculorum acie obtusa. Plautus: nnmnam e. q. s. Osbernus p. 106 
caeco . . . et caeculto . . . unde Plautus: numnara e. q. s. 

XIV Paulus p. 77, 17 M. eiuratio significat id, quod de- 
sideretnr, non posse praestari. Plautus: eiuravit militiam. 

XV Paulus p. 90, 3 M. fiber genus bestiae quadripes. 
Plautus: sic me e. q. s. quo nomine eiftremac orae fluminis ap- 
pellantur. unde et fibras iocinornm et fimbrias vestimentorura 
dicimus. 

XVI Paulus p. 99, 7 M. herbam do cum ait Plantus, 
significat, victura me fateor; quod est antiquae et pastoralis 
vitae indicium. nam qui in prato cursu aut viribus contende- 

hernus. cfr. Epid, v. 106: praeter aetatem et virtutera stultus es Stratip- 
pocles unde hic quoque es praeoptandum vidntwr. capitis Pauli codd. huius 
capitis Oshemus. 235 supple nunc vcl cito vel qnin 236 oculi mihi 

Osbernus ubi est Hermio Oshernus. 239 salicem fiber transposuit Bothius 
unum versum iambicum effingenSf qui sie quoque potest scandi quasi f. s. 
mordens. Weisius, ut solet, eum sequitur. 

5 



- 66 — 

XVII (B. 18) 
init te nmqn&m febris. 



XVin (B. 19) 
Neque mnneralem 16gem neqne lenoniam, 
Rogdta fnerit n6cne, flocci exfstnmo. 

XIX (B. 20) 
P6rfidio8e cdptns edepol n^rvo cervices probat. 

XX 

245 [nanteam] . . . lem atqne aro . . . 



bant; cnm snperati erant, ex eo solo, in qno certamen erat, 
decerptam herbam adversario tradebant. 

XVII Faulns p. 110, 11 M. init ponitur interdum procon- 
cnbitu; interdnm pro invenit, nt init rationem; interdum proin- 
troit, ut Plantns: init e. q. s. 

XVIII Panlus p. 143, 4M. mnneralis lex vocata est, 
qnaCincius cavit, ne cui liceret munus accipere. Plautus: ne- 
que e. q. s. 

XIX Festus p. 165, 23 M. nervum appellamns etiam fer- 
reum vinculum, quo pedes inpediuntnr, quamquam Plantus eo 
etiam cervices vinciri ait: perfidiose e. q. s. 

XX Festns p. 165, 27 M. [nauteam ait Opillins Anrelius 
herb[ae genns esse granis nigris] e. q. s. Plautus in Artemone: 
. . . [mujlionum nauteam fecisset .... lem atqne aro[matum. 
idem Cnrcniione: nam e. q. s. in Casina: ei pr]o scorto e. q. s. 



241 tum init te nnnquam, quod in MueUeri editione legitur, sed init te 
umquam traditum esse monet Thewrewk von Ponor 'Festus-Studien p. 13y 
qui ted scribere vult, iniit te umquam febris? Bothius e coni. 243 flocci 
aestimo codd. floccid aestumo editores flocci existumo Seaiiger^ Bit- 
sehdiua ad MosteU. v. 76, legem Cinciam constat latam esse a tribuno ple- 
bis anno u. c. 550. cfr. Bruns Fontes iur. Bom.^ p. 43. 244 eo epol cod. 
edepol Scaliger probafl Scaliger. cfr. Menandri Carinae nsQl t6v T^a/i^ilov 
dXvaiov r(g aoi 66rui {Mevn. IV p. 145). 245 dubium utrum Artemonis 
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XXI (B. 21) 

Muridtica autero yldeo in vasis stdgoeis 

Narftam, bocam, coDgrum et cornutam 6t phagrum, 

Angnfllas fartas, conchas pisein&rias. 

XXII (B. 22) 
Non ego te novf, navalis scrfba, colurabar fnpudei\ft5i-. v 

XXIII (B. 23) /r> >K^<^v 
250 Nfl deconcilidre sibns, nfsi quid persibus san|^^ 

XXIV (B. 24) V^' '■: 
Sacrum &a profanum hdbeas parvi p6nditur. W > .\y 

XXI Festus p. 166, 20 M. narita (corr. Scaliger narica 
cod. et Patdus) est genus piscis minuti. Plautus: muriaticam 
e. q. s. Placidus p. 68, 14 D. narria (notria H) piscis. 

XXII Festus p. 169, 4 M. navalis scriba, qui in nave 
apparebat, inter aliud genus scribarnra minimae dignitatis ha- 
bebatur, quod periculis quoque eius ministerium e8se[t] obiectum. 
Plautus: non ego e. q. s. 

XXIII Festus p. 217, 26 M. persibus (corr, Scaliger per- 
sicus cod. et Paulm) peracutum significare videtur, ut Plautus: 
mhW e. q. s. 

XXIV Festus p. 229, 7 M. [profanum quod non est sa- 
crum] Liv[ius] . . . blici . . . [Plautus: sacrum an profanum ha]- 
bea[8 parvi penditur]. lacunas explerunt Paiili verhis p. 228, 
15 M. profanum quod non est sacrum. Plantus: s^crum an 
profanum habeas parvi penditur. 

an alius fahulae^ verum tamen Plautina. 246 muriaticam cod. mnriatica 
Scaliger Muellerus 247 naricam cod. naritam Scaliger nnrica i. v(<Qxr} 

ubique Bueehelerus. bouam cod. bocam scripsi^ cfr. Aristophanis Zxrjrag 
xttTttl. fr. VI (Mein.) ttXk' ^j^ovaa ynaiiQtt Meatrjp podxtov nnepuSi^ov oT- 
xaJs: bonam naritam Sedliger et naritam bonam Mudlerus congrum exefn- 
pli causa inieci. canutam cod. camarum Scaliger cornutam Muellerits tagu- 
ma quinas fartas cod. phagrum anguillas fartas scripsi {lolligines et tor- 
pedines fartae memorantur apud Athenaeum I p. 4h VII p. 293c 314d 
326e Apicium IX, 3); tagenia equinos (echinos) fartos Scaliger trygo- 

r 

na squillasque fartas Muetterus 249 columbari cod. colurnbar Scor 

liger. versum Amphitruoni attribuunt et Schroederus de fragmeniis Amphi- 
truonis Plautinae p. 34 et S. Brandtius Mus. Ehen. XXXI V p. 587, cfr. 
Goeteius Amph. p. 119. 250 nihil cod. nil Bothius de consiliare 
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XXV (B. 59) 



pnllaria 



XXVI (B. 57) 

vix snper . . . e misero mihi ac . . .' reglescit. 

XXVn (B. 56) 
[snrns] non est tibi 

XXVni (B. 25) 
255 Vlcerosam, c^npeditamy sabverbnstam, sordidam. 

XXIX (B. 61) 
venter snillns di . . . [scrjntillnm ego me hodie .... esa 

farte biberem . . . 

XXV Panlns p. 243, 3 M. pnllariam Plantns dixit ma- 
nnm dextram. 

XXVI Festns p. 278, 30 M. [r]eglescit ( Fr^. egiescit cod.) 
cum dixit [Plantns, significat crescit h]oc versn: vix snper . • .- 
[va]e misero mihi ac . . . [reglescit. factnm est a gliscit] ; inde 
etiam glires dicti videntnr, qnibns corpus pingnitndine adcrescit. 
Flauti nomen restUutum est e Pauli verbis p. 279, 5 M. regle- 
scit (regiescit codd. optimi) apnd Plantum significat crescit. 

XXVII Festns p. 297, 34 M. snrnm dicebant, ex qno [per 

deminntionem snrcnlns fac]tnm est, PIan[tns in snrns] 

non est tibi. 

XXyill Festus p. 309, 15 M. snbverbnstam verberibus 
{Vrs. veribus cod. vernbns Pcndus) nstam significat Plantus cum 
ait: nicerosam e. q. s. 

XXIX Festns p. 333, 1 M. [scrutillns appel]labatnr ven- 
ter snillus co[ndito farre expletns]. Plautns: venter snllus e. q. s. 
Paulns p. 332, 2 scrntillns venter suillns condito farre expletus. 

sibns cod, de conciliare sibns (sibi) Vrsimis deconciliares illi Sealiger Bo- 
ihius deconciliares ibus MueUerus deconciliare sibns Buechelerus Mus, i2/i«n. 
XXXVII p. 518 adn. 1. qni cod. qnid corr. ScdUger persibus cod. 
(persicus %d. in lemmate ef in versu Naeviano) 263 versus db Vrsino 
suppositos vix supersum dolori qui in dies vae misero mihi ac perdito regle- 
scit magis magisque Bothius recepit de suo mutans super ego sum et mage 
magisque. datur tale Vix siiperavi illa, cum ex hac re misero mihi Ac6r 
dolor reglescit. 254 surum non est tibi Bothius. 255 uicerosam cod. uloe- 
rosam Vrsinus conpenditam cod. compeditam vg. Vrsinus. 256 sullus 
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XXX (B. 36) 

thocum 

XXXI (B. 60) 
yesperna 

XXXII 

Gellius IV, 7, 1 Valerius Probus — Hannibalem et Has- 
drnbalem et Hamilcarem ita pronuntiabat, ut paenultimam 
circumflecteret, teste epistula eius scripta ad Marcellum, 
in qua Plautum et Ennium multosque alios veteres eo modo 
pronuntiasse affirmat, solius tamen Ennii versum unum po- 
nit ex libro, qui Scipio inscribitur. 

XXXIII (B. 54) 
260 A. Quid ^st? B. Hoc rugat pdllium, amictus non sum 

commode. 



XXX Paulus p. 367, 8M. thocum genus sellae habetur 
apud Plautum. 

XXXI Paulus p. 368, 8 M. vesperna apud Plautum cena 
intelligitur. 

XXXIII Gellius N. A. XVIII, 12, 1 id quoque habitum est 
in oratione facienda elegantiae genus, ut pro verbis habentibus 
patiendi figuram agentia ponerent ac deinde haec vice inter sese 
mutua verterent. luventius in comoedia ^pallium^ inquit 'flocci 
[facio] ut splendeat'. nonne hoc inpendio vennstius gratiusqne 
est, quam si diceret 'maculetur'? Plautus etiam non dissimi- 
liter: quid est e. q. s. 



cod. suillus corr, Vrsinm, cuius eommentum venter suillus . . ; dioam suo nomine 
Bcrutillum, ego me hodie...si quid esset, quod comesa farte biberem Bo- 
thius paucis mutatis recepit, . . . inillum cod, scrutillum cum Vrsino scri- 
hendum est; cfr, glossa in Loewii Prodr, p. 282 scrutillus ventriculus far- 
tus. tres senarii videntur fuisse, lacunas sie potes explere: Venter suillus 
distribuatur pluribus. B. Totum scrutilium ego me hodie esurum reci- 
perem, Si quod comesa farte biberem esset mihi. 267 id est d^xov 
259 eadem ratione si/Udbam prodiurit Varro satur, v, 213 B. 260 per- 
sonas distrtbuit Bueehelerus. quid hoc est Sey/fertus Studia Plaut. p, 29. 
iamUcum octonarium statuit Fleclceisenus ' Zur Kritik der Dichterfrag- 
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XXXIV (B. 55) 

Exf tu Dave, age, spdrge : mundum hoe ^sse yestibulum 

volo, 
Yenus venturast nostra: nolo hoe pulveret ... 

XXXV (B. 62) 

Charisius p. 66, 19 K. inveniuntur tamen quaedam pe- 
regrina quae cum incremento syllabae declinantur, ut Cal- 
chas, Pallas, 'Atlas, gigas. faciunt enim Calchantis, Fal- 
lantiSi Atlantis, gigantis; quamvis antiqui, ut Facuvius et 
Flautus, Calchan dicant, non Calchantem. 

XXXVI (B. 40) 

Inibi Intus esto, donicum ego revinero. 

XXXVII (B. 41) 
265 butubatta 

XXXIV Gellius N. A. XVIII, 12, 4 itidem Plautus pul- 
veret dicit, quod non pulvere impleat, set ipsum pulveris ple- 
num sit: exi tu e. q. s. 

XXXVI Charisius p. 197, 15 K. donicum pro donec. ita 
Livius, inquit, usurpat: ibi e. q s. Plautus quoque: inimicns 
e. q. 8. 

XXXVII Charisius p. 242, 10 K. butubatta. bocPIautus 
pro nihilo et pro nugis posuit, ut in glossis veterum. 

mente hei Gellius* p, 45. Uertziua verha tn dms versus disposuit .... 
quid est hoc? rugat pallium Amictus non sum commode .... 261 exi 
Dave Ritschelius Opusc. II p. 326 adn. trochaicos numeros pofiens; iamhi' 
C08 agnoscit Fleckeisenus l. a. p, 45. senarii fient sic: exi Tundare, Age 
sparge . . . 262 non codd. nolo Fleekeisenus. Ladeufigius PkUoL X VII^ 
268 versus Bacchidihus fahulae attrihuit. 263 Calohan N Ritschelius 
proll. in Trin. edit. 2 p.LXVIII. cfr. ed. 1 proll p. LXXXVIL Cal- 
cha ahlativum habes Men. v. T48, ubi Calchante codd. contra testante Prisciano. 
264 inimicus esto codd. inibi intus esto BotMus. Berghitis 'Amlat/ft, D im 
aU. Lat* p. 160 conicit versum esse Rudentis Illy 4 eumque sic formatum : 
A. Abi modo ego — Tr. Inimicus esto, donicum ego revenero post huius 
scaenae v. 73 inserit. neque etiam hoc loco inimicus esto apte dictum 
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XXXVIII (B. 39) 
ego illi venear 

XXXIX 

Vinnm precamur. nam hfc deus praes6ns adest. 

XL 

w i ^ _ w siqua forte contio est, 

Vbi ^um hietare nondum mi in ment^m venit. 



XXXVIII Diomedes p. 368, 25 K. est tamen apud veteres 
veneor et venditus sum, et apud Plautum: ego e. q. s. 

XXXIX Diomedes p. 458, 23 K. ... vult enim perCererem 
panem intelligi, per Liberum vinum, per Venerem concubi- 
tum: per inventum subiectumve inventorem dominantemve sic: 
vinum e. q. s. Servius ad Aen. I, 724 et vina coronant; vina 
pro poculis posuit, et est tropus synecdoche, ut Gererem dici- 
mus pro frumento. sic Plautus: vihum e. q. s. Donati Ars 
gram, p. 400, 7 K. metonymia est [dictio] quaedam veluti trans- 
nominatio. huius multae sunt species. aut enim per id quod 
continet id quod continetur ostendit, ut 'nunc' . . . aut con- 
tra ut ^ vina coronant' aut per inventorem id quod inventum est 
[ostendit] ut 'sine' ... aut contra ut * vinum' e. q. s. * Pompeii 
Comm. p. 307, 7 K. aut ab inventore id quod inventum est ut 
'sine' . . . aut e contrario, id est ^vinum* e. q. s. Isidorus 
Orig. I, 37, 9 at contra per inventum inventorem demonstrat, ut 
*vinum precamur' pro Libero, qui vinum apudGraecos invenit. 

XL Diomedes p. 345, 4 K. hiare et hietare veteresdixe- 
runt. Plautus (plaustus B plautus cett omis. Futschius): siqua 
e. q. s. 



€886 videtur, de donicum cfr. Ritschelii 0pu8C. II p. 241, 265 e/r. 

Buechelerm Mus. Rhen. XXXVII p. 517. 266 egone g. 267 praeca- 
mur Diom. M pracamur B precemur s precemur Serv.codd. precatur jDo- 
nati S precamur s. Pomp. P (precemur cett.) Isidorus. 268 concio B 
269 eum codd. nondum in codd. nondum mi in Buechelerus mente AM 
venit codd. venerit Spengeliu^ Gaecil. Stat. fragm. p. 58. cur versus 
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xu 

270 ^L mittebam viDum pulchrum, murriDam. 

XLII 

Plinius Nat Hist. XIX, 19 (§ 50) : in XII tabulis legum 
nostrarum nusquam nominatur villa, isemper in significa- 
tione ea hortus, in horti vero heredium, quam ob rem co- 
mitata est et religio quaedam, hortoque et foro tantum 
contra invidentium effascinationes dicari videmus in reme- 
dio saturica signa, quamquam hortos tutelae Veneris ad- 
signaute Plauto. 

XLIII (B. 51) 
cette patri meo 

XLIV (B. 65) 
... haec praesep^s mea est. 

XLI Plinius Nat. Hist. XIV, 15 (§ 92) lautissima apud pri- 
scos vina erant myrrhae odore condita, ut apparet in Plauti 
fabula quaePersa inscribitur, quamquam in ea et calamum ad- 
di inbet ideo quidam aromatite delectatos maxime credunt. sed 
Fabius Dossennus his versibus decernit: mittebam e. q. s. et in 
Acharistione : panem e. q. s. 

XLIII Cledonii Ars (Gr. lat. K. V) p. 59, 20 nam ab 
eo quod est cedo, dic mihi illam rem, secundam et tertiam 
personam non facit, cedis cedit; in plurali facit cette, utPIau- 
tus in * 'cette patri meo\ Pompeii Comm. p. 240, 23 'cette 
patri meo' habes etiam apud Plautum, id est 'date patri meo\ 
Phocae ars (Gr. lat. K. V) p. 436, 15 cedo etiam numeri plu- 
ralis lectum est apud Plautum cette. Mar. Plot. Sacerd. (G. 1. 
K. VI) p. 490, 20 cedo numeri pluralis cette: sic Plautus et 
antiqui comoediographi. 

XLIV Probus Cathol. p. 8, 3 K. hoc praesepe huius 

fragmentis adiecerim, expoBui p. 16. 270 murrina E dulcem in fine versiM 
addit M. Voigtius Mus. Bhen. XXVIII p. 61* efr. Acharistionis v, 2. 
versum Plauto reddidit Bitschelius Opusc. III p. 177 sq. 272 de cette 
disseruit Bitschelius ad Mercatoris v. 965. 273 praesepis Sacerdos hoc 

{corr. haec) praesepes meus (corr. meas est B. 'Charisius p. 44 in eadem 
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XLV (B. €7) 
reboo 

XLYI (B. 26j 

275 glirium examina 

XLVn (B. 28) 
X quid mnrmurillas tecnm et 'i& discrueias i.w- 

XLVIII 
L^yior es qnam tippula . . . 

XLIX (B. 38) 
penitissime 

praesepis declinatur. nam qnod Plantns 'baec praesepes mea 
est^ genere feminino, sicnt apnd Graecos, anctoritas est, non 
ratio. ideni exstat ap. Mar. Plot. Sacerd. p. 472, 25 K. 

XLV Probns Gatbol. p. 38, 31 K. igitnr qnod Plantns po- 
snit reboo, non latine sed graece posnit, ^odS fio^gj nnde deri- 
vativum reboo reboas. 

XLVI Nonius p. 119, 23 M. glis nominativus ab eo, quod 
sunt glires. Laberius e. q. s. Plautus genetivo plurali: gli- 
rinm examina. 

XLVII Nonins p. 142, 33 M. murmurillum, murmuratio. 
Plantus Rudente: nolo e. q. s. idem: quid e. q. s. 

XLVIII Nonius p. 180, 9 M. tippnla animal levissimnm, 
quod aquas non nando, sed gradiendo transeat. Varro Bimarco: 
nt levis e. q. s. Plantus: levior e. q. s. 

XLIX Nonius p. 217, 14 M. posticam feminino genere 
consuetndine appellamus. Lucilius e. q. s. Varro Toqpgf MeviTr- 
novi perrexit [in] interiores partes domuis posticae, ut ait 
Plautns, penitissimae. 

re posuit versum Curculionis II, 1, 13 quin reciperet se huc esum ad prae- 
sepem suam. ad quod exemplum neseio an iMec quoque revocanda sint itcr, 
quod Plautus haec praesepes usus est' KeiHus 274 c/V*. boat Amph. 232. 
277 est Qmcheratius tippula codd. Nonii et Bauli p. 366, 5. cfr. Ritschdius ad 
Persae v. 244. Vahlenus Coniect. in Varronis satur. p. 136 sq tipulla vel tippul- 
la Scaliger Mtiellerus. cfr. glossa tippula : vermis aquaticus in Loewii Prodr. 
p. 289. cur versum fragmentis adcensuerim legitur p. 17. 278 penitissime 
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L (B 7) 
Ndm pater tuus numqnam cum illac ^tiam limavit caput. 

LI (B. 29) 
280 Nec fn machaeram audes dentes fr^ndere. 

LII 
Plocamofs ornatuiQ frontem habet petilfs habris. 

L Nonius p. 333, 31 M. limari, exquirere et delenire, 
secundum consuetudinem, a lima dictum. Plautus Menaechmis: 
anum e. q. s. limare etiam dicitur coniungere. Plautus Bacchi- 
dibus: nec e. q. s. axrj^onnYMg. idem: nam e. q. s. (idem sche- 
matico H scematico vg, axrj^ictTixcdg corr. lApsitiS axri(.iatiY.iog 
idem transposuit Ritschelius Parerg. p. 169). 

LI Nonius p. 447, 10 M. fremere et frendere hoc 
disparantur, quod est fremere magnum sonare. Vergilius e. q. s. 
frendere alicubi cum gemitu vel iracundia miserum aut minax 
sonare. Vergilius e. q. s. Plautus: nec e. q. s. 

LII Nonius p. 149, 7 M. petilum^ tenue et exile. Lnci- 
lius e. q. s. Plautus plocino nam coloratum frontem habet peti- 
lis habis. petili (petilisH) tenuis dicit, habris mollis dici(petilis . . . 
dicit 6(2(2.). idemip. 204, 26 M. frontem feminino genere Vergilius 
ait: et e. q. s. masculino Titinius e. q. s. Plautus: nam colora- 
tilem frontem habet petulis. 

eodd. cfr. Vsenerus in Fleckeiseni Anndl. 1867 p. 248. penitissimae 
Mercerius. 279 illa eodd. illac EUscheilius Parerg. p. 169. limabit 
vg. limavit Lipsius 280 nec machaeram (maceram H) audes codd. nec 
machaera mi audes Bothius Quicheratius nec in machaeram audes scripsi, 
281 plocino nam codd. p.l49. plocino om.codd.p.204. EitscheliusParerg.p.lTO 
priorum, qui titulum fdbulae e plocino fingere conati sunt^ coniecturas re- 
futans proponit pol timeo aut pol cinnamo. in plocino inesse opinor plo- 
camo, cum de muUerum ut videtur imitatore quodam agatur. cfr, Luciani 
Alexand. c. 11 nQ0%ianifX7i%xai dk 6 IdXi^avdQog xofiiav ^cfi; xai nXoxafjLovg 
xa&aifiivos . . . otrfog aga 6 UoiiaXiCQiog fidxXog xal yvvaixofiav^g rr^v 
ipvatv. itaque plocino nam col in plocamois mutavi suadente Buechekro. colo- 
ratum codd. p. 149 coloratilem codd. p. 204 co.loratum ille BitschelUis 
coroUatam ille Bihheckius CoroU. fragm. com. lat.'^ p. XXXI ornatum 
Bueehderus iambicum senarium restituens petilis habis codd. p. 149 petulis 
codd. p. 204 petilus habrus Scaliger Bitschelius petilis labris lunius. Lu- 
dani MueUeri (in LueUii ed. p. 244) namque coloratum frontem habet 
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LIII 

Ndque ego ad mensam piiblicas res cldmo neqne leg^s 

crepo. 

LIV 
Et 6go te concalcdbo ut sus catnlos suos. 

LV . 

. . . hunc sermonem Institi. /^- .:, " 



285 



LVI(B, 32) h^i .'[ - 

properate prandium k/*;. : :: ^3 

LVII (B. 42) '^D; ;Tf ^ ' 

corpus tuum virgis ulmeis inscribam -'— -^' 



LIII Plenior comment. Servian. ad Aen. I v. 738 increpi- 
tans, inclamans . . . . aut certe arguens familiariter segnitiem 
tarde accipientis, cum esset avidus in bibendo. [nam sequitnr 
^ ille impiger". melius tamen accipimus clara voce hortatum, ut 
Plautus: neque e. q. s.] 

LIV Plenior comment. Servian. ad Aen. II v. 357 catu- 
lique, sane catuli non solum canum sed et serpentum, ut 'aut 
catulos tectis aut ova relinquens'. Plautns etiam suum: et ego 
e. q. s. 

LV Plenior comment. Servian. ad Aen. IV v. 533 in- 
sistit. . . aut insistit volutare, aut insistit proposito moriendi. 
Plautus tamen ita ait: hunc e. q. s. 

LVI Plenior comment. Servian. ad Aen. IX v. 399 pul- 
chram e. q. s. aut deest 'adire' aut deest ^ad"", ut sit 'ad 
mortem properet'; aut certe antique ^properet mortem', ut Plau- 
tus 'properate prandium*. Philargyrii comment. ad Georg. 

IV V. 170 fulmina; fulmina properant vetuste ait, ut Plautus 
""properant prandium'. 

LVII Servius ad Aen. I v. 478 inscribitur dilaceratur, 
ut Plautus: corpus e. q. s. 

petilust habrus abkit Seyffertus Stud. Plaut. p. 20. 282 ad Militis IIIj 1 
viri docti rettulerunt. cfr, Eitschelii adnot» 283 cfr. p. 18. 285 pro- 
perate Serv. properant Philargyr., quod recepit Bothius, qui solum PhHar- 
gyrii testimonium attulit. 286 inscribitur C, qui Plautus omisii. ita fit 
senarius. inscribam virgis ulmeis corpus tuum Bothius. efr. congesta 
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LVIII (B. 43) 
Ndniquam ad civitdtem venio nfsi circnmfertdr peplum. 

LIX (B. 47) 
paapera est haec mttlier 

LX (B. 45) 
ipsa sibi mortem creat 

LXI 

290 castrnm poenarum 

LVIII Servius ad Aen. I v. 480 peplamqne ferebant» 
peplum proprie est palla picta feminea Minervae conseerata, ut 
Plautus: numquam e. q. s. 

LIX Servins ad Aen. III. v. 539 tenVa hospita, usur- 
pative 'hospita' dixit, quae enim in es exeunt, communia esse 
possnnt. nam femininum in a non mittunt. Lucanus: hospes 
e. q. s. nec mirum, abusum esse Virgiliuii^ cum et Plautus 
^paupera' dixerit, ab eo quod est hic et haec pauper. idem 
ad Aen. XII v. 519. pauperque domus. 'hic' et 'haec pauper' 
dicimus: nam'paupera' usurpatum est. sicPlautus: pauperae.q.s. 

LX Servius ad Aen. VI v. 205 brumali frigore vis- 
cum; bene 'brumali' addidit. tunc enim maturum est et auri 
imitatur colorem, nam nova fronde viret. quod, ut ait Plinius 
in naturali historia, de fimo turdelarum in certis arboribus 
nascitur. unde Plautus: ipsa e. q. s. 

LXI Servius ad Aen. VI, 775 castrumque Inui ... ca- 
strum autem civitas est. nam castra numero plurali dicimus, 
licet legerimus in Plauto 'castrum poenarum'; quodetiam dimi- 
nutio ostendit, nam castellum dicimus. 



a Lorenzio ad Pseudoh v, 523. 287 cum infertur codd. quando infertur 
Bothim circumfertur acripsi. cum illi fertur Bueclielerus. 288 pauper 
M (paupera tnan. rec.) cfr. Vidiil. fr. XVII paupera haeo res est. 
289 vi F sibi cett. avis ante mortem codd. praeter A8 cacat coni. Bur- 
mannus Iddori Orig. XII, 7, 71 respiciens turdela, quasi maior turdus, 
cuius stercore viscum generari putatur, unde et proverbium apud anti- 
quos erat, malum sibi avem cacare. 290 poenorum r. poenarum 
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LXn (& 46) 

^ z pro larnito te drcdmferam. 

LXIU 
dissipabo te tamquam folia farferi 

LXIV 
faciles ocalos habet 

LXV 
ego hnne hominem hodie texam pallio 

LXVI (B. 44) 
295 Seryins ad Aen. III, 42 scelerare polliiere, et est sermo 
Plautinas, qno hodie non ntimnr. 

LXVII (B. 50) 
In pellibns pericnlam port^nditnr 

LXII Servins ad Aen. VI v. 229 circnmtnlit pnrgavit. 
antiqnnm verbnm est Pantns 'pro larnato te circumferam' 
id est pnrgabo. nam lustratio a circumlatione dicta est vel taedae 
vel snlphnris. 

LXIII Servius ad Aen. VII y. 715 fabarim autero quem 
dicit etiam ipse per Sabinos transit et farfarus dicitur. Plautus : 
dissipabo e. q. s. 

LXrV Servius ad Aen. VIII v. 310 facilesque oculos 
e. q. 8. physici dicunt, ex vino mobiliores oculos fieri. Plautus 
^feciles oculos habet', id est mobiles vino. 

LXV Servius ad Aen. X v. 424 dum texit dum spo- 
liat; nam tempus praesens est, non praeteritum ab eo quod est 
'tego' (texo RM). sic Plautus: ego e. q. s. [et ^tegit* *te' pri- 
mam syllabam corripit, ut tantum positione longa sit]. 

LXVII Porphyrio ad Hor. Serm. I, 6, 22 quoniam in pro- 
pria non pelle quiessem; ex proverbio sumptum est; eos namque 

rell, 291 circamferem A, de laruatas eff, Brixius ad Capt. v. 
596. 292 taqaam L. farfari eodd. cfr. Ooetaiua ad Poen. v. 478, sena- 
riu8 effidtur te dissipabo transpofdtis, 294 hodie texam ASMF 
detexam BLH. efr. Croeteius et Loewius ad AmpK v. 294, 295 scele- 
rare manus Plauti fragm. editores. 296 e Porphyrionis verbis editores 
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LXVIII (B. 49) 

Cilfx, Lycisce, S6sia, Stiche, PdrmeDO, 
Exite et ferte fiistes privos fn maDn. 

LXIX (B. 53) 
mSdicnm babet pat&gns morbns a^s 

LXX (B 58) 
300 w± qui talis ^st de gnatabus suis. 



qui mediocritatis suae obliti maiora se ipsis adpetnnt, solemns 
dicere non continere se intra pellicnlam suam; et hoc scilicet 
inde snmptum est, quod ductores in pellibns dormirent, cnius 
rei et Lncilins testis est cnm dicit: per e. q. s. et Plantus, 
cnm de ann ebria iocaretnr, ait: in e. q. s. 

LXVIII Acron ad Hor. Serm. II, 5, 11 privnm antem est, 
quod unius est; nnde et privileginm, nt hoc Plautinnm indicat: 
Cilix e. q. s. 

LXIX Macrobins V, 19, 11 omnino antem ad rem divi- 
nam pleraque aenea adhiberi solita multa indicio sunt, et in 
his maxime sacris quibns dclinire aliqnos aut devovere aut de- 
nique exigere morbos volebant. taceo illnd Plautinum cum ait: 
mecum e. q. s. Panlus F. p. 221, 3M. patagus morbi genns. 

LXX Priscianus I p. 293, 17 H. de dativo et ablativo pl. 
primae declinationis agens Plautns in Sticho ^ego ibi . . . filiis' 
pro filiabns. idem : qni talis e. q. s. 



anus baec versui iniecerunt. in pellis Mv. in pellibas B inbellis Bothius 
tegiculam protenditur Pareus. cfr. Asin. v. 530 ecastor nobis periclum 
et familiae portenditur. 298 cilix licisce sosi ostice parmeno exite 
et f. f. pr. in m. y. otn. reU. fusteis Pareus fustis Bothius, 29!) mecum 
codd. medicum Buechelerus. patagus Canterus var. lect. Ip, 50. p^gus P 
peagus B quid sit patagus vel patago explicatur ab Attone polypt. 68, 
quem Loewius Prodrom. p. 287 adMbet: * patago est exuJceratio oris, qiiodcum 
intumuerit, paene elinguem facit\ Loewiw morbns aes ut patagi interprcta' 
mentum taie: morbas oris e Plautinis eicit 300 quin GL Quintalis K qui 
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♦LXXI (B. 30) 
flocci p^ndo, quid rerdm geras 

*LXXII (B. 69) 
cistellam mihi 6ffers cnm crepundiis 

LXXIII 
quid ta o momar sicule homo praesumis 

LXXIV 

glos 

LXXV 

305 acieris 



LXXI Fulgentius de abstr. serm. p. XTX L. flocci di- 
xerunt quasi nihili. unde et Plautus ait: flocci pendo e. q. s. 

LXXII Fulgentius de abstr. serm. p. XXII L cistellam 
capsellam ut Plautus ait: cistellam mihi offers cum crepundiis, 
id est cum puerilibus ornamentis. 

LXXIII Osbernus p. 332 moveo . . . et hic momarsiculns, 
lii. stultus, qui cito movetur ad iram. unde Plautus: quid 
e. q. s. idem p. 360: momarsiculus, qui cito movetur ad iram. 
Isidori glossae p. 686, 16 momarsiculus, stultus, qui cito 
movetur ad iram. Plautus: quid e. q. s. ibid. p. 687, 25 mar- 
siculus, qui cito movetur ad iram. Plautus: quid e. q. s. 
Paulus p. 140, 1 momarSiculi stnltum appellant. 

LXXIV Philox. gloss. p. 103, 2 Vulc. glos: r) tov dvdQog 
adelcpi], yalcog, jraQa TlkavTi^, p. 103, 6 ad glumea: adekq>i] 
yafxErri, mg iTKavTog, 

LXXV Philox. gloss. p. 11, 32 acceres: a^ivr) uQotpdv- 



talist de natis suis Bothius 801 efr, Lersehitis Fulffent ed. p. 61j Loewius 
Glossae nominum p. 156 sq. 802 effer Mercerius ecfer Bothius. e Cistel- 
lariae IV, 1, 3 vel IV, S, 42 versum Fulgentium commentum esse proponit 
Lerschius l. a. p. 69. etiam in Budentis IV, 4 simiHa insunt. 803 quid 
ais homo marsicule tantum Isid. p. 687, 25. de verbo praesumis emendando 
am Loewio Prodr. p. 255 {cfr. %b. p. 51) despero. 304 efr. Loewius 
Prodr. p. 257 305 cfr. Loewius Prodr. p. 257, qui acceris formam praefert. 
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LXXVI 
interlnere mare 

LXXVII 

probus quidem antea iacnlator eras 

LXXVIII 
linna cooperata est testrio gallia 

LXXIX 

si qnid facturns es, appende in nmeris pallium et 
pergas, quantum valet tuornm pedum pernicitas 

Tov, liglllavTog, cfr. Paulus p. 10, 1 M. acieris securis aerea, 
qua in sacrificiis utebantur sacerdotes et glossae in Loewii 
Prodr. p. 257 acceries: securis, quam flamines aut pontifices 
habent et acceries: genus securis. 

LXXVI Isidorus Orig. V, 26, 18 internecivi autem signifi- 
catio est quasi hominis quaedam enecatio: nam praepositionem 
inter ponebant antiqui pro e. Naevins: mare interbibere. et 
Plautns: interluere mare, id est ebibere et eluere. 

LXXVII Isidorus Orig. XIX, 5, 2 funda genus est pi- 
scatoriae retis, dicta ab eo, quod in fundum mittatur, eadem 
etiam a iactando iaculum dicitur. Plautus: probus e. q. s. 

LXXVni Isidorus Orig. XIX, 23, 3 linnae saga quadra 
et mollia sunt. de quibus Plautus: linna e. q. s. ibid. 1 Gallis 
linnae. 

LXXIX Isidorus Orig. XIX, 24, 1 pallium est, quo 
ministrantium scapulae conteguntur ut, dum ministrant, expediti 
discurrant. Plautus: si quid e. q. s. 

308 luma Parem lena Arevalm linna Gothofredus Loetbius Prodr. p. 289, 
cooperta Pareus^ Areval, quod libri habent est linnaeq. operata. textrina 
Pareus Areval. textrino Gothofr. Galliae Parem, */Xv linnam operatast tex- 
trix Gallica Loewius duhitanter proponit 809 pergat Areval, pergas 
Pareu8, pemicitas Arevah cfr. Menaeehm, v. 766, 867 promtitas Pareus. 
IHdorus sententiam Plauti reddidit, verhum vix uUwn. 810. aeneis 
Arevcd. ex aeneis Pareua, cfr. Loewius Glossae nominum p. 95 sq. ahe- 
neis pro ahenie Plauti esse negat Kieslingvus Fleckeis. Annal. 1868 p. 614. 
andekndum? cfr.Pladdus. 811 Goetzius Anal. Plaut, p, 110 'ludens* hos 
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LXXX 

310 A^neis cocnlfs mihi excocta est 6mnis miseric6rdia. 

LXXXI 

Serenus Sammonicus medic. v. 429 (425 Baehr.) Dnlcia 
Plautns ait grandi minus apta lieni. 

LXXX Isidorus Orig. XX, 8, 1 omnia vasa coquendi 
causa parata cocula dicuntur. Plautus: aeneis e. q. s. cfr, 
Placidi gl. p. 26; 13 D. coculis, aeneis vasis ad coquendum, 
vel assulis aridis. 



numtros effinocU: nam gr&ndi lieni minus snnt apta duloia. idem suapi- 
eaiur versum spectare ad Ourcul, v. 240. 

EesUmt denigue hi sex versus vdlde dvhiosi in Parei et Bothii edi- 
tionibus adlati: 
(B. 70) vices memorat et cicatrices denudat 

{e Pontani ad Macrob. somn. Scip. I c. 21) 
(B. 71) dum aviculae vemant 

(e Pofdani ad Maeroh. Saturn* VII, 16) 
postqnam degnlato patrimonio pauper est factuB 
(e Ptratti Sipontini Cornu cop. p. 763) 
ut istbaec operatio crimen expiet 

(a Thesauro B, Stephani s. v, operatio) 
nimio satius est non admittere malum quam admisso mederi 

(ex Erasmi Adag. ^mus picem gmtans* p. 1626) 
utrum veniat necne nihil in re est mea 
(c Perotti Sip, Corn. p. 48) 
neque in emendandis neque in coUigendis versiJbus Plautinis ex istius generi» 
scriptorum libris ipse operam consumpsi. versus qtws Bothius e Pontani 
comm. adfert s. n, 34 non edit ut possit, sed posse bic, ut edat, cupit et 
s, n, 72 religionem a se reicere aUerum e Capt v. 461 sqq, alterum e 
Mercat. v. 882 petitos esse verisimile habeo. 



EXCVR8V8 

Nervolariae fragmentis s. n. VIII et IX duos versus inserni in 
Festi epit. p. 169, 11 et 197, 20 e Nervolaria prolatos, qui 
iidem in Sticho fabula exstant v. 352 et 91, improbata virorum 
doctorum sententia, qui omnes praeter unum Bergkiura magis 
removentes discrepantias quam expedientes Festi utrumque lo- 
eam corrnptum esse et aut Festum in titulis adseribendis errasse 
aut Nervolariae versus quosdam et Stichi titulum ante versus me- 
moratos intercidisse^) censuerunt. quarum alteram sententiam pror- 
sus abiciendam esse supra cxposui p. 6. altera iisdem eausis pro- 
fligatur. neque magis arridet Bergkii sententia, qui ponit^) 
versum 'ecquis bnc effert nassiternam cum aqua sine suffragio' 
aut saltem quae expressae sunt hoc versu facetias et in Sticbo 
et in Nervolaria exstitisse. ut taceam ne versum ipsum bis posi- 
tum fuisse probemus obstare personarnm distributionem, ne ver- 
sus Stichi et Nervolariae ^sententiis magis quam verbis congru- 
entes' confusos esse censeamus obstare citandi rationem in Festi 
epitome adhibitam, bac Bergkii explicatione alterius tantnm versus 
diserepantiae temptantur, alterius relinqnuntur in obscuro. Vtrius- 
que vero versus discrepantiae, ne in lubricam coniectandi viam 
aberremus, una explicandi ratione solvantur opus est. meo iu- 
dicio Festi verbis sineera fides habenda est. neque igitur restat 
nisi nt Nervolariam et Stichum unam esse eandemque fabulam 
vel potius eas Nervolariae Stichique partes, in qnibus isti ver-. 
sus insunt, haud essc diversas dicamus. haee sententia quamvis 
mira videatur, praesertim cum neque de nervis agatur in Sticho 
neque ceteri qui servati sunt Nervolariae versus cum Stichi 
argumento conveniant, tamen stabilitur Stichi ipsius compo- 
sitione adcuratius inquisita. 



1) Sic de altero versu iudicat Ritschelius Opuso. 11 p. 325. 

2) *Au8laut. D im alt. Latein* p. 160. 
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Stichi qnalis nobis tradita est in codieibns inter omnes 
constat formam genuinam retractando esse depravatam. cnins 
diaaxev^g certa yestigia relicta snnt in versibns 48—57, deinde 
in personaram nominibns tnrbatis. alia praeter haec yiri docti 
conati snnt detegere per ceteras fabnlae partes. atqne recte in- 
teliegentes compositionem fabnlae iis potissimnm vitiis laborare, 
qnod mnlieres, quae in prima fabulae parte primas personas 
tenent, in ceteris partibus prorsus neglectae sunt, deinde quod 
servomm res in fine fabulae descriptae cum antecedentibus haud 
satis apte coennt, ut sanam restituerent compositionem conie- 
cerunt aliquot scaenas intercidisse easque lacunas explere co- 
nati sunt iis quae desiderantur. de quibus quae singuli dispu- 
taverunt^), ne omnia excutiam, satis habeo Goetzii sententiam 
referre, qui ceteris adcuratius de hac re egit. is ante servorum 
convivium scaenam quandam proponit iniectam fuisse, in qua 
mulieres ob fidem maritis servatam debitas laudes ceperint. 
praeterea huius scaenae personas conicit cenam parasse, de qua 
sola in media fabulae parte agitur, itaque qui desideratur tran- 
situm ad servorum conviviam fecisse. recte idem in versibus 
425—454 diasceuastae manum agnoscit, qui ex illa parte deper- 
dita in hanc scaenam eos transposuerit. sed vide num hoc 
modo fabulae forma restituatur, qualis Plauti vel Menandri in- 
genio fuerit digna. summa ni fallor vitia etiam nunc remanent: 
offendimur in eo, quod mulierum angustiae in fabulae exordio 
tam copiose graviterque praedicatae, ut pntaverit quisque fore 
ut in iis ipsis evolvendis summum fabnlae argumentum verse- 
tur, statim cedunt ineptis maritorum parasitique conloquiis, 
quae ad argnmentum ipsum omnino non pertinent. etiamsi mulie- 
res illa parte iniecta in scaenam reducuntur, tamen haud satis 
arto argumenti vincnlo Stichi personae continentur, sed utcum- 
que lacunas statues, semper distracta fabnla manet in tres partes, 
quarum in alia aliter res agitnr, ita nt magis ad personas sin- 



1) Scripserunt de Sticho retractata Ritschelius praef. ad Stichi edit. 
p. IXsqq. Bergkius ^Zeitschr. f. Alterth.' 1850 p. 332 sqq. Teuffelius 
Stud. u. Charakt. p. 277 sq. Ladewigius Philol. XVII p. 452 sqq. Goetzius 
Acta societ. phil. Lips. VI p. 270 sqq. et 302 sqq. praef. ad Stichi edit. 
p. 15. 
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golas deseribendas quam ad argamentam iuste explieandum 
poeta animum induxisse videatur. deinde titulus habet magnam 
diffieultatem. 'Stiebus' enim cum fabula inscripta sit, exapec- 
tamus Stiehum servum primas acturum partes aut saltem ad 
argumentum convertendum vim habitnrum, sieut in reliquis fa- 
bniis Plautinis aecidit istius generis titulis inscriptis. neque 
tamen Stichus primas partes agit neque valet quidquam ad 
nodum exsolvendam, quippe qoi vix coliigatus statim expedi^ 
tns fiat. contra in tales fabulae partes inductus est Stichus, 
quas si eiciamus nihil desideretur, quo argumentnm fabulae in- 
tellegatur. neque vero ullus poeta nednm Plautus tam vilis per- 
sonae nomen sumet pro titulo fabulae; ne diascenastam quidem 
si fabttlam ut pro nova ederet novo titulo inscribere voluisset, 
hunc titulum omnium minime aptum electurum fuisse verisimile 
est. hao una re equidem intellegere possum isti fabnlae Sti* 
chum nomen iactum, quod diasceuasta fabulam nobis servatam 
e duabus ac diversis fabulis componens ex altera cam scaenis 
nonnullis Stichi titulum transtulit adeo violenter vetere tem- 
pore fabulas Plautinas conturbatas esse proponere dubitarem, 
nisi accederent alia argumenta, quae istam sententiam adfir- 
mant- vitia quibus fabulae compositio offendit adhuc haud om- 
nia a viris doctis detecta sunt: v. 150 mulier altera Grocotium 
iubet Gelasimum parasitum arcessere, quem mittat in portum, 
nt de reditu maritorum quaerat. qui Gelasimus, cum antea cum 
maritis res perdidisset (v. 630), mulieribus invisus pef' totos tres 
annos in domum earum non erat admissus (v. 210—216, 266 sq.). 
nune arcessitur alterius mulieris ipsius iussu, ut negotium sus- 
cipiat, quod multo aptius servorum alicui mulier mandasset, 
sicut V. 397 Gelasimo operam suam offerenti respondet 'sat 
servorum habeo domi'. Plautum ipsum parasiti personam tam 
inepte introduxisse vix tibi persuadebis. immo diasceuasta duas 
fabulas confundens parasiti personam ex altera depromptam 
alterius argumento adaptare studuit sat incommode. praeterea 
ut Sticham coniciam e duabus fabulis esse contractam hac causa 
moveor, quod ista tantum ratione quinam vitia supra memo- 
rata inrepere potuerint in fabulam intellegitur. 

Quibus e fabulis diasceuasta Stichum composuerit indicant 
Stichus titulns dnoque versus apud Festum prolati, unde pro- 
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fecta est dispntatio nostra. usns est Sticbo genuina fabula Plantina 
e graeca Adelpbis Menandri facta^), quam adbibuit ad tertiam 
et fortasse ad mediam novae Sticbi partem conscribendam. primam 
partem e Nervolaria sumpsit. quae res nobis ansam praebet ad 
argumentum Nervolariae enucleandum: titulus docet agi de ho- 
mine aut bominibus nervo constrictis. cui cnm adicimus ea 
qnae e Sticho comperimus atque pauca quae fragmenta ipsa 
offernnt, hoc fere argumentum restituimus : pater filias, quarum 
mariti ante tres annos domo abierant, invitas aliis viris in 
matrimonium dare volt. mulieres patris precibus non obsequun- 
tur maritisque ut fidem servent, firmantur nuntio adlato mari- 
tos redire. hi tamen ob aliquam causam nervis vincti retinen- 
tur. itaque pater consilium suum festiuat mulieresque iam sunt 
cessurae patri, cum in tempore mariti fortasse astutia servorum 
liberati redeunt omniaque in bonum vertuntur: servi in liberta- 
tem vocantur et muliercs ob fidem servatam collaudantur. ex 
versibus servatis ad argumentum intellegendum v. 2 ^prohibent- 
que moenia alia, unde ego fungar mea^ et v. 5 Winum sublestis- 
simum' haud valent. duorum amatorum, quos pater cum mu- 
lieribus nuptiis coniungere studet, personas efficimus e versibus 
4 'producte prodigum esse amatorem addecet' et 6 'iilsanum 
valde uterque deamat'. de patre loquitur servus, ut videtur, 
V. 1 ^scobina ni ego illum actutum adraso senem^ versus 3 
' ocissume nos liberi possimus fieri' verisimilius de servis dictus 
est sperantibus fore ut manu mittantur, quam de ingenuis nervo 
vinctis. unus tantum versus 7 ' scrattae, scrupipedae, strittivillae, 
sordidae' in meretrices dictus, quomodo cum argumento conec- 
tendus sit, latet. verisimilius tamen habeo de meretricibus ser- 
monem tantum fuisse, quam ipsarum in agendo partes. 

Haec de Nervolaria et Sticho si probabiliter disputavi, 
Stichus genuina mature oblitterata est. cuius in locum se in- 
sinuavit altera Stichus saeculo ab u. c. septimo ineunte e dua- 
bus comoediis Plautinis contracta. istam fabulam, in quam di- 
dascalia veteris Stichi translata est, cum consensu grammati- 



1) Hoc docet didascalia, quae Sticho genuinae adposita postea in 
novara Stichi fabulam translata est. didascaliam ad Menandri Adelphos 
alteram spectare ostendit Fr. Schoellius in Fleckciseni Annal. 1879 p. 44 sqq. 
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euram Plaati eenseri reperiret, Varro geoainaroiii indiei inserait» 
praeterea Nervolariam a nonnallis grammatieis inter ambigoas 
babitam e sao iadicio yere Plaatinam posnit qoae res qaamvis 
mira yideatary qnippe eam nonnollae partes qnae ia Stiebo 
eaedem in Nenrolaria faerint, tamen eoniectaram meam baad 
infringit sine dnbio enim recte Bitsebelias Parerg. p. 115 sqq. 
e Gellii verbis statait, Yarronem illnm indicem fabnlanim XXI 
minos secntam saam ipsias iadiciam qaam priorom grammati- 
coram consensam composaisse, ita at non liceat concladere, Var- 
ronem ipsam omnes qaas indice comprebendit fabalas haboisse 
genainas« 



i 



INDEX FABVLARYM 



ACHARISTIO 22 

ADDICT\'S 22 

AGROECVS 23 

ANVS 23 

ARTEMO 23 

ASTRABA 24 

BACARIA 26 

BIS COMPRESSA .... 27 

CAECVS Td PRAEDONES . 27 

CALCEOLVS 29 

CARBONARIA 30 

CESISTIO 31 

COLAX 31 

COMMORIENTES .... 32 

CONDALIVM 32 

CORNICVLA 33 

DYSCOLVS 35 



FAENERATRIX 35 

FRETVM 3« 

j FRIVOLARU 36 

FVGmVI 39 

GEMINI LENONES ... 39 

HORTVLVS 40 

LIPARGVS 40 

NERVOLARIA 40 

PAGON 44 

PARASITVS MEDICVS . . 44 

PARASITVS PIGER ... 45 

PRAEDONES vel CAECVS . 27 

SATVRIO 46 

SITELLITERGVS . . . . 47 

SYRVS 47 

TRIGEMINI 48 

VIDVLARIA 49 
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INDEX VERBORVM 

QtMe asterisco fiotavi codicum auctoritate non nituntur. 



A, eam invito a me. . .abduces 23 
*a dextra via 95 argentnm a pa- 
tre expalpabitur 217 ab armis 
valeo 5 dare pedibus protinam 
Bcse ab his regionibus 16 eoque 
ab opere . . . abire 176 abs 145 

eam. . .abduce.s 23 

eoquo ab opere. . .abire 177 licet 
vos abire curriculo 230 

aurum abscondidi 88 

accedat faenus 194 

lampades accendite 46 

accensi (nom,) 66 

accipere noluit (batiolam) 40 

acieris 305 

acipenser 19 

actutum 79 

sol est ad eam rem pictor 142 ad- 
feram ad te 191 quam ad. . .diem 
196 [adligari ad horiam] 221 ad 
mensam publicas res clamo 282 
ad civitatem venio 287 

producte prodigum essc amatorem 
addecet 82 

subscudes addite 13 addite lopa- 
des 91 an mihi tutor additu's? 
129 

in aedis huc adducito 164 

tam bona fortuna adfectus 17 

adferam ad te 191 

adfigatur cruci 37 

[adligari ad horiam] 221 

vidulum hic adponite 201 

scobina ni ego illum actutum adraso 
senem 79 

adsecue 9 

in conspicillo adservabam 89 

nemo hic adest superstes 6 circus 
noster ecce adest 48 nam hic deus 
praesens adest 267 adsunt 66 
praeco ibi adsit 77 qui advocatus 
adsit 163 



stultus est adversum aetatem 234 

adulescens 137 178 

qui advocatus adsit 163 

animum advortite 201 

olant aedes arabice 55 in aedis 

{acc.) 164 
aeneis coculis 310 
aerumnulas 228 
aes 299 

stultus est adverBum aetatem 234 
Afer 33 
quod agas 68 age 75 261 nave 

agere 68 perfidiosc agere 167 

agite nunc 67 
agnina 73 
quid ais? 125 
algum 213 
moenia alia 80 
aliquanto magis 138 
subcenturia ^aliquem 100 
mei simile aliquid 173 
aliter 43 

plure altro tanto quanto... 26 
nil moror mihi fucum in alveo 78 
tam crepusculo ferae ut amant 46 

amant ancillam. . .oculitus 52 qui, 

amabo, pater? 87 
producte prodigum esse amatorem 

addecet 82 
ambo 96 201 

amictus non sum commode 260 
amicum 174 o amice 74 
a n mihi tutor additu's ? 1 29 "'an non 

credis? 151 sacrum an profanum 

habeas parvi penditur 251 
ancillam 52 

me vellem verti in anginam 227 
*anguillas fartas 248 
huic aniculae 227 
in animo habent 43 animum ad- 

vortite 201 
axitiosae annonam caram e vili 
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ooDciiiiiuii Tuis 11 [iiiTeiiem... 

dqportari . . . annonam iMMism 

piseibos] 222 
nnnos doDem 49 
nnten 307 
aniehmc 19 

hnDS contendi annlnm 207 
fncom..., apibns qni peredii ci- 

bnm 78 
aplnda 14 
apnd piseatorem Gorginem 160 

apud aeqneetmm Tidnlnm poaivi- 

mns 200 nnllam ^o rem citiorem 

apnd homines esse qnam famam 

reor 233 
18 mihi erat. . .aqna intercns 64 ef- 

fert nassitemam cnm aqna 86 
secandom . . . aram aumm absoon- 

didi 38 
olant aedes arabice 55 
arbitrari 28 

vidnlnm . . . oondam in arcam 165 
argenti minam 189 argentum 217 

argento 22 
argumentnm (oee.) 115 
superaboque omnis argutando 

praeficas 69 
ab armis valeo 5 
arretini {oracuU) €1 
astabo 174 
at 140 165 206 

atque 24 141 165 174 [222J 245 
*atrum (corpus sol) fecerit 142 
attigit 182 

audes dentes frendere 280 
audiyi 126 180 215 recte audivisti 

128 
batiolam auream octo pondo 40 
ubi sit aurnm conditum 30 auram 

abscondidi 38 auro 22 
aut 12 39 103 
autem 209 246 
axitiosam 101 axitiosae 11 



broccknm filinm 103 
bninbatia 265 



eiusdem Bacchae fecerunt nostram 
navem Pentheum 212 

in barbaria 57 

batiolam auream octo pondo 40 

bellule 229 

bene potus 94 di bene vortant232 

biberem 256 

is mihi erat bilis 64 

♦bocam 247 

bonum operariuml30 [annonambo- 
nam] 222 tam *bona fortuna 17 
boni miserantur iilum 211 



Cmcisins 162 sqq. 

ocoli cmecnltani 236 

Calchan 263 

oallnm 36 

moUitia nrbana atqne nmbra oorpus 

candidnmst 141 
stnltns est adversnm . . . capiiis ca- 

nitudinem 234 
capiiis canitndinem 234 pater. • 

limavii capui 279 
perfidiose captns244 captamprae- 

dam perdidi 172 
annonam caram e vili ooncinnant 11 
catulinam carnem 97 
caseum radi potest 90 
castrum poenamm 290 
catulinam carnem 97 
te concnlcabo ni sns caiulos snos 

283 
cave tu istuc dixis 189 cave demn- 

tassis 197 
Lavema in furtis celerassit ma- 

nns 51 
cenabis 159 
cenam 159 

non me circumspexi centiens 170 
Cephalio 74 
nervo cervices probat 244 
quid cessamus ludos facere? 48 

haut cessavit 182 
cette patri 272 
cibique minimi igen.) 148 cibum 

(acc.) 78 223 
ciccum non interduo 224 
Cilix 297 
pro lamato te circumferam 291 

*circumfertur peplum 287 
me circumspexi 170 
circus noster ecce addest 48 
[cistellam] 302 
nnllam ego rem citiorem apud ho- 

mines esse quam famam reor 233 
quam cito 181 
ad civitatem venio 287 
neque . . . ad mensam publicas rcs 

clamo 282 
opposita est claxendix 206 
clunes infractos gero 5 
coctum cibum 223 
aeneis coculis 310 
domum ire coepi 95 
in opus...se8e oollocavit 181 
columbar 249 
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amictus non Bum commode 260 
commodo dictitemus 63 
compernem filiam 103 
coDchas piscinarias 248 
contra concilium 173 
annonam caram e vili concinnant 

11 
te conculcabo 283 
vidulum intro condam in arcam 

165 
ubi sit aurum *oonditum 30 
me licet oondacerel49 unde con- 

ducam mihi 154 
signum recte conparebat 207 
conpeditam 255 
conruspare tua consilia in pectore 

235 
meam speratam consequor 10 

meam spem cupio consequi 9 
consilia {ace.) 285 
amicum conspicer 174 
in conspicillo 89 
talis iactandis tuae sunt consuetae 

manus 139 
contendi anulum 207 
si qua forte contio est 268 
contra concilium 173 
linna fcooperata est 308 
copiam inopi facis 193 
iam tibi tuis meritis crassus corius 

redditust 231 
*cornutam 247 
cum corona. . . veneat 77 
moUitia . . . corp us candidumst 141 

corpus tuum virgis ulmeis inscri- 

bam 286 
cotidie 238 
crassus corius 231 
crodo 105 credo argumentum velle 

vos [pernoscere] 115 non . . . credo 

mercenDarium te esse 150 non cre- 

dis 151 
ipsa sibi mortem creat 289 
neque leges crepo 28*2 
[cum crepundiis] 302 
tam crepusculo ferae ut amant 

46 primulo crepusculo 94 
cum crotillis crusculis 104 
adfigatur cruci 37 
tene cruminam 232 
cum crotillis crusculis 104 
[culleo] 222 
cum corona 77 cum aqua 86 cum 

virgis 90 cum extortisltalis 104 

cum crotillis crusculis 104 pater 

. . . cum illao . . . limavit caput 279 

[cum crepundiis] 302 
meam spem cupio consequi 9 



quid tu istac •curas? 129 
abire curriculo 230 



^dapsilis pompa 18 

Dave 2«1 

de lumbo 39 talis est de gnatabus 
suis 300 

deamat 64 

annos decem 49 

nil feci secus quam me decet 32 
defaenerare hominem egentem hau 
decet 195 

nil deconciliare sibus 250 

agere decretumst mihi 167 

defaenerare hominem ep^entem 
hau decet 195 

deinde 37 

qui te delectet domi 100 

Demetrio 49 

cave demutassis 197 

nec in machaeram audes dentes 
frendere 260 dentibus (abl) 20 

[in altum deportari] 222 

deus praesens adest 267 di tibi . . . 
faxint filium salvum 192 di bene 
vortant 232 dis stribula 39 

a dextra via 95 

id ego dico tibi 56 aliter regi 
dictis dicunt 43 signi dicam quid 
siet 206 dicat simul 152 reddita- 
rum te mihi dices 196 nucem . . . 
dixit impendere 35 cave tu istuc 
dixis 189 illud volui dicere 71 
nondum didici nupta verba dicere 
56 quod dixisse dicitar libertus 
suae patronae 57 responsum dici- 
tur 61 

oommodo dictitemus 63 

quam ad . . . diem 196 

diiudicata res erit 203 

Dinia 125 sqq. 

nondum didici nupta verba dicere 
56 

quid te. ..discrucias 276 

dissipabo te 292 

herbam do 240 pretium das 136 
servus quem des 131 quod volt 
*det pensum 224 quasi seque- 
stro detis 202 nec mihi nisi 
unum prandium quioquam duis 
157 ne duis neque cenam 158 fae- 
nus mihi nullum duis 191 ut da- 
rem tibi faenori (minam) 190 in- 
sidias dedit 171 dare pedibus pro- 
tinam sese ab his regionibus 16 
dare possum (pperarium) 130 data 
fide 41 
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do 1 e t huie pnello sese venam ducier 76 

per dolam 1 

domi reliquit . . . Yirginem 93 qui 

te delectet domi 100 domum ire 

95 ibo domom 159 
usque donec solvero 197 
donicam haec diiudicata res erit 

203 donicum ego revenero 264 
opus facere nimio quam dormire 

mavolo 8 
ducis me 38 dac me tecum simnl 

136 audivi ^ducere operarium te 

velle ru8 126 dolet hnic puello 

sese venum ducier 76 
nave agere oportet . . . non ducta- 

rier 68 



e vili concinnant (annonam caram) 
11 e myrteta prosiluit 205 amiee 
ex multis une 74 ex occulto 219 

ebore 22 

ecce adest 48 eoce 66 

echinos 92 

ecquis effert 86 

edepol 138 150 175 244 

paullum edit 165 

effert nassitemam 86 

hominem egentem 195 egehtiorem 
. . . neminem 187 

nrbana egestas 138 

ego 1 18 20 36 58 60 79 80 101 
126 165 173 180 191 202 206 215 
233 249 256 264 266 282 283 294 
ipse ego 132 mei simile 173 mihi 
6 19 51 78 87 102 129 154 157 
161 167 176 185 191 193 196 236 
253 [302] 310 mi 74 145 *269 
me (acc,) 32 33 44 65 132 136 
149 170 177 226 238 256 *med 
(aoi.) 172 190 me (abl) 23 

egreditur foras 218 

eiuravit militiam 237 

*em 149 

ibo domum 159 ibo 162 domum 
ire coepi 95 

Epeum 223 

equidem 10 134 150 

ere (voc.) 55 

et 2 8 50 146 162 208 234 247 276 
283 298 [309] et iam 180 

etiam 189 279 

[etsi] 221 

evenit proelium 50 male tibi eve- 
nisse video 99 

glirium examina 275 

coculis mihi excootaest omnis mi- 
sericordia 310 



qualis exercendas (manus) 140 
mihi excocta est omnis misericor- 

dia 310 
exi 261 exite 298 
flocci ^existumo 243 
exoletam virginem 93 
argentum a patre expalpabitur 

217 
membra exsecemus serra 31 
cum extortis talis 104 



fabre 21 

faoiles oculos habet 293 

copiam inopi faois 193 nihilo fa- 
ciat 156 nil feci secus quam me 
decet 32 Bacchae fecerunt . . . na- 
vem Pentheum 212 nauteam fe- 
cisset 7 si non fecero 62 atrum 
fecerit (sol corpw) 142 si faxo 62 
di . . .faxint filium salvum 192 
fac . . . olant 55 opus facere 3 lu- 
dos facere 48 factum 21 28 

darem faenori 190 faenus . . . nul- 
lum duis 191 accedat faenus 194 

famam 233 

famem 218 

familiae (dat.) 225 

folia farferi 292 

*comesa farte 256 

*anguillas fartas 248 

fatetur 30 

fauces praeoccuparem 227 

init .. .febris 241 

fefellerint 41 

feminam leonem 215 

f erae (nom.) 46 

patibulum f e rat per urbem 37 ferte 
fustes 298 

sio me subes cotidie quasi fiber 
salicem 239 

data fide 41 

*fidelior 147 

fidentem fefellerint 41 

filium 103 192 

liberi possimus fieri 81 quid vis 
operis fieri? 128 

data fide firmata 41 

flocci ^existumo 243 [flocci pendo] 
301 

dissipabo te tamquam folia farferi 
292 

egreditur foras 218 

forte 268 

*tam *bona fortuna adfectus 17 

'^in machaeram . . . dentes fren- 
dere 280 
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^plocamois ^ornatam frontem ha- 

bet 281 
nil moror milii fucum in alveo 78 
haud fugio sequestrum 204 nisi fu- 

gissem *in medium 105 
Epeum fumificum 223 
fnndns 26 

fungar mea (moenia) 80 
in furtis 51 

fuscina ici vidulum 198 
summoventur *fustes 29 ferte fu- 

stes privos in manu 298 



ttestrio gallia 303 

gannit odiosus . . . famiiiae 225 

clunes infractos gero 5 [quid rerum 

geras] 301 
glaber erat tamqnam rien 99 
glandio (dcU,) 88 glandia (occ.) 36 
glirium examina 275 
glos 304 

de gnatabus suis 300 
Gorginem 160 
pilum graecum 12 
gratias 109 



lcgioni . . . habet coctnm cibum 223 
♦plocamois *ornatura frontem ha- 
bet 281 faciles oculos habet 293 
medicum habet patagus morbus 
aes 299 in animo habent 43 sa- 
crum an profanum habeas 251 
batiolam . . . habebam 40 

ubi habitas? 160 hicine vos habi- 
tatis? 164 

*plocamois . . . habris 281 

hac 65 

tlannibalem 259 

haut 182 hau 195 hand 204 

herbam do 240 

hercle 10 33 

Hermio 236 

heus 57 143 

hi c *19 208 236 267 haec 18 203 208 
214 220 273 288 hoc 50 260 261 
262 huius 207 huic 76 227 hunc 
163 211 [221 222] 284 294 hanc 
106 his 16 

hic (adv.) 6 94 160 164 167 172 
174 201 hicine 164 

hietare 269 

hinc 219 

hodie 44 50 175 256 294 

nemo homo 169 hominem 123 ho- 
minem egentem 195 hunc homi- 
nem 294 o momar sicule homo 



303 pndico *homine 146 apud ho' 

mines 233 
honos. ..periit 88 
[horiam] 221 

hortos tutelae Yeneris 271 
huc 86 164 



talis iactandis 139 

iaculator 307 

iam 75 163 191 231 et iam 180 

ibi 77 198 

fuscina ici vidnlnm 198 

eiusdem Bacchae 212 

igitur 161 

illud 61 illi (dat.) 266 illum 211 
79 192 cum illac 279 illic 143 
171 178 209 

immo 159 208 immo etiam 189 

nucem super eins ...impendere 
tegulas 35 

mi inpertias 145 

columbar impudens 249 

in latebras reddam 20 saliaminpa- 
teum 45 fugissem *in medium 105 
in *aedis huc adducito 164 con- 
dam in arcam 165 in opus sese 
collocavit 181 verti in anginam 
227 in ment«m venit 269 *in ma- 
chaeram dentes frendere 260 in 
mari latuit 19 in animo habcnt 43 
infurtis 51 in barbaria 57 in alveo 
78 in conspicillo 89 in loco 117 
in pectore 235 in vasis 246 in 
manu 298 in pelHbus periculum 
portenditur 296 in peregre est 25 

corpus tuum virgis ulmeis inscri- 
bam 286 

inde 94 

industria {ablJ) 148 

init te umquam febris 241 

infelix 169 

clunes infractos 5 

iuibi intus 264 

inopia servumst 132 iuopiam 213 

copiam inopi facis 193 

hunc inrident mali 211 

insanum valde 84 

insidias dedit 171 

ea insignitos pueros 102 

hunc sermonem institi 284 

inspexi 75 

[insui culleo] 222 

ni inerin^t triginta minae 232 

intellego 140 

inter 171 

aqua intercus 04 

ciccum non interduo 224 



— 93 — 



interluere mare 806 

iDtro condam in arcam 165 

inibi intus esto 264 

'invitaris 44 

neque eam invito ameabduoe8 23 

ipse ego 132 ipsus 114 ipsa 289 
*eampse 38 

is 64 113 id 208 eius fundus 26 
super eiu8...tegula8 35 sermonem 
eius 219 membra *ei exsecemus 
31 eum 269 eam 23 ad eam rem 
142 id 58 194 eoque ab opere 
176 ea 102 

istuc 129 189 

i t a sunt praedones 27 *ita Lavema . . . 
celerassit manus 51 

te abire iussi 177 [iuvenem insui 
culleo iussi] 222 

[invenem] 222 



laboriosa.. . vitast rustioa 187 

multum laboret 155 

lampades acoendite 46 

removentur lapes 29 

pro laruato te circumferam 291 

in latebras reddam 20 

latuit 19 

regi latrocinatu^s 49 

latuB {acc,) in latebras reddam 20 

laudatus 109 

magna laude lauti 96 

Laverna 51 

legiones Laverniae 65 

muneralem legem 242 neque leges 

crepo 282 
legioni nostrae 223 legiones La- 

vemiae 65 
leno 218 

lenoniam (legem) 242 
feminam leonem . . . semel parire 

215 
levior es quam tippula 277 
liberi possimus fieri 81 
♦libertas salve 59 
libertus 58 
mihi licet quidvis loqui 6 licetne? 

125 me licet conducere 149 licet 

vos abire curriculo 230 quique 

liceat, veneat 77 
lieni 311 
pater . . . numqaam cum illac . . . li* 

mavit caput 279 
linna 308 
litem perdidi 168 
locastin 133 me locavero 132 
hunc novi locum 163 positum sine 

loco 21 in loco 117 



lopades (ace.) 92 

mihi licet quidvis loqui 6 

lubenter 10 

luctavimus 199 

luctum 213 

luculentum . . .proelium 50 

spectavi ludos 24 ludos facere 48 

ludis 61 
de lumbo 39 

quasi lupus ab armis valeo 5 
Lycisce 297 
Lyde 54 



nec *in machaeram audes dentes 

frendere 280 
maerorem 213 

magis t61 120 aliquanto magis 138 
magnifice 24 
magna laude lauti 96 [tempestas 

maxima] 221 maxumaque industria 

148 maxume 125 176 
[maloj 221 mavolo 3 malim 210 
malum {interiect.) 168 non malo 

{hominc) 146 hunc inrident mali 

211 male evenisse 99 male esse 

144 
^mandibulis 20 
in manu 298 manus {nom, plur,) 139 

{acc, plur,) 51 
interluere mare 306 in mari 19 
fugissem *in medium 105 
membra {acc. plur.) 31 
minime mendaoe 149 
malim moriri meos quam mendi- 

carier 210 
in mentem venit 269 
neque ... ad mensam publicas res 

clamo 282 
praeter mercedem 168 mercede 

131 
mercennarium 150 
merendam 158 
pauUum mereat 155 
tibituis meritis crassus corius red- 

ditust 231 
veternum metuo 4 
hic meus pater 208 haec prae- 

sepes mea est 273 patri meo 272 

meam spem 9 meam speratam 10 

ancillam meam 52 mi sodalis 54 

mea salubritas 54 pilleum meum 

54 meos 210 mea {moenia) 80 

meis dentibus {dbl) 20 
eiuravit militiam 237 
argenti minam 189 triginta minae 

232 
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minus operis 156 cibique minimi 

148 minime mendace 149 
mirumBt 183 
mis.er 169 misero male esse 144 

misero mihi 253 
me miserebat tui 177 
boni miserantur illum 211 
miserias . . . narravisti 175 
misericordia 310 
mittebam vinum . . . 270 
moenia {nom.) 80 
mollitia urbana . . . corpus can- 

didumst 141 
molluscam nucem 34 
o momar sicule homo 303 
monitum 117 
patagus morbus 299 
malim moriri meos quam mendi- 

carier 210 
nil moror mihi fucum in alveo 78 
ipsa sibi mortem creat 289 
quis est mortalis . . . fortuna ad- 

fectus 17 
mu 33 
paupera est haec mulier 288 mu- 

lieres (acc.) 101 
mulionum 7 
terebratus multum sit 13 multnm 

laboret 155 quid multa verba? 

199 raiserias multas 175 o amice 

ex multis mi une 74. 
mundum . . . vestibulum 261 
muneralem legem 242 
muriatica 246 

quid murmurillas tecum? 276 
murrinam 2 270 
e myrteta prosiluit 205 
haec myrtus Yeneris est 220 



nam 10 134 215 267 279 

si quem possim sociorum nanoi- 

scier 162 
naritam 247 

miserias . . . mihi narravisti 176 
nassiternam 86 
navalis scriba 249 
sumus non nauci 96 
Bacchae fecerunt nostram navem 

Pentheum 212 
nauteam 7 
nave agere 68 
*ne ego audivi 126 ne tu edepol. . . 

narravisti 175 
ne duis neque cenam 158 
nec 21 157 280 
rogata fuerit necne flocci existumo 

243 



quid est negoti 126 

nemo hic adest superstes 6 nemo 
homo miser {est) 169 nemini 27 
neminem 187 

•neque 23 159 neque.. . neque 188 
242 282 

retrahi nequitur 98 

nervo cervices probat 244 

nescio qui servus 205 

neutri reddibo 202 

Nicodemus 126 sqq. 

nil quicquam factum nisi fabre 21 
nil feci secus quam me decet 32 
nil decouciliare sibus 250 * nihilo 
faciat 156 

nimio mavolo 8 

n i . . . adraso 79 *ni inerint triginta 
minae 232 

nil quicquam factnm nisi fabre 21 
nec mihi nisi unum prandium 
quicquam duis 157 nisi quid ego 
mei siniile aliquid . . . paro 173 
nisi quid persibus sapis 250 nisi 
fugissem 105 nisi circumfertur 
peplum 287 

n 1 hoc pulveret 262 accipere no- 
luit 40 

vetere nomine 106 

non 68 135 170 194 224 254 260 
si non strenue fatetur 30 si non 
fecero 62 non nanci 96 et non 
malo' {homine) 146 non edepol 
equidem credo 150 an non cre* 
dis? 151 non cenabis? 159 non 
ego te novi? 249 

nondum 56 269 

nos *66 81 nobis 50 

noscite 114 

noster 48 112 236 nostra 208 262 
nostrae 223 nostram 212 

ego novi 101 hunc novi locum 163 
non ego te novi? 249 seu quem 
norim 163 

nullam rem 233 faenusnuUum 191 

numnam 236 

numquam 279 287 hodie . . . num- 
quam quicqnam 44 numquam 
quicquam 167 

nupta verba 56 

nunc 6 18 19 61 67 140 200 217 

nunciam 120 

molluscam nucem 84 



amice 74 o momar sicule homo 

303 
obscaena visoera 39 
te obsecro 53 



— 96 — 



pallium observabainSS observabo 

174 
ocissame 81 
occladam 165 
ex oocalto 219 
octo pondo 40 
am ant . . . oculitas 52 
numnam mihi ocali caecultant? 286 

faciles ocnlos habet 293 
odiosus 225 

[cistellam mihi offers] 302 
olant aedes arabioe 55 
o m n i 8 misericordia 810 omni totae 

familiae 225 omnes {nom») 65 67 

omnis (acc) 69 216 
operarium 127 130 153 
opinor 130 

nave agere oportet 68 
oppositast claxendix 206 
opnlenter 24 
o p u 8 e 8 1 verbo 72 si quidemst opus 

125 si tibi padico homine est 

opus 146 
quid vis operis fieri? 128 minus 

operis nihilo faciat 156 opus fa- 

oere 3 in opus ut sese collocavit 

181 eoque ab opere . . . abire 176 
med oravisti ut darem 190 
^plocamois '"ornatum frontem ha- 

bet 281 
osculum 87 sat est osculi 87 
ostreas 92 



paetum. .. filiam 108 

lioo rugat pallium 260 pallium 
observabam 89 appende in ume- 
ris pallium 309 hominem texam 
pallio 294 

panem 2 

papillae . . . sororiabant 70 

vapula Papiria 59 

parcunt (praedones) nemini 27 

sin . . . pueros pariat 102 feminam 
leonem semel parire 215 

Parmeno 297 

nisi quid . . . paro 173 

parvi penditur 251 

patagus morbus 299 

pater 209 pater . . . namquam oum 
illao . . . limavit caput 279 oette 
patri meo 272 pater (voc.) 87 ser^ 
vus argentum a patre expalpa- 
bitur 217 

patria (nom,) 208 

patibulum ferat per urbem 37 

patronae {dat,) 58 

qur patronum qaaeram? 168 si 



quem vis invenire tibi patronam 

166 
p a u 11 u m mereat 155 paullum edit 

155 
paupera haec res est 214 paupera 

est haec mulier 288 ^ 

quam . . . pauperavi . . . pecunia 1 
paupertatem 213 
conruspare tua consilia in p^ctore 

235 
quam . . . tanta pauperavi . . . pec u- 

nia 1 
in pellibus periculum portcnditur 

296 
[flocoi pendo] 301 parvi penditur 

251 
penitissime 278 
Bacchae fecerunt nostram navem 

Pentheum 212 
*circumfertur peplum 287 
per dolum 1 patibulum ferat per 

urbem 37 
litem perdidi 168 captam praedam 

perdidi 172 
peredit dbum 78 
in peregre est 25 
peribo 62 perii 38 honos syncera* 

sto periit 68 
periculum portenditur 296 
perfidiose agere 167 perfidiose 

captus 244 
pergas 309 / 

pernam 36 pemis {dat.) 88 j_' ~ 
pedum pernicitas 309 i; * 
persibus sapis 250 \ 

terebra pertundis 15 
ubi quamque pedem viderat 2 
pedum pemicitas 309 darepedibus 

protinam sese 16 
^plocamois . . . petilis 281 
*phagrum 247 
Phidyllium {acc.) 52 
sol est ad eam rem pictor 142 
picturis 22 

pilleum meum (voc.) 54 
pilam graecum 12 
apud piscatorem 160 
[pisoibas] 222 
conchas piscinarias 248 
pisoabar 198 [ut semper pisoetur] 

221 
reciprooas plana via 12 
^plocamois ^omatum frontem ha- 

bet petilis habris 281 
plure altrotanto 26 pluramum 156 

plurimum luctavimus 199 
castram poenarum 290 
♦pol 182 
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poleniam 2 

Polybadisce 9 

haec . . . Teniri portaior pompa 18 

baiiolam aaream octo pondo 40 

apad teqnesirom Tidauim posivi- 

^ns 200 posiiam nne loco 21 
qnae ego populabo probe 60 
pericalam poriendiinr 296 
baec . . • veniri poriainr pompalS 
dare possnm 180 casenm radi po- 

tesi 90 si qnem possim sociomm 

nandscier 162 liberi possimns fieri 

81 
posiea 102 
posiqnam liiem perdidi 168 posi- 

qnam . . . aiitgii 182 
posiremo 96 
id non posinlo 194 
bene poins 94 

saliam in pnteum praecipes 45 
praeco ibi adsii 77 
capiam praedam perdidi 172 
praedicas 161 
ita snni praedones 27 
snperaboqne omnis argniando prae- 

ficas 69 
praemorsissei 105 
qno bnic anicnlae fances praeoc- 

cnparem 227 
dens praesens adesi 267 
haec praesepes mea esi 273 
qnid • . . praesnmis 303 
praeier mercedem 158 
prandinm (acc,) 157 285 
vinnm precamur 267 
si preiinm das 136 
'^primnlo crepnscnlo 94 
prins 114 
fustes privos 298 
pro 47 pro larnaio ie circumferam 

291 
nervo cervices probat 244 
probus . . . iaculaior 307 
populabo probe 60 occludam probe 

165 
producte prodigum esse amato- 

rem addecei 82 
pulchrum . . . hoc nobis . . • evenit 

proelium 50 
sacrum an profanum habeas parvi 

penditur 251 
quoquo progressa est semel 98 
prohiben tque moenia alia unde ego 

fungar mea 80 
properate prandium 285 
prorsum parcunt nemini 27 
e myrteta prosiluit 205 
dare pedibus protinam sese 16 



regi qni snni proxnmi 42 

pnblicas res 282 

si iibi pndico homine esiopnsl46 

dolei huic pnello 76 

pner 186 sin ea mihi insignitos 

pueros pariai 102 
pulchrum . .. evenii proelinm 50 

miiiebam vinnm pnldiram 270 
puUaria 252 
nolo hoc pnlverei 262 
purpnra (M.) 22 
saliam in puienm praecipes 45 



quaerita 166 

quaeram si qnem possim socioram 
nanciscier 162 qur . . • paironum 
quaeram? 168 

quaesso ni mi inpertias 145 

qualis cxercendas (manus) 140 

quam dio 181 iam.. . quam 18 172 
opns facere nimio quam dormire 
mavolo 3 ail feci secus quam me 
decet 32 qui iibi fidebor sii qnam 
servi tui 147 minus opens mhilo 
faciat quam qui plnmmum 156 
malim moriri meos quam mendi- 
carier 210 nullam ^o rem dtio- 
rem apud homines esse quam fa- 
mam reor 233 levior es qoam tip- 
pula 277 

plure aliro tanto quanio 26 vide 
vibices quantas 75 

quasi lupus 5 quasi toUeno 12 
quasi solent triarii 67 quasi se-' 
qnestro detis 202 quasi fiber 239 

que 69 148 169 176 

querquera (nom,) 64 

qui 19 33 49 78 100 147 156 163 
170 223 300 quod 61 145 208 
quoius 18 20 quem 123 131 178 
quam 1 190 196 quod 57 68 224 
quo 227 qui 41 42 43. 52 quae 
{ace.) 60 

nescio qui servus 205 

qui amabo pater? 87 qui vivam 193 
quique liceat veneat 77 

quia 177 

quidem 15 307 

quin acoedat faenus id non postulo 
194 

quis est mortalis tam bonafortuna 
adfectus? 17 quis tu es . . .? 33 
quid est? 75 260 qaid est negoti ? 
126 quid cessamus ludos facere? 
48 quid tu istuc curas? 129 
quid tu? 133 qnid merendam? 
158 quid multa verba? 199 quid 
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murmurillas .. .? 276 quid ais? 
125 quid vis operis fieri? 128 
quid . . . praesumis 808 [flocci pendo 
quid rerum geras] 801 

nisi quid ego mei Bimile aliquid . . . 
paro 178 nisi quid persibus sapis 
250 si quem possim sociorum nan- 
ciscier 162 si quem vis invenire 
tibi patronum 166 observabo si 
quem amiciim conspicer 174 seu 
quem norim 168 

servus . . . quispiam 181 

nil quicquam 21 nec . . . quicquam 
157 hodie . . . numquam quicquam 
44 numquam quicquam 167 

ubi quamque pedem viderat 216 

quoquo progressa est semel 98 

licet quidvis loqui 6 

qum 193 

qur 168 



caseum radi potest 90 

ravim 8 

reboo 274 

recte audivisti 128 signum recte 
conparebat 207 

reciprocas plana via 12 

latus in latebras reddam 20 neutri 
reddibo 202 quam ad redditurum 
te milii dices diem 196 tibi tuis 
meritis crassus corius redditust 
281 

ab his regionibus 16 

reglescit 258 

domi reliquit . .. virginem 98 

removentur lapes 29 

reor 283 

haec diiudicata res erit,208 pau- 
pera haec res est 214 hanc rem 
106 sol est ad eam rem piotor 142 
rem 185 nuUam . . . rem citiorem 
. . . esse quam famam reor 233 
quid rerum 801 neque . . . ad men- 
sam publicas res clamo 282 

respecta 75 

responsum . . . dicitur 61 

retrahi nequitur 98 

doDicum ego revenero 264 

regi (dat.) 42 43 49 

glaber erat tamquam rien 99 

. . . legem ^ . . rogata fuerit necne 
243 

rorarii (nom.) 66 

rugat pallium 260 

*ducere . . . rus 127 

laboriosa . . . vitast rustica 137 



sacrum an profanum habeas 251 
saliam in puteum praecipes 45 
sic me subes cotidie quasi fiber sa- 

licem 239 
mea salubritas {voc.) 54 
libertas salve 59 
di tibi . . . faxint filium salvum 

192 
nisi quid persibus sapis 250 
sat est osculi mihi vostri 87 
scelerare 295 
scio axitiosam 101 tam scio quam 

med hic stare 172 scitis 114 
scobina ni . . . adraso *Benem 79 
scrattae 85 
navalis scriba (voc.) 249 
scrupipedae 85 
scrutillum 256 
secnndum eampse ar am aur u m ab - 

scondidi 38 
nil feci secus quam me decet 32 
sed 126 194 218 
sedulum est 28 
hominem semel quem usu *8urru- 

puit servitus 123 feminam leonem 

semel parire 215 quoquo progressa 

est semel 98 
scobina ni .. . adraso *senem 79 
[semper] 221 
quasi sequestro detis 202 apud 

sequestrum 200 haud fugio seque- 

strum 204 
sequor 10 sequere 9 sequimini me 

hac 65 
sermonem eius sublegam 219 hunc 

sermonem institi 284 
membra exsecemus serra 31 
servabo 202 

quem usu *surrupuit servitus 123 
servus 181 205 217 servi (nom. p2.) 

147 inopia servumst 182 
seu quem norim 163 
sedulum est *si summoventur fustes 

29 si non . . . fatetur 30 si . . . 

hodie invitaris numquam quicquam 

44 si non fecero 62 si faxo 62 si 

pretium das 136 *8i vis 130 si. . . 

opu8 est 146 si quem possim . . . 

nanciscier 162 si quem vis inve- 

nire 166 observabo si quem ami- 

cum conspicer 174 si qua forte 

contio est 268 siquidemst opus 125 

siquidem 185 
sibus 250 

sic me subes cotidie quasi .. . 238 
momar sicule homo 303 
signum recte conparebat 207 signi 

dicam quid siet 206 

7 
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mei simile aliquid . . . paro 173 

duc me tecam simal 136 dicat si- 
mol 152 

sin . . . paeros pariat 109 

positam fline looo 21 sine soffi^igio 
86 

socioran 162 

mi sodmlis 64 

sol est ad eara rem pictor 142 

qaasi solent triarii 67 

osqoe donec solvero 197 

sordidam 255 sordidae 85 

Sosia 297 

Soterinis 209 

sparge 261 

spectavi hidos 24 

meam speratam oonsequor 10 

meam spem copio conseqai 9 

spetile 96 

spoliis 22 

in Tasis stagneis 246 

statais 22 

tam scio qaam med liic stare 172 

Stiche 297 

strebalis 73 

si non strenae £itetar 30 

stribala 39 

strittiTillae 85 

staltas est adTersam aetatem 234 

sabdoli sabsentatores 42 

sic me sabes cotidie qoasi fibersa- 
licem 238 

sermonem eios snblegam 219 

sabcentnria ^liqaem 100 

▼inam sablestissimnm 83 

sabscades addite 13 

sabdoli snbsentatores 42 

snbsidite 67 

sabTcrbastam 255 

sine snffragio 86 

saffurabatnr 216 

venter suillus 256 

sultis 65 201 

sibi 289 dare pedibus — sese 16 
sese Tenum dncier 76 sese collo- 
cavit 181 

sum 18 56 135 es 33 129 161 277 
est 17 25 26 28 33 61 72 75 114 
124 125 126 131 132 137 141 142 
143 146 167 178 206 206 209 214 
220 231 234 236 254 260 262 268 
273 288 300 310 sumus 96 estis 66 
sunt 27 42 66 139 sit 13 30 147 
[221] siet 206 eras 307 erat 6499 
fuit 169 esio 264 esse 82 144 151 
188 233 261 Muisse 188 ^ore 188 

sumen sueris 36 
summoTentar ^fustes 29 



super tegulas 35 

superaboque . . . argotando pne- 

ficas 69 
nemo hic adest superstes 6 
nsu *surrupuit 123 
surus ^4 
te oonculcabo ut sns eatulos suos 

283 sumen sneris 36 
suae patroae idat.) 58 catolos soos 

283 de gnatabus suis 300 



talis 300 

talis iactandis tuae snnt oonsoetae 
manus 139 com extortis talts 104 

*tam ^bona fbrtona adfectos . . . 
quam ego ... 17 tam creposcolo 
ferae ut amant 46 tam scio quam 
med hic stare 172 

glaber erat tamquam rien 99 dis- 
sipabo te tamqoam folia farferi 
292 

plure altro tanto quanto . .. 26 
tanta pauperaTi pecunia l 

nucem supa- eius impend«« te- 

gulas 35 

tempestas 178 [etsi sit tempestas 
maxima] 221 

tene cmniinam 232 

terebra tu quidem pertondis 15 

terebratus multum sit 13 

ftestrio gallia 308 

hunc hominem . . . t exa m palho 294 

thocum 257 

levior es quam tippula 277 

com todillis crusculis 104 

quasi tolleno . . . reciprocas plana 
Tia 12 

gannit . . • omni totae ^miliae 2S 

domnm ire. . . tramite 95 

subsidite . . . quasi solent triarii 67 

triginta minae 232 

tu 15 33 44 57 129 133 135 161 
166 175 189 261 303 me misere- 
bat tui 177 tibi *d8 99 146 147 
166 190 192 231 254 *tibin 131 
te 53 100 127 134 151 177 191 
196 241 249 276 283 291 292 
^ed 28 tecam 136 

tum 22 

tussis 64 

an mihi tutor additu^s? 129 

pater tuus 279 filinm tuum 192 
tuam 183 oorpus tuum 286 serri 
tui 142 toae manus 139 tuis me- 
ritis 231 miserias multas tuas 175 
tna oonsilia 235 
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insanuin valde . . . deamat 84 

ab armis valeo 5 

valgum . . . filium 103 

vapulabo 6'2 vapula Papiria 59 

varum . . . filium 103 

in vasis stagneis 246 

ubi sit aurum conditum 30 ubi 

eum hietare 269 ubi rorarii estis? 

66 ubi sunt accensi? 66 ubi ha- 

bitas? 160 vidulum qui ubi vidi 

170 ubi quamque pedem viderat 

216 
vel 18 
cum corona .. . veneat 77 ego illi 

venear 266 
ad civitatem venio 287 nondum*mi 

in mentem venit 269 Vcnus ventu- 

rast nostra 262 
venter suillus 256 ventri portatur 

pompa 18 
venum ducier 76 
Venus venturast nostra 262 ha6c 

myrtus Veneris est 220 hortos tu- 

telae Veneris 271 
verbero 171 
opus est V e r b o 72 quid multa ver- 

ba 199 nupta verba dicere 56 
di bene vortant 232 me vellem 

verti in anginam 226 
vesperna 258 
mundum hoc esse vestibulum volo 

261 
veternum metuo 4 
vetere nomine 106 
verum si pretium das 136 
reciprocas plana via (ahh) 12 *a 

dextra via 95 
vide vibices quantas 75 
vicinus . . . es mihi 161 
male tibi evenisse video 99 mu- 

riatica . . . video in vasis stagneis 

246 vidulum qui ubi *vidi 170 

ubi quamque pedem viderat 216 

vide vibices quantas 75 
vidulum intro condam in arcam 

165 vidulum qui ubi *vidi 170 fu- 

scina ici vidulum 198 apud seque- 

strum vidulum posivimus 200 vi- 

dulum hic adponite 201 
axitiosae annonam caram e vili con- 

cinnant viris 11 ' 



vinum (acc.) 2 vinum sublestissi- 
mum 83 vinum precamur 267 vi- 
num pulchrum 270 

viris (dat) 11 

cum virgis caseum radi potest 90 
corpus tuum virgis ulmeis inscri- 
bam 286 

virgo sum 50 domi reliquit exole- 
tam virginem 93 

obscaena viscera 39 

laboriosa . . . vitast rustica 137 

mihi) qui vivam, copiam . . . facis 
193 

vix 253 

ulcerosam 255 

virgis ulmeis 286 

umbra corpus candidumst 141 

umquam 17 241 neque.. .umquam 
23 

prohibentque moenia alia unde ego 
fungar mea 80 unde conducam 

• mihi 154 

unum prandium (acc.) 157 o amice 
ex multis mi une 74 

mundum hoc esse vestibulum volo 
261 si quem vis invenire tibi pa- 
tronum 166 *si *vi8 bonum opera- 
rium 130 quid vis operis fieri? 
128 quod volt *det ♦pensum 224 
sultis 65 201 velim 26 velim ted ar- 
bitrari factum 28 me vellem verti 
226 illud volui dicere 71 credo . . . 
velle vos 115 audivi . . . *duoere 
operarium te velle rus 127 

V08 117 121 164 vos (acc.) 115 230 

sat est osculi mihi vostri 87 

urbana egestas 138 mollitia ur- 
bana atque umbia corpus candi- 
dumst 141 

patibulum ferat per urbem 37 

usque donec solvero 197 

quem usu *surrupuit servitus 123 

tam crepusculo ferae ut amant 46 
ut tu praedicas 161 te conculcabo 
ut sus catulos suos 283 in opus 
ut sese collocavit quam cito 181 
ibi ut piscabar 198 quaesso ut mi 
inpertias 145 [ut semper piscetur] 
221 oravisti ut darem 190 

uterque deamat 84 

mulieres fuxorculavit 101 
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